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O EXPERTISE DO
GRUPO LEGRAND

A Legrand é especialista mundial

em sistemas elétricos e digitais
para infraestruturas prediais.

A presenca marcante

se faz através de mais de 70 subsidiarias e escritorios,
e filiais de vendas em mais de 180 paises.

4 . 0 0 0 patentes Asia, Golfo e Pacifico

que cobrem quase 1.450 sistemas Arébia Saudita © Australia ® China

e tecnologias diferentes. e Coreia do Sul ® Emirados Arabes
Unidos ® Hong-Kong e India ®
Indonésia e Ira e Cazaguistao
Malésia ® Nova Zelandia e Filipinas
e Cingapura ® Siria ® Tailandia ®
Taiwan e Vietna.

Cerca de 33000

colaboradores espalhados Brasil o Canada e Chile ® Colombia o

pelo mundo Costa Rica © Estados Unidos ® México
e Peru e Venezuela.

Américas

Europa e Africa

Africa do Sul e Argélia e
Alemanha e Austria ® Bélgica o
Bielordssia ® Bulgaria e Egito

e Espanha e Estdnia ® Franca
Reino Unido @ Grécia ® Hungria
e |Irlanda e Italia ® Letdnia ®
Litudnia ® Marrocos e Paises
Baixos ® Polonia ® Portugal
Repdblica Checa ® Roménia e
Rissia ® Sérvia e Montenegro
Eslovaquia ® Eslovénia ® Suécia
® Suica ® Tunisia ® Turquia ®
Ucrania.




Mais de 170.000 itens de produtos!

A riqueza da oferta de produtos

do Grupo Legrand é a garantia

de que vocé vai encontrar os
produtos e solucdes mais adequados
as suas necessidades especificas,
em termos de instalacoes elétricas
e redes de dados.

Legrand é mundialmente a N° 1

em duas areas: interruptor e tomada
(participacao de mercado de 20%)

e produtos para gerenciamento

de cabos (participacao de mercado
de 14%). Legrand também oferece
solucoes completas e integradas
para uma ampla gama de aplicacoes.

Mais de 2.000 pessoas dedicadas
em tempo integral para pesquisa
e desenvolvimento. Em média,
a Legrand investe entre 4% e 5%
de suas vendas a cada ano em
Pesquisa & Desenvolvimento.
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A solucao
Ideal para
instalacoes
residenciais
e terciarias

NOVIDADES

Disjuntores RX?

CurvasBeC
(pag. 21)
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PROJETADOS PARA INS:I'ALAC()ES
RESIDENCIAIS E TERCIARIAS

A linha RX® é exclusivamente voltada para a protecao de instalacoes
elétricas residenciais e terciarias, criada de acordo com o conceito
de qualidade Legrand.

Os disjuntores RX® associados a outros produtos da oferta,
oferecem a solucao completa de protecao composta por: Quadro

de Distribuicao, IDR, Minuteria, DPS, Disjuntores Bolt-on e DIN,
Barramentos de Alimentacao neutro e terra e Borne de Entrada.

Quadro UNIC e disjuntor RX?




Lllegrand

PROTECAO

[ novo_

RX?

Disjuntores curva B
e Cde 4,5 kA, com
amplos bornes para
fios e cabos de cobre.
Tém capacidade de
10.000 operacoes
mecanicas e sao
adequados para todas
as temperaturas
entre -25 e 70°C.

| novo

N

IDR RX?

De uso obrigatério
(NBR 5410) o IDR
detecta qualquer
fuga de corrente,
interrompendo os
circuitos elétricos e
garantindo a protecao
dos usuarios contra
os riscos de choque
elétrico.

DPS UNIC

DPS é um dispositivo
de seguranca
destinado a limitar e
descarregar paraa
terra as sobretensoes
transitdrias de
origem atmosférica,
protegendo os
equipamentos dentro
das normas vigentes.

CENTROS E QUADROS UNIC
Os Centros e Quadros UNIC
oferecem flexibilidade

na escolha do padrao de
instalacao, montagem dos
modulos fora da caixa e
regulagem de alinhamento.

~\

Barramento

De neutro e terra, conectam
os cabos da instalacao de
maneira a oferecer maior
seguranca e protecao.

Barramento de

% alimentacao
Tripolar por fila,

pré-equipado com protecao
nas extremidades.

Bornes de entrada
Para ligacao dos cabos de
entrada.

ACESSORIOS DE DISTRIBUICAO

Vantagens RX?
Flexibilidade
e A seguranca ideal para todas as possibilidades de cargas.

e Amplos bornes para fios e cabos de cobre de até 35mm?
livres de obstrucao.

Alta performance
e Os disjuntores RX® sao curvas B e C e possuem 4,5 kA de
capacidade de interrupcao.

e Alta durabilidade com capacidade de 10.000 operacoes

Unipolar b
mecanicas.

Bipolar Tripolar IDR

e Adequados para todas as temperaturas entre -25 e 70°C.

13
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UNIC® e RX?

disjuntores termomagnéticos

H Informacao técnica

Determinacao técnica do disjuntor de maior corrente nominal a ser utilizado na protecao dos condutores contra correntes de sobrecarga, de
acordo com a norma ABNT NBR 5410:2004

Tipos de linhas elétricas segundo a norma ABNT NBR 5410:2004

Método de
instalacao

Descri¢do

a utilizar para

Método de referéncia

a

capacidade de

Capacidades de conducéo de corrente, em ampeéres, para os métodos de referéncia
A1, A2, B1,B2 e C.

ndmero condugao de - Condutores isolados, cabos unipolares e multipolares - cobre e aluminio, isolagao
corrents de PVC; temperatura de 70°C no condutor;
Condutores isolados ou cabos unipolares em - Temperaturas - 30°C (ambiente); 20°C (solo)
1 eletroduto de secao circular embutido em parede Al
termicamente isolante
2 Cabo multipolar em eletroduto de secéo circular - Secdes Métodos de instalacao definidos na tabela 28 — ABNT NBR 5410:2004
VD G (R T AT nominais | condutores carregados | condutores carregados | condutores carregados | condutores carregados | condutores carregados
Condutores isolados ou cabos unipolares em eletroduto mm?
3 aparente de secéo circular sobre parede ou espacado B1 2 3 2 3 2 3 2 3 2 3
desta menos de 0,3 vez o didmetro do eletroduto
: 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10, 11
Cabo multipolar em eletroduto aparente de se¢do M @ @ @ © © @) ®) ® (10) an
4 circularsobre parede ou espagado da mesma desta B2 Cobre
menos de 0,3 vez o diametro do eletroduto
1,5 14,5 13,5 14 13 17,5 15,5 16,5 15 19,5 17,5
5 Condutores isolados ou cabos unipolares em eletroduto B
aparente de secdo nao circular sobre parede 25 19,5 18 18,5 17,5 24 21 23 20 27 24
6 C_abo multipolar em eletroduto aparente de secdo nao B2 4 26 24 25 23 32 o8 30 o7 36 32
circular sobre parede
7 Condutores isolados ou cabos unipolares em eletroduto B 6 34 31 32 29 41 36 38 34 36 41
de secdo circular embutido em alvenaria
8 Cabo multipolar em e]etroduto de secdo circular B2 i e “ 4 s & R s % & o
AL G EEEE 16 61 56 57 52 76 68 69 62 85 76
11 Cabos unipolares ou cabo multipolar sobre parede ou c
espacado desta menos de 0,3 vez o didmetro do cabo 25 80 73 75 68 101 89 90 80 112 96
11A Cabos unipolares ou cabo multipolar no teto © 35 9 89 92 83 195 110 111 99 138 119
118 Cabos unipolares ou cabo multipolar afastado do teto c
mais de 0,3 vez o diametro do cabo 50 119 108 110 99 151 134 133 118 168 144
12 Cabos unipolares ou cabo multipolar em bandeja nao c
perfurada, perfilado ou prateleira
H Exemplos de algumas aplicagcées UNIC Bolt-on B Exemplos de algumas aplicag6es RX® DIN (produto na pagina 21)
L 127V~ 220V~ . 127V~ 220V~
Aparelhos Caracteristicas — - — - Aparelhos Caracteristicas — - — -
Disjuntor |Fio (mm?)| Disjuntor | Fio (mm?) Disjuntor |Fio (mm?) | Disjuntor |Fio (mm?)
S 4400 W 40 A 6,0 25A 4,0 S 4400 W 40 A 6,0 25A 4,0
uveiro uveiro
5400 W 50 A 10,0 30 A 4,0 5400 W 50 A 10,0 32 A 4,0
T . 2500 W 20 A 2,5 15A 2,5 T . 2500 W 20A 4,0 16 A 2,5
orneira orneira
3200 W 30 A 4,0 20A 2,5 3200 W 32 A 6,0 20A 2,5
Até 1000 W 10A 2,5 10A 2,5 Até 1000 W 10A 2,5 10A 2,5
A " 1001 W a 1500 W 15A 2,5 10A 2,5 A . 1001 W a 1500 W 16 A 2,5 10A 2,5
uecedor uecedor
. 1501 W a 2000 W 20 A 25 10A 25 . 1501 W a 2000 W 20A 25 10A 25
2001 W a 2500 W 20A 2,5 15A 2,5 2001 W a 2500 W 20A 4,0 16 A 2,5
A et 7500 a 10000 BTU 25A 4,0 15A 2,5 A STt 7500 a 10000 BTU 25A 4,0 16 A 2,5
r-condicionado r-condicionado
10001 a 14000 BTU 40 A 6,0 20A 2,5 10001 a 14000 BTU | 40 A 6,0 20 A 2,5
Geladeira/Freezer Até 600 VA 10A 2,5 10A 2,5 Geladeira/Freezer Até 600 VA 10A 2,5 10A 2,5
1200 VA a 1500 VA 15A 2,5 10A 2,5 1200 VA a 1500 VA 16 A 2,5 10 A 2,5
L | 1501 VA a 2000 VA 20 A 2,5 10A 2,5 1 : 1501 VA a 2000 VA 20 A 2,5 10 A 2,5
ava-louca ava-louca
¢ 2001 VA a 2500 VA 20A 25 15A 2,5 ¢ 2001 VA a 2500 VA 20A 4,0 16 A 2,5
2501 VA a 2800 VA 25A 4,0 15 A 215 2501 VA a 2800 VA 25A 4,0 16 A 286
Microondas Até 1500 VA 15A 2,5 10A 2,5 Microondas Até 1500 VA 16 A 2,5 10A 2,5
Lavadora d 600 VA a 1000 VA 10A 2,5 10A 2,5 Lavadora d 600 VA a 1000 VA 10A 2,5 10 A 2,5
avadora de roupas avadora de roupas
1001 VA a 1200 VA 10A 2,5 10A 2,5 1001 VA a 1200 VA 10A 2,5 10A 2,5
4000 W 35A 6,0 20 A 2,5 4000 W 32 A 6,0 20A 2,5
Secadora de roupas Secadora de roupas
5000 W 40 A 10,0 25A 4,0 5000 W 40 A 10,0 25A 4,0
Ferro elétrico Até 1000 W 10A 2,5 10A 2,5 Ferro elétrico Até 1000 W 10A 2,5 10A 2,5

* Esses exemplos sao ilustrativos, ndo representam especificagoes

14

* Esses exemplos sao ilustrativos, néo representam especificagoes




UNIC® - Bolt-on

disjuntores termomagnéticos

099 09

099 27

|
m Caracteristicas técnicas (padg. 16)

099 49

UNIC® - Bolt-on

disjuntores termomagnéticos

M Dimensodes (mm) — até 70 A

96,0

o

59,0
Q
Q

Lllegrand

Emb. ref.  Disjuntores termomagnéticos
Certificado conforme norma ABNT NBR NM 60898:2004
até 70A
Unipolares 127 / 220 V~

Corrente Curva de
Nominal (A) Atuacéo
12 099 05 10 C
12 099 06 15 C
12 099 07 20 C
12 099 08 25 C
12 099 09 30 C
12 099 10 35 C
12 099 11 40 C
12 099 12 50 C
12 099 13 60 C
12 099 14 70 C
12 099 15 90 D
12 099 16 100 D
Bipolares 220 / 380 V~.
Corrente Curva de
Nominal (A) Atuacédo
6 099 25 10 C
6 099 26 15 C
6 099 27 20 C
6 099 28 25 C
6 099 29 30 C
6 099 30 35 C
6 099 31 40 C
6 099 32 50 C
6 099 33 60 C
6 099 34 70 C
6 099 38 90 D
6 099 39 100 D
Tripolares 220 / 380 V~.
Corrente Curva de
Nominal (A) Atuagao
4 099 45 10 C
4 099 46 15 C
4 099 47 20 C
4 099 48 25 C
4 099 49 30 C
4 099 50 35 C
4 099 51 40 C
4 099 52 50 C
4 099 53 60 C
4 099 54 70 C
4 099 58 90 D
4 099 59 100 D
Identifacil

Software para emissao de etiquetas

de identificacao dos circuitos

www.piallegrand.com.br

faca seu download pelo site

A B C
Uni Bi Tri
Disjuntores
Termomagnéticos
UNIC
ate 70A | 750 25,4 50,8 76,2 33,0
Ate 70 A, fixacao em trilho DIN ou garra
e barramento: 13 mm
e cabo flexivel ou rigido: 16 a 25 mm?
M Dimensoes (mm) -de 90 Aa 100 A
FA—»B ~—  |«—C—> (¢}
m @] | m
12)] H K2)] @7 | 2T [ TaT
A B C D E
Unipolar 64,5 13,5* 25,4 96 57,1
Bipolar 64,5 13,5* 50,8 96 57,1
Tripolar 64,5 13,5 76,2 96 57,1

* Dimensdes incluem elemento de acoplamento entre pélos.

90 A e 100 A, fixagcdo em garra
e pbarramento: 13 mm
e cabo flexivel: 35 mm?

15
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UNIC®

- Bolt-on

disjuntores termomagnéticos

M Caracteristicas elétricas

Normas

de referéncia

ABNT NBR NM 60898:2004

H Correntes nominais em funcao da temperatura ambiente

Frequéncia 50/60 Hz
Correntes |Unipolares 10 15 20 25 30 35 40 50 60 70 90 100
nominais  Bjpolares/Tripolares 10 15 20 25 30 35 40 50 60 70 90 100
Limiar 10a70A 5a 10 In (curva C)
de atuacao
magnética 90 a 100 A 10 a 20 In (curva D)
Numero
de poélos v 2 S
127V~ 5,0 = =
Capacidade de interrupcéo (kA)
_ . 220V~ 3,0 5,0 5,0
e Tensao de (V~)
380 V. - 3,0 3,0
H Curvas de atuacéao
t(s)
10.000
\
T
1.000 \
\
i
.\ 3
100 N
A\ A
\
\
10
\ \
\
N|
N
N
1 \ N
\
N\
0,1
LNy
0,01
~
0,001
2 3 45 10 20 30 50 100 200
1/IN

16

Corrente — % de In

Caracteristica de atuacao com partida a frio a uma temperatura
ambiente de 30°C. Disjuntores de 10 a 70 A.

I = Corrente efetiva

In = Corrente nominal do disjuntor

Temperatura @ @ o o
Ambiente (C) 20°C 30°C 40°C 50 °C
Unipolar |Multipolar| Unipolar ‘Mu\tipo\ar Unipolar [Multipolar| Unipolar |Multipolar
11,2 11,2 10,0 9,6 9,6 9,5 9,5
16,4 16,4 15,0 14,6 14,6 14,2 14,2
21,2 21,2 20,0 20,0 20,0 19,6 19,6
26,5 26,5 25,0 24,5 24,5 23,6 23,6
Correntes
. 31,5 31,5 30,0 29,2 29,2 28,5 28,5
nominais, In (A)
36,5 36,5 35,0 32,9 32,9 31,8 31,8
41,6 41,6 40,0 38,6 38,6 37,5 37,5
51,6 51,6 50,0 49,5 49,5 48,6 48,6
61,5 61,5 60,0 57,4 57,4 56,4 56,4
71,5 71,5 70,0 70,0 70,0 66,5 66,5

1.000

100

0,1

0,01

0,001

Os disjuntores de 10 A a 70 A sao referidos a temperatura ambiente de 30°C.

—

—

100

1/IN
Caracteristica de atuacao com partida a frio a uma temperatura
ambiente de 30°C. Disjuntores de 90 e 100 A
I = Corrente efetiva

In = Corrente nominal do disjuntor



Lllegrand
UNIC® - Bolt-on

disjuntores termomagnéticos

M Caracteristicas I?t (Integral de Joule)

Unipolares Tripolares
10000000 70 A 10000000 A —
10 A Unipolar 10 A Tripolar
A (Ref. 09905) (Ref.09945)
\POIA — 60 A
40 A 15 A Unipolar 40 A 15 A Tripolar
35 (Ref.09906) 5 (Ref. 09946)
BoA N\ oA\
25 A \ 20 A Unipolar 25 A \ 20 A Tripolar
1000000 . \ (Ref.09907) 1000000 A (Ref.09947)
y \ —
25A Unipolar 25A Tripolar
T5A Y (Ref.09908) 15A \\ \ (Ref.09948)
\ —
30 A Unipolar 30A Tripolar
10 A \ (Ref.09909) 10A (Ref.09949)
~t —
\ N 35A Unipolar N / 35A Tripolar
100000 \ (Ref. 09910) 100000 \ i’ (Ref.09950)
Y Z, — ' —
w 7 40 A Unipolar i Y I’ 40 A Tripolar
b (Ref. 099 11) & (Ref. 09951
iE // — =
A Unipolar - 50 A Tripolar
S // (Ref.09912) / (Ref.09952)
60 A Unipolar / 60 A Tripolar
10000 / (Ref. 09913) 10000 (Ref. 09953)
70 A Unipolar 70 A Tripolar
/¢ (Ref. 09914) /' (Ref.09954)
7 7
1000 1000
100 ‘ Eo0
10 100 1(A) 1000 10000 10 100 1(A) 1000 10000
Bipolares
10000000 O —
10 A Bipolar
(Ref. 09925)
A
40 A 15 A Bipolar
5 (Ref. 09926)
T} \
20 A Bipolar
2 A\ \ (Ref.09927)
1000000 oA Y
25A Bipolar
15 A \\ \ (Ref.09928)
—
30 A Bipolar
10A (Ref.09929)
—
\ N 35A Bipolar
100000 Y A (Ref.09930)
¥ p 4 —
= 40 A Bipolar
2(_/ (Ref.09931)
& 50 A Bipolar
(Ref.09932)
60 A Bipolar
10000 (Ref. 09933)
4 70 A Bipolar
7, (Ref.09934)
7,
1000
100
10 100 1(A) 1000 10000

17
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Lllegrand

KIT ARSTOP

Pratico e eficiente,
e protecao garantida!

™ /

B Kit Arstop de embutir
com disjuntor DIN

\

A melhor protecdo de circuito elétrico para aparelhos de ar
condicionado, eletrodomésticos, maquinas e equipamentos.
Facil de instalar e com excelente acabamento, o Kit Arstop
possui caixa + tomada padrao brasileiro + disjuntor
termomagnético Unic Bolt-on ou RX® DIN.

E um componente essencial para ampliacdo de circuitos sem
comprometer o dimensionamento do projeto inicial.

Pratica.

Linhas modernas que valorizam o ambiente.

Disponivel com disjuntores Unic Bolt-on e RX® DIN mais tomada
padrao brasileiro.

Para instalacées internas ([embutidas) ou aparentes (sobrepor).
Disponivel em 127/220V~. unipolar ou bipolar.



Lllegrand

kit de protecao Arstop kit de protecao Arstop

M Dimensoes (mm)

Kit Arstop de embutir

S ®

136
|21

D08666 B08666

‘ 146 ‘ 135 ‘ 127 | 505
635

Kit Arstop de sobrepor

(N

135

e
D08669 B08669 —

‘ 120 N ‘ 745

Protecéo de circuito elétrico para ar condicionado, eletrodomésticos, = : : Nervura de apoio
maquinas e equipamentos. para ajuste da
Composto de caixa + tomada 2P+T padr&o brasileiro + disjuntor. tampa com o fundo

Branco RAL 9010.
Facilidade de instalagédo de disjuntor e tomada préximo dos equipamentos.
Tomadas certificadas conforme ABNT NBR NM 60884-1 e NBR 14136. Fixagdo do suporte

Suporte para disjuntores e e
Emb. Re.  Kit Arstop com disjuntor DIN \
Com tomada padréo brasileiro 2P+T 20 A

Embutir

D08661 Com disjuntor unipolar 10 A
D08663 Com disjuntor unipolar 16 A
D08664 Com disjuntor unipolar 20 A
D08666 Com disjuntor bipolar 16 A
D08667 Com disjuntor bipolar 20 A

N [Q

Tomada 2P+T

Sobrepor padréo brasileiro
NBR 14136 Bigueia

D08669 Com disjuntor unipolar 10 A iéjennficggao
D08673 Com disjuntor unipolar 16 A \ Fixagao 192‘79\/”/52%%
D08674 Com disjuntor unipolar 20 A girtiﬁaau‘ia ( Y
D08678 Com disjuntor bipolar 16 A CRECPER,

D08679 Com disjuntor bipolar 20 A

e e e

Kit Arstop com disjuntor Bolt-on

Com tomada padréo brasileiro 2P+T 20 A Entrada para o :
eletrodutos Permite instalagao

i 1/2" e 3/4” de canaletas
Embutir Encaixe da tampa ggxlg e
B08661 Com disjuntor unipolar 10 A bor dhaue \ X12.6 mm
B08663 Com disjuntor unipolar 15 A \ ¢

B08664 Com disjuntor unipolar 20 A gﬁéﬁg%@%ﬁgg‘ ‘Siixa

B08666 Com disjuntor bipolar 15 A ) -
B08667 Com disjuntor bipolar 20 A Etiquota Padrao brasileiro de \

Y

identificagéo tomadas NBR 14136
Sobrepor amzoon \
B08669 Com disjuntor unipolar 10 A
B08673 Com disjuntor unipolar 15 A
B08674 Com disjuntor unipolar 20 A
B08678 Com disjuntor bipolar 15 A
B08679 Com disjuntor bipolar 20 A

o e

Suporte reguléavel

para disjuntores

L. L. Din e Bolt-on Abertura lateral para
Disjuntor termomagnético entrada de disjuntores

RX® DIN

pagina 21 @
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minuteria eletronica

497 85
Emb. Ref.
autovolt
1 497 85

Minuteria eletronica autovolt

Controla a iluminagao com cargas incandescentes
ou indutivas inclusive fluorescentes compactas.
Comanda circuitos para funcionamento temporizado
de 15 segundos a 5 minutos ou regime permanente.
Possui pré-aviso para desligamento da iluminagao.
A lampada pisca uma vez, permanece acesa por

5 segundos, pisca outra vez e fica acesa por mais
20 segundos. Alimentacao autovolt, funciona em
cirucuitos com tensao elétrica de 90 V. a 232 V..

90 V~ até 232 VA

(1) Instalagc@o em trilho DIN e fixagao lateral Bolt-on/Nema.

Centros e Quadros UNIC
pagina 34

20

minuteria eletronica

B Esquema de ligacao

Instalacao
e 4 fios (F1, R, B, F2/N)
Pulsador convencional (Fig. 1)

Pulsador com acessoério luminoso (Fig. 2)

e [ampada do acessorio acesa: lampada(s) apagada(s)
e |ampada do acessorio apagada: lampada(s) acesa(s)

Fig. 1

fase

pulsador

pulsador
S S

transformador lampada
dicréica

@-ﬂ‘ lampada
fluorescente

S

lampada
incandescente

rede ~

fase

pulsador
com luz

&

transformador lampada
dicroica

@-I‘ lampada
fluorescente

~ lampada
incandescente

rede v

B Dimensoes (mm)

252

95.5

N

56.8
51
0

H Tabela comparativa de capacidade da minuteria

_ Poténcia Quantidade Lampadas Incandescentes
Tensao (V) Freq. (Hz) L

maxima 40 W 60 W 100W
127 50/60 1200 W 30 20 12
220 50/60 2400 W 50 33 20

Quantidade Lampadas Fluorescentes

15W 20W 40W
127 50/60 800 VA 53 40 20
220 50/60 1600 VA 106 80 40
Quantidade Lampadas Compactas

oW 11W 21W
127 50/60 400 VA 44 36 19
220 50/60 800 VA 88 72 38




DIN

disjuntores termomagnéticos

4022 50

4022 59

4022 68

Certificados conforme norma ABNT NBR NM 60898-1
Capacidade de curto-circuito:
4500] - ABNT NBR NM 60898-1 - 220/380 V~.
4,5 kA - ABNT NBR IEC 60947-2 - 220/380 V.

6000] - ABNT NBR NM 60898-1 - 127/220 V~,

6 kA

Emb

12
12
12
12
12
12
12
12

[l R oORONO NI

A A DM DDA BA DD

Ref.

Curva B Curva C
4022 16|14 022 43
4022 17 |4 022 44
4022 184 022 45
4022 194 022 46
4022204 022 47
4022 214 022 48
4022 22 |4 022 49
4 022 2314 022 50

Curva B Curva C
4022 25|4 022 52
4 022 26 |4 022 53
4022 27 |4 022 54
4022 28 |4 022 55
4022 29 |4 022 56
4022 304 022 57
4 022 314 022 58
4 022 3214 022 59

Curva C
4022 61
4022 62
4022 63
4 022 64
4 022 65
4 022 66
4022 67
4 022 68

- ABNT NBR IEC 60947-2 - 127/220 V~

Unipolares 127/220 V-

Corrente Nominal In (A)
10
16
20
25
32
40
50
63

N° médulos

G UG U U G Y

Bipolares 220/380 V-~

Corrente Nominal In (A)
10
16
20
25
32
40
50
63

N° modulos

2

NN NNDNDDN

Tripolares 220/380 V-~

Corrente Nominal In (A)
10
16
20
25
32
40
50
63

N° médulos

3

W W Wwwwwow

DIN

disjuntores termomagnéticos

M Caracteristi

Normas
de referéncia

icas técnicas

Lllegrand

ABNT NBR IEC 60898-1

Frequéncia 50 a 60 Hz
Corrente Nominal Unipolares 10 16 20 25 32 40 50 63
() BiTripolares 19 16 20 25 82 40 50 63
. ~ 3a5In(curva B)
b de a0 | 1060
5a10In (curva C)
N° de pélos 1 2 3
Capacidade Y &
curto-circuito ICS (kA) ~
* De acordo com a
norma ABNT NBR IEC 220 VA, 45 6 6
60947-2 a capacidade
de interrupcao
ICS=ICU =6 kA 380 V-~ 4,5 4,5

(1,2 e 3 polos)

H Dimensoes

maximas (mm)
83

45

©

i

:

u

Unipolar ‘

e parramento: 13 mm

e cabo flexivel ou rigido: 35 mm?

Tripolar

18 |

H Curvas de atuacao

t (tempo)

1h

Bipolar ‘
|

36 54

Térmico
(sobrecarga:
disparo lento)

Magnético
(forte sobrecorrente:
disparo rapido)

Disparo térmico a temperatura ambiente 30°C

Referéncias em vermelho: produtos novos

20 30 50 100 200

x In (calibre)

21
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DIN

disjuntores termomagnéticos

W Caracteristicas I’t (Integral de Joule)

12t(A%s)
1000000

Unipolares - curva C
100000

10000

1000

12t(A%s)
1000000

Bipolares - curva C

100000

10000

1000

100

Tripolares - curva C P2t(A%s)
1000000

100000

10000

1000

100

22

-
g =]
&
5 i
e
1}
2 i =
N
A vz i
2P
A
/7/
10 100 1000 10000
Icc (A)
k=
g
2
: ¥
~ 7
2 | —
N g5
|l
A4
1
10 100 1000 10000
Icc (A)
aym— =
i N =
/’:
B 1
=
P
%
10 100 1000 10000
Icc (A)



DIN

disjuntores termomagnéticos

W Caracteristicas I’t (Integral de Joule)

i : 12t(A%s)
Unipolares - curva B 1000000

25

100000 x
= \

B2

16
L
A

10000

N

1000

100

. i 12t(A%s)
Bipolares - curva B 1000000

000

10000
Icc (A)

25

100000

T
H

L

LIV

10000

AWAY

Y

ANAN

1000

100

1000

10000
Icc (A)

Lllegrand
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RX3 10000

402088 608 629 608 695
Conforme normas IEC 61008-1 e ABNT NBR NM 61008-1 Conforme normas IEC 61008-1 e ABNT NBR NM 61008-1
e Tipo AC: deteccao de faltas em aparelhos com funcionamento em e Tipo AC: deteccao de faltas em aparelhos com funcionamento em
corrente alternada corrente alternada
Capacidade de curto-circuito: Capacidade de curto-circuito:
10.000] 10 kA - IEC 61008-1 e ABNT NBR NM 61008-1 10.000 |10 kA - IEC 61008-1 e ABNT NBR NM 61008-1
Emb. Ref.  Bipolares 127/220 V. Emb. Ref.  Bipolares 127 V-,
Tipo AC 30mA Tipo AC 30mA
Corrente N° médulos Corrente N° médulos
Nominal (A) Nominal (A)
1 4 020 86 25 2 1 608 628 25 2
1 4 020 87 40 2 1 608 629 40 2
1 4 020 88 63 2
Tetrapolares 220 V-
Tetrapolares 220/380 V- .
) Tipo AC 30mA
Tipo AC 30mA Corrente N° médulos
Corrente N° médulos Nominal (A)
Nominal (A) 1 608 694 40 4
1 4 020 90 25 4 1 608 695 63 4
1 4020 91 40 4
1 4020 92 63 4

Referéncias em vermelho: produtos novos
Referéncias em verde: produtos disponiveis em margo de 2013
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IDR e IDR

caracteristicas técnicas

M Curvas de risco B Dimensoées (mm)
Efeitos da corrente alterada sobre as pessoas Bipolares
Tempo
(ms)
10.000 - 66,9
‘ l 59,8

5.000 [«—35,6—
\ ‘\ 43,5
2.000 | _

@
=

1.000

500

200

83
45

5 ¢
\\ =

50

T
|
|
\
|
T
100 |
|
\
|
\
|

N (@] R Y
20 =
7o) )
10 0,2 1 15 3!0 100 500 2.000 10.000 $ i'-,
. 5 i !
01 05 2 10 20 50 200 1.000 o 5.000 @
orrente (MA)

|:| Zona 1 — Nenhum efeito perceptivel. Sy
|:| Zona 2 — Efeitos fisiologicos geralmente nao danosos.
|:| Zona 3 — Efeitos fisioldgicos notaveis (parada cardiaca, parada Tetrapolares

respiratoria, contragdes musculares) geralmente reversiveis.

71,5

|:| Zona 4 - Elevada probabilidade de efeitos fisioldgicos graves e .

irreversiveis (fibrilacao cardiaca, parada respiratoria).

7t | B |e—— 44 *»‘
H Curva de atuacao diferencial tetrapolar y
1
t(s)
05
3 o ) ®
30mA ,
v
0,1
|
\
0,05
\\
0,01
100 10! 102 103

'
1a(ma) ©

H Curva de atuacao diferencial bipolar
1

t(s)
0,5
30mA
0,1
0,05
0,01
100 10! 102 108 104

IA(MA)

25
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DPS UNIC

Mais seguranca
nas instalacoes
eletricas

Instalacao segura, facil e de alta confiabilidade.

Podem ser instalados em circuitos de 127 V~.
e220V-..

Quatro diferentes capacidades de protecao.
Possibilita a conexao tanto para quadros
padrao de instalacao DIN quanto Bolt-on.

Um produto recomendado pela norma ABNT
NBR 5410:2004.

B A protecao de maxima
eficiéncia para equipamentos
eletro-eletronicos contra
sobretensodes na rede elétrica.

26

DPS

Dispositivo protetor de surto

610 011

Emb. Ref.

Dispositivo protetor de surto

DPS UNIC é um dispositivo destinado a limitar e
descarregar para a terra as sobretensoes transitérias
de origem atmosférica. O DPS UNIC é desenvolvido
para proteger as instalagdes elétricas de baixa tensao
conforme as normas vigentes. Frequéncia 50/60 Hz.

Unipolares 275 V~,
Embalagem Blister (gancheira)

610 001
610 003
610 011
610012

-

610 005
610 007
610 009
610010

GOy

Imax (kA) In (KA) Up kV) limp (kA)
Corrente max. de Corrente nominal de Nivel de protegéo por Corrente max. de
descarga, onda 8/20 Hs. descarga, onda 8/20 Hs corrente nominal impulso
20 10 1,1 _
45 20 1,6 -
60 30 1,5 12,5
12 5 1,0 -
Embalagem Box (balcao)
20 10 11 -
45 20 1,5 -
12 5 1,0 .
60 30 1,5 12,5

Centros e Quadros UNIC
pagina 34




DPS

dispositivo protetor de surto

B Dimensoes (mm)

63,9

Io—~5° 178
%3
®
©
E & D
L d
o © © 5
§ @

H Raios, seus efeitos e consequéncias

Por sua natureza poderosa e inesperada, as ocorréncias de raios
freqlientemente causam grandes danos nas instalagoes elétricas.

O conhecimento deste fendbmeno e de seus efeitos é essencial para avaliar
os riscos e escolher o melhor equipamento de protecao.

Risco de raios: média anual de dias com tempestades

—1 0-1 =5 40-59
—1 2-4 = 60-79
—15-9 w80 - 99
— 10-19 mmm 100 - 139
= 20-39 140 - 200 +

O Fenémeno dos raios

Raio é uma descarga elétrica muito poderosa, causada pela compensacao
do potencial entre as nuvens ou entre as nuvens e o solo. As correntes
dos raios podem variar entre 10 e 200 kA com um tempo de subida de
alguns microsegundos e causar danos consideraveis.

- Ocorréncia de raios de nuvem para solo: um “lider” conduz um canal
condutor descendo da nuvem para o solo e o raio é descarregado quando
volta do solo para a nuvem.

- Ocorréncia de raios do solo para nuvem: o lider sobe e é estabelecido de
um ponto conectado para a terra (arvore, prédio, condutor de raios, terra,
etc). A ocorréncia de raios acontece quando estes retornam com emissao
de luz (flash), som (trovao) e a descarga de uma intensa corrente (varias
centenas de kA).

Os raios geram, direta ou indiretamente, os seguintes efeitos:

e térmico (explosoes e fogo);

e eletrodinamico (desprendimento de terminais);

e elevacao do potencial de terra (risco de eletrocussao);

® sobretensao de varios kilovolts e correntes induzidas destrutivas (danos
a equipamentos elétricos e eletronicos, interrupcao de operagao).

Efeitos diretos

No ponto de impacto, os raios geram:

e efeitos térmicos diretos (fuséo e fogo) causados pelo arco elétrico;

e efeitos térmicos e eletrodinamicos induzidos por circulacéo da corrente
dos raios;

e efeitos de explosao (onda de chogue e explosao de ar) produzidos por
expansao do ar.

Lllegrand

Efeitos indiretos

A corrente dos raios e seus efeitos podem alcancar a instalagcao por trés
meios de acesso:

- conexodes de cabos externos (poténcia, telecomunicacao, televisao, etc),
entrando ou saindo do prédio. 1

- 0 solo, devido a elevacao do potencial pelas partes condutivas
expostas, pela malha de aterramento, e pelos condutores dos protetores
(por exemplo). 2

- Impulsos condutivos (estrutura, etc), redes internas (poténcia,
telecomunicagéo, etc).'3

A medida que a corrente dos raios é propagada, ela cria sobretensdes ou por condugao nos cabos
energizados 1 e nos condutores de aterramento ‘2 ou por acoplamento indutivo ou capacitivo
diretamente sobre os condutores de suprimento de energia 8. Os raios, entdo, danificarédo
qualquer equipamento elétrico ou eletrénico conectado a estes condutores.

Os efeitos da ocorréncia de raios podem ser mais significativamente
sentidos, por inducao, dentro de um raio de 1 km; e, por conducao,
dentro de um raio de mais de 10 km.

H Protecao contra os efeitos dos raios

Isso é essencialmente baseado em:

e recebendo e descarregando seguramente a corrente para a terra (via
SPDA);

e ytilizando dispositivos de protecao contra surtos (DPS);

e infra-estrutura de protecédo da instalacao.

Infra-estrutura de protecao da instalagao designa a parte da protecao
fornecida pela estrutura e a configuragéo da instalagao em si (sistema de
aterramento do neutro, condutores de seguranca, equipotencialidade, etc).

Efeitos diretos

A protegao da edificacdo e das pessoas contra os efeitos diretos dos raios
depende de receber a corrente e descarrega-la para a terra (captores,
descidas e aterramento) também conhecidos como Sistema de Protecao
contra Descargas Atmosféricas - SPDA popularmente conhecido como
Para-raios.

Efeitos indiretos

O principio de protecao contra efeitos indiretos de raios consiste em
prevenir a interferéncia de energia suportada ou até mesmo destrutiva de
alcancar eletrodomésticos e equipamentos. Para isso, devem

ser satisfeitas trés condicoes.

- Evitar o aparecimento de sobretensdes perigosas nos eletrodomésticos
e entre si, circuitos de protegao e varias partes metalicas condutivas, € o
papel da equipotencializacao;

- Minimizar os efeitos de indugéo devida aos campos gerados pelo
impacto do raio e pelos condutores de descidas de raios em todos

os condutores (poténcia elétrica e linhas de comunicacéo) e também
estruturas das construcoes. A localizacao apropriada de dispositivos e a
sua instalacao elétrica pode limitar a indugéo de sobretensoes.

- Limitando as sobretensodes nas instalagdes desviando a corrente
destrutiva associada para aterramento, é o papel dos dispositivos de
protecéo contra surtos (DPS).
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DPS

dispositivo protetor de surto

B Esquemas de conexao do DPS no ponto de entrada da linha de energia ou quadro de distribuicao principal da
edificagcao (ABNT NBR 5410:2004)

Alinha elétrica de
energia que chega a
edificacdo inclui
neutro?

SIM

NAO
0 neutro sera
aterrado no barramento NAOC]
de equipotencializacao principal
da edificacao? i
Dois
b) esquemas de
SIM conexao sdo possiveis ¢
ESQUEMA DE CONEXAOQ 1 ESQUEMA DE CONEXAO 2 ESQUEMA DE CONEXAO 3
Os DPS devem ser ligados:
Os DPS devem ser ligados: Os DPS devem ser ligados:
- a cada condutor de fase
de um lado; e - a cada condutor de fase - a cada condutor de fase
R de um lado; e de um lado; e
- a0 BEP ou a barra de PE do
quadro de outro (ver nota a. - ao BEP ou a barra PE do - ao condutor neutro de outro;
quadro,de outro [ver nota b);
Y ) e ainda:
e ainda:
— L1 - ao condutor neutro de um - ao condutor neutro de um
] L2 lado; e lado; e
L3 ’
- ao BEP ou a barra PE do - ao BEP ou a barra PE do
PEN quadro, de outro (ver nota a). quadro de outro (ver nota a).
—— BEPou —— L1 e——— 11
barra PE L2 —_ L2
_ L L3 — L3
— L2
- L3 N
BEE RS N
PEN PE BEP ou
_t—N barra PE
— BEPou —
barra PE L BEP ou
— barra PE

Figura 1

Notas

a) A ligagao ao BEP ou a barra PE depende de onde, exatamente,

os DPS seréo instalados e de como o BEP é implementado na prética.
Assim, a ligagao sera no BEP quando:

b) A hipdtese configura um esquema que entra TN-C e que prossegue
instalacao adentro TN-C ou que entra TN-C e, em seguida, passa a TN-S.
O neutro de entrada, necessariamente PEN, deve ser aterrado no BEP
direta ou indiretamente. A passagem do esquema TN-C a TN-S, com a

- 0 BEP se situar a montante do quadro de distribuico principal (com separacao do condutor PEN de chegada em condutor neutro e condutor
0 BEP localizado, como deve senas proximidades imediatas do ponto PE, seria feita no quadro de distribuicao principal (globalmente, o
de entrada da linha na edificacao) e os DPS forem instalados junto do esquema & TN-C-S)
BEP e n&o no quadro; ou - o -

: o . ¢) A hipdtese configura trés possibilidades de esquema de aterramento:
- 0s DPS forem instalados no quadro de distribuicao principal da TT (com neutro), IT com neutro e linha que entra na edificacéo ja em
edificagéo e a barra PE do quadro acumular a fungéo de BEP. esquema TN-S.

Por consequéncia, a ligagéo sera na barra PE propriamente dita o - . .

quando os DPS forem instalados no quadro de distribuicéo e a d) Ha situacdes em que um dos dois esquemas se torna obrigatoério, como

barra PE do quadro néo acumular a funcéo de BEP. a do caso relacionado na alinea b de 6.3.5.2.6. (ABNT NBR 5410: 2004).
BEP - Barramento de Equipotencializacao Principal

28



programadores horarios modulares

037 40

Emb.

1

1

1

1

Ref.

037 40

037 55

047 61

037 00

037 55

047 61 037 00

Analégicos

Com marcha forgada na face frontal. Fornecido com
tampa de protecao transparente

Programacao diaria - 24 h

(dimensodes reduzidas)

Quadrante analégico vertical

Intervalo minimo entre 2 comutagdes: 15 min
Programacéao por segmento

(1 segmento: 15 min)

Precisdo de comutacéao: + 5 min

Uma saida por contato inversor

16 A-250V~ Cos =1 Numero
Com reserva de marcha: 100 h 32 1”}"3%";
Alimentacao 230 V~. - 50/60 Hz 1
Programacao semanal

Intervalo minimo entre 2 comutacgdes: 6 h
Programacao por segmento:

(1 segmento: 2h)

Precisao de comutagéo: + 30 min.

Uma saida por contato inversor

16 A-250V~ Cosg=1

Alimentacéo 230 V-~ - 50/60 Hz 3

Digitais
Programacao multifuncional e semanal

Um programa corresponde a um horario de abertura

e de fechamento do circuito por dia, podendo
repetir-se vérios dias da semana.

Possibilidade de marcha/parada forgada temporaria
(com retorno automatico) ou permanente.
Possibilidade de programar marcha/parada forgada até
99 dias maximo com retorno automatico ao programa.
Aceita a passagem de pente de alimentacao (pag 31)

Programacao diaria ou semanal
Capacidade 8 programas

Atualizacao automatica para o horério de verao
Reserva de marcha: 6 anos

Intervalo minimo de comutagdo: 1 min
Precisdo do relogio: +/- 0,2 segundos por dia
Programacéao direta no teclado

16 A-250V~ Cos =1 de médulos
1 saida por contato inversor de 17,5 mm
Alimentacao 220 V~. - 50/60 Hz 2

Ndmero

Programacao semanal
Capacidade 8 programas

Tecla de mudanca para o horario de verao
Reserva de marcha: 100 hs

Intervalo minimo de comutacao: 1 min
Precisdo do relogio: +/- 2,5 segundos

por dia

16A - 250V~ Cos ¢ = 1
1 saida por contato inversor

Alimentacéo 220V~ - 50/60 Hz 1

programadores horarios modulares

Lllegrand

H Dimensoes (mm)

Designacao

AeC

[ L

A B C D

037 00/ 037 40 60

17,8 60 83

44

66

Programadores
horérios

037 55 60 53 60 89

44

66

047 61 60 35,6 60 90

44

66

Outros programadores horarios
pagina 46

&
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acessorios de distribuicao até 63A

4049 26
Emb. Ref.
20 4 049 26
10 4049 37
5 4049 381"
10 4049 39
5 4049 4200
10 4049 43
20 4 049 05
20 4 049 06
20 4 049 88
40 4 049 89
20 4049 90
10 4049 07
10 4 049 08
12 995

30

4049 06 995

Barramentos de alimentacao tipo pente

Permite a alimentacéo de uma fileira ou grupo de
disjuntores RX3

Unipolares
N° de Comprimento em n° de
modulos modulos de 17,6 mm
13 13
57 57
Bipolares
6 ‘ 12
28 56
Tripolares
4 ‘ 12
19 57

Bornes de conexao de entrada

Para alimentacao dos barramentos tipo pente
Para pentes de alimentagéo unipolar

Segéao de conexao de 4 a 25 mmz?

Para pentes de alimentagao uni, bi ou tripolares
Secgéao de conexao de 6 a 35 mm?

Isoladores

Permite a isolagao dos pentes dos barramentos
Protecao para pentes de alimentacao

12 médulos recortaveis

Protecao para as extremidades dos barramentos

para pentes unipolares
para pentes bi e tripolares

Cordoes de interligacao

Permite a conexao entre 2 fileiras
Comprimento 270 mm - se¢cdo 10 mm?
neutro

fase

Chave teste
80 a 500 VA,

(1) Pré-equipados com protecao das extremidades

acessorios de distribuicao

H Caracteristicas dos barramentos de alimentacao

Maximo em
Tipos de pente n#nmég[f\)oge Comprimento Secéo (mm?)

de 17,6 mm

. - por fila 13 13 16
Uil - por metro 57 57

. - por fila 12 13 10
By - por metro 56 57 16
. - por fila 12 13 10
ey - por metro 57 57 16

Flexibilidade em conexdes

Facilidade de interligacao entre 2 fileiras
Ex.: cordao 4 049 07 e 4 049 08

H Instalacao dos bornes de conexao de entrada

Alimentacao efetuada pela parte posterior do barramento tipo pente

Referéncias em verde: produtos disponiveis em marco de 2013




acessorios de ligacao

049 05

Emb.

20

20

20

40
20

10
10

20

Ref.

049 26
049 37

049 38@
049 39

049 420
049 43

049 05

049 06

049 88

049 89
049 90

049 07
049 08

branco

016 60

995

049 26 995

Pentes de alimentacao
Unipolares

Reversivel: azul para neutro, preto para fase

Numero méax. de Segaol” Comprimento em ndmero
aparelhos por pente (mm?) de modulos de 17,5 mm
13 16 13
57 16 57
Bipolares
6 ‘ 10 ‘ 12
28 16 56
Tripolares
4 ‘ 10 ‘ 12
19 16 57
Bornes de entrada
Para ligacao dos cabos de chegada
de secédo 4 a 25 mm? para a
ref. 049 05 e 6 a 35 mm? para
a ref. 049 06 sobre os pentes
de alimentagéao S
Para pentes unipolar iy
[
Para todos os pentes. Recortavel (ﬁi’@
o
Protetores [

Protetores para os dentes nao utilizados
12 modulos recortaveis
Protetores para extremidades

dos pentes de alimentacao
Para pentes unipolares/unipolar + neutro
Para pentes bipolares e tripolares

Cordoes de interligacao
entre 2 fileiras

Comprimento 270 mm — segdo 10 mm?

neutro
fase

T

Acessorio de acabamento

Obturador
5 modulos separaveis

Chave teste
80V a 500V

(1) 10 mm? corresponde a uma intensidade de 63 A para um ponto
central de alimentagdo e de 90 A para 2 pontos.
16 mm? corresponde a uma intensidade de 80 A para um ponto de
alimentagao e de 100 A para 2 pontos.

(2) Pré-equipado com protecdes das extremidades.

Lllegrand

Faca parte deste

mundo de vantagens!

O Grupo Legrand convida vocé para

fazer parte do Clube Contato, um espaco
exclusivo para profissionais diferenciados.
Através dele vocé receberd informacoes
técnicas, convites para palestras,
treinamentos e feiras, informes de
lancamentos de produtos além de outras
vantagens.

Acesse www.legrand.com.br
e faca ja o seu cadastro.

E-mail: clube.contato(dlegrand.com.br
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Centros e quadros de
distribuicao na medida
certa das suas exigencias

A diversidade de linhas da Pial Legrand somam recursos que atendem as necessidades
do mercado residencial, comercial e industrial com a alta qualidade de seus produtos.

Os Centros e Quadros de distribuicao ofertados estao disponiveis em trés linhas: Unic,
Ekinoxe e Plexo.
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A linha UNIC foi desenvolvida para otimizar a instalacao e reunir recursos simples e inovadores
em uma perfeita combinacao de tecnologia e design. Oferece vantagens como suporte universal,
montagem dos dispositivos no suporte fora da caixa e regulagem de alinhamento.

A linha ainda apresenta a caixa Dry Wall para uso especifico em paredes de gesso acartonado com
presilhas que garantem fixacao e encaixe firmes tanto em paredes simples quanto duplas.

Os Quadros de embutir Ekinoxe TX possuem trilho regulavel em altura e trilho metalico para a
montagem de disjuntor caixa moldada compacto.

Os Centrinhos Modulares de sobrepor Ekinoxe sao alternativas perfeitas para ampliacao de
circuitos elétricos de 4 a 6 modulos.

A linha Plexo tem a garantia IP55, o que confere protecao contra poeira, areia e jato de dgua de
qualquer direcao.

Plexo ainda apresenta caixas estanques lisa, com pré-corte ou embute, utilizadas para a passagem,
derivacao e instalacao de equipamentos elétricos, sendo uma linha bastante versatil.

EKINOXE TX EKINOXE
- Fixacao das barras de neutro/terra por - Os centrinhos de distribuicao Ekinoxe
simples pressao possuem uma gama simplificada que
- Trilho separado da caixa para facilitar o facilita a escolha
acabamento - Produzidos com trilhos, possibilitam
- Maior capacidade em numeros de polos fixacdo rapida dos equipamentos
- Guia para nivelamento do quadro na modulares
parede - Instalacao simples e facil
- Porta branca e fumé - Modernos e compactos, oferecem

excelente capacidade de cablagem

QUADROS PLEXO CAIXAS PLEXO

- Parafusos inox embutidos garantindo - Fixacao concebida para aumentar o
perfeita resisténcia a corrosao volume interno

- Pré-cortes 100 x 30 para passagem de - A tampa pode ser encaixada nas laterais
cabos entre dois quadros acoplados durante a manutencao

- Tampa com fechadura 1/4 de volta - Parafusos 1/4 de volta

- Embutes identificados e melhor
adaptados

Centros e Quadros UNIC

e Design inovador

e 2 tipos de acabamento: porta fumé porta branca
e Porta reversiveis com abertura de 180°

e Matéria prima de alta qualidade

¢ Variedade de dimensdes

¢ Robustez

e Suporte universal para modulos de protecao tanto o padrao
Centros e Quadros UNIC Bolt-on quanto o DIN
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CENTROS E QUADROS UNIC

Combinacao entre
tecnologia e design

Os Centros e Quadros UNIC, otimizam a instalacao, pois reinem
recursos simples e inovadores em uma perfeita combinacao de
tecnologia e design.

/

A linha oferece flexibilidade na escolha do padrao de
instalacao, possibilidade de montagem dos modulos
de protecao fora da caixa e regulagem de alinhamento
através do suporte universal.

Possui porta reversivel com abertura de 180° nas
opcoes branca e fumé.
\

—/

M Centro de embutir UNIC com
disjuntor RX® DIN instalado
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6081 08 6081 11 6081 26 6081 51

Dois tipos de acabamento: porta fumé e porta branca;

Portas reversiveis com abertura de 180°;

Fornecido com suporte para instalagao de disjuntores DIN e/ou Bolt-on;
Contém sistema de regulagem de alinhamento;

Barras de neutro e terra devem ser adquiridas separadamente.

a Caracteristicas técnicas (pag. 36)

Emb. ref.  Centros e quadros Emb. ref.  Oferta modular
De embutir com porta branca Caixas (ndo acompanham painel e suporte)
Capacidade em | n de modulos | Numero Dimensdes (mm) Embutir
DIN Bolt-on de filas Larg. x Alt. x Prof. 9 6081 21 8 6 1 232 x180 x 83
1 6081 22 16 12 2 232 x322 x 84
1 6081 01 8 6 1 258 x210x 105
1 608102 16 12 2 | 258 x352x 106 L E0ET 22 ea 116 2 | 283 x322 x 84
1 6081 03 24 16 2 | 310 x352x 110 Dry-wall (ndo acompanham presihas)
. R 1 6081 26 8 6 1 232 x180 x 83
De embutir com porta fumé 1 6081 27 16 12 2 | 232 x322 x 84
1 6081 06 8 6 1 258 x 210 x 105 1 6081 28 24 16 2 283 x 322 x 84
1 6081 07 16 12 2 258 x 352 x 106
1 6081 08 24 16 2 310 x352x 110 Sobrepor
1 6081 31 8 6 1 258 x 210 x 86
De sobrepor com porta branca 1 608182 16 12 2 | 258 x352 x 86
1 6081 11 8 6 1 258 x210x107 1 6081 33 24 16 2 310 x352 x 86
1 6081 12 16 12 2 258 x 352 x 108 Suporte
! - 24 16 2 310 x352x 112 4 6081 50 Suporte para caixas UNIC de 6/8 e 12/16 mddulos
De sobrepor com porta fumé 6 6081 51 Suporte para caixas UNIC 16/24 modulos
1 6081 16 8 6 1 258 x210x 107 Painel
1 6081 17 16 12 2 258 x 352 x 108 Com porta branca
1 6081 18 24 16 2 310 x 352 x 112 1 6081 36 Para caixas ref. 608121,608126 e 608131

1 6081 37 Para caixas ref. 608122,608127 € 608132
1 6081 38 Para caixas ref. 608123,608128 e 608133

Acessorios R
Com porta fumé
1 6081 46 Barras 8 ligacdes 1 6081 41 Para caixas ref. 608121,608126 e 608131
1 6081 47 Barras 16 ligagcoes 1 6081 42 Para caixas ref. 608122,608127 e 608132
1 6081 49 Kit dry wall com 4 presilhas 1 6081 43 Para caixas ref. 608123,608128 e 608133
20
1

016 60 Obturador branco 5 mod. separaveis
6081 53 Acoplador para suporte
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UNIC®

centros e quadros de embutir e sobrepor

B Dimenso6es (mm)

oL

Referéncia (o] L h A B D E

6081 01/ 06 210 258 105 83 81,5 | 180 232
6081 02/ 07 352 258 106 84 82,5 | 322 232
6081 03/ 08 352 310 110 84 82,5 | 822 283
6081 11/ 16 210 258 107 86 = = =
608112/ 17 352 258 108 86 = = =

608113/ 18 352 310 112 86 = = =
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H Instalacao passo-a-passo

DIN

BOLT-ON

1 - Com a caixa ja fixada
a parede, retina o suporte
universal e todos os
componentes UNIC para
montagem.

2 - Encaixe os médulos de
protecdao UNIC ou RX® no
suporte e faca a conexao
dos componentes.

3 - Instale o pente de
ligacédo e os bornes de
entrada para entéo colocar
0 suporte na caixa.

4 - Faga a pré-fixacao do
suporte na caixa.

5 - Efetue o cabeamento
dos disjuntores de
entrada e de saida.

BOLT-ON

Lllegrand

6 - Faca a fixagao
das barras de neutro
e de aterramento

no interior da caixa
seguindo com o seu
cabeamento.

7 - O painel esta preparado
para instalacoes de
disjuntores padrao DIN.
Instalacdes no padréo
bolt-on, utilize um alicate
para remover as areas
pré-cortadas.

8 - Parafuse o painel nos
orificios do suporte.

9 - Verifique a necessidade
de corrigir problemas de
alinhamento da caixa na
parede.

Fixe entdo o parafuso
central.

10 - Caso seja necessario,
pode se inverter o sentido
de abertura da portal
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Ekinoxe TX e Ekinoxe

quadros de embutir e centros de sobrepor

6070 62

6070 63
6070 64

01304

Emb. Ret  Quadros de embutir

Quadros para disjuntores padrao DIN
IP 40 - IPJ)O7

Quadros classe Il B conforme a norma NBR IEC
60439. Branco RAL 9010. Auto-extinguivel.
Trilho regulavel em altura mediante acessorio
01630.

Permite a montagem de disjuntor caixa moldada
compacto.

Trilho metalico que permite a montagem fora do
quadro.

Fornecido com porta e barras de neutro/terra.

Com porta fumé
Capacidade em Numero
nede méd.17,5mm | de filas
1 6070 62 36 2
1 6070 63 54 3
1 6070 64 72 4

Com porta branca

1 6070 66 36
1 6070 67 54
1 6070 68 72

Dimensodes (mm)
Alt x Larg. x Prof.
460 x 425 x 133
610 x 425 x 133
760 x 425 x 133

3 610 x 425 x 133
4 760 x 425 x 133

2 460 x 425 x 133

Acessorios

20 016 60 Obturador branco 5 mod. separaveis

1 016 30 Kit de regulagem da posi¢ao do trilho para
permitir a montagem de aparelhos (disjuntor) de
grande produndidade

1 018390 Fechadura

Centrinhos modulares de sobrepor

Centrinhos para disjuntores padrao DIN
IP 30 - IK 05 auto-extinguivel segundo
a norma NF C 20-455

Quadros classe Il @ conforme a norma NBR IEC 60439-1

Conforme a norma NF C 61-910 e NBR IEC 60439-3
Branco RAL 9010

Tampa de travamento por encaixe

Dimensoes (mm)
Alt x Larg. x Esp.

Capacidade em
modulo de 17,5 mm

Composicao
dos bornes Terra
1,6 -16 mm?

160 x 90 x 74 -
160 x 128 x 74 4

10 013 04 4
5 013 06 6
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Ekinoxe TX e Ekinoxe

quadros de embutir e centros de sobrepor

Entradas
destacaveis nas  Guia para
laterais e fundo

nivelamento do
/ quadro na parede

Montagem dos trilhos com
possibilidade de corregao do
desnivelamento do quadro

Fixacédo das

barras de neutro/
terra por simples
presséo

Trilho separado da caixa para
facilitar o cabeamento

Circulagéo dos cabos pela
lateral e por tras do trilho

Porta reversivel

Suporte de barras
(padréo DIN)

) . Porta branca e fumé
Dobradiga desmontavel

Capacidade das barras de neutro/terra:
Ref Secdo mm?
6-25 1,5-8 moédulos
6070 62/66 1 16 2x18
6070 63/67 1 21 3x18
6070 64/68 2 33 4x18

B Dimenso6es (mm)
Quadros

91

73.5 min.
| 78.5 max.

‘ 36 mod. ‘ 54 mod. ‘ 72 mod. ‘

A | 460 | 610 | 760 |
B | 402 | &2 | 702 |
Centrinhos
9 1275
28 28 80
56
25 |20 74
o = |
— > e
ol o 7 @( o
HEIEIE N\ g |7 \ars
<~

160

160
65,5
55
50
g
),
98
125
34,5
\_/

3
N\

—

\
ﬁL@’—

ref. 013 04 ref. 013 06

W Caracteristicas

<

IS

e

L —

Pré-corte para
receber prensa-cabo

Alimentacao
por tubos Travamento na
parte frontal

Pré-corte para
receber canaleta
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QUADROS PLEXO quadros - wos

Garantia de
protecao IP 55

Os quadros estanques Plexo tem a garantia
IP55; protecao assegurada contra poeira, areia
e jato de agua de qualquer direcao conforme 017 12 017 08

anorma NBR IEC 60529. 01702

Classe Il B conforme norma NBR IEC 60439-1

Auto extinguiveis a 750°C (5 s) conforme a norma NF EN 60695-2
Temperatura de utilizagao: - 20°C a + 70°C

Corpo e tampa em material isolante moldado na cor RAL 7035
Fornecido com bornes de terra

Emb. ref.  Centrinho estanque
Capacidade em n° N° de
madulos de 17,5 mm filas
1 017 02 2+1 1
1 017 04 4 1
1 017 06 6 1
1 017 08 8+ 1 1

Quadros de 12 moédulos por fila

Entre-eixo entre filas: 125 mm

Corpo e tampa em material isolante
Fechamento da tampa por maganeta(s)
com parafuso(s) 1/4 de volta.

Capacidade em n° N° de

modulos de 17,5 mm filas
1 017 11 12+1 1
1 01712 24 +2 2
1 017 13 36 +3 3

Quadros de 18 moédulos por fila

Entre-eixo entre filas: 150 mm

Corpo e tampa em material isolante
Fechamento da tampa por maganeta(s)
com parafuso(s) 1/4 de volta.

Capacidade em n° N° de
maodulos de 17,5 mm filas
1 017 15 36 2
1 017 16 54 3
M Tampae Acessorios
SObretampa 5 017 71 Suporte de bornes para quadros
desmontaveis 12 e 18 mddulos por fila
para uma 10 048 40 Borne JP 2xneutro4 x1,5a 16

10 048 42 Borne JP 2xneutro8x 1,5a 16
10 048 44 Borne JP 2x neutro 12x 1,5 a 16

acessibilidade
total.

Tampa com fechadura 1/4 de volta.
Parafusos inox embutidos garantindo
perfeita resisténcia a corrosao.
Pré-cortes 100 x 30 para passagem de
cabos entre dois quadros acoplados.
Porta Unica permitindo o acesso imediato
ao conjunto dos componentes.
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quadros
estanques IP 55 - IK 08

B Dimenso6es (mm)

Centrinhos estanques

| A | B ©
017 02 124 72 108
017 04 142 90 115
017 06 178 126 115
017 08 282 180 115

Quadros de 12 médulos por fila

‘m‘aﬁ;
| I°]]
Loy

Quadros de 18 médulos por fila

312 402 148
\Aﬂ 309
1 o ————
A {1
— e —
| | | \
’”F*'”"‘F'ﬂ
312
218 ref. 01715
T
b Ie
SEp
4 ¢ ¢ 402
309
i m—
n ‘ |
55 “@T*LT
e gol | |
| QL ] <t ‘ ‘ ‘
1 *%-"J‘T o 1 1@_!'77"777
38 ——‘—4:— = i ok
' %ﬁ e ref. 01716
| i J

Composicao dos bornes de terra dos quadros

Numero de entradas
Ref.
6-256 mm? 1,6-16 mm?
017 02 - 4
017 04 - 4
017 06 - 8
017 08 - 8
017 11 1 12
01712 1 16
01713 1 21
017 15 1 21
017 16 1 26

Numero de entradas destacaveis

Ref.

Numero de PG

11-16_|

16 | 1621 |

21

[ 2129

[ 16-21-29 [ 21-20-36

Diametro (mm)

017 02

19-23

23 23-29

29

29-38

23-29-38 | 29-38-48

017 04

017 06

017 08

017 11/12/13

1

1 _

017 15/16

~N (NN

N NN =
R PN ) B

Numero de embutes fornecidos

Ref.

2

Embutes

Ref. 919 03
para cabo @ 5 a 18 mm

Ref. 919 05
para cabo @ 6 a 22 mm

Ref. 919 06
para cabo @ 6 a 28 mm

017 02

2

1

017 04

017 06

017 08

017 11

o0&

017 12

017 18
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CAIXAS PLEXO

Facilidade
e rapidez na
instalacao

Utilizadas para passagem, derivacao e para

instalacao de equipamentos elétricos.

A nova Caixa Plexo aceita acessorios internos
como bornes e trilho DIN para disjuntores.

Face lisa ou com pré-corte ou embute.

M Trilho DIN

M Bornes
(pag. 39)
ref. 048 40
ref. 048 42
ref. 048 44



caixas estanques
fechamento por parafuso 1/4 de volta e por encaixe

921 36

921 26

919 10

S Dimensoes (pdg. 43)
U Tabela de Indice de Protecéo IP e IK (pag. 209)

Cor Cinza RAL 7035

Temperatura de utilizagéo: -25°C a + 40°C

Utilizadas para passagem, derivacdo e/ou para instalagao

de equipamentos elétricos

Entradas por embutes com identificacao dos diéametros de tubos e cabos.

Emb. Ref.
5 921 38
5 921 36
5 921 26
50 91910
50 919 11

Caixas IP 55 - IK 07
fechamento por parafuso 1/4 de volta

Auto-extinguiveis (NBR IEC 60695-2-11) a 960°C
Fechamento da tampa por parfusos 1/4 de volta
imperdiveis. Marcagao de posicao do parafuso 0-1
(aberto/fechado). Fixagéo lateral da tampa durante a
instalagao ou manutencao.

Duas possibilidades de fixacéo:

® por 2 ou 4 parafusos no interior da caixa @ 5 mm max.
® por 2 ou 4 parafusos @ 4 mm max., nos cantos, fora
do volume interior, com possibilidade de ajuste vertical
da posicao de fixacao.

105 x 105 x 55 mm""

Sem embute
Com 7 embutes (ref. 919 11)

Caixas IP 55 - IK 07
fechamento por encaixe

Auto-extinguiveis a 650°C (NBR IEC 60 695 - 2 - 11):
Fixacao por parafusos (@ 5 mm max.) no interior da
caixa. Fechamento por encaixe.

80 x 80 x 45 mm("
Com 7 embutes (ref. 919 10)

Acessoérios
Embutes
Capacidade
@ maximo @ cabos
dos tubos (mm)
(mm)
@ para caixas ref. 921 26 20 4220
@ para caixas ref. 921 36 25 4a25

(1) Dimensbes internas (Alt. x Larg. x Prof.)

caixas estanques

fechamento em 1/4 de volta

H Vantagens

Lllegrand

Fixacao concebida para
aumentar o volume interno

® Fixacao da caixa por parafusos,
independente do volume interno
* Mais espaco, melhor
estanqueidade

Tampa no lugar ideal

e Fixacao lateral da tampa,
facilitando a instalacao e
manutencao

e A tampa pode ser mantida
encaixada nas laterais da caixa
durante a manutencao

Parafusos 1/4 de volta

e O fechamento é assegurado

por 4 novos parafusos imperdiveis
1/4 de volta, e com marcagao de
posicéo 0 - 1 (aberto/fechado)

Embutes identificados
e melhor adaptados

e |dentificagao dos diametros de
corte e a precisdo dos pré-cortes
garantem uma melhor adaptagéo
do cabo ou tubo e uma melhor
estanqueidade
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caixas estanques

fechamento 1/4 de volta lisa ou com pré-corte

359 80 920 84

‘ Dimensoes (pdg. 43)
w Tabela de Indice de Protecéo IP e IK (pag. 209)

Resisténcia a fio incandescente: 750°C (NBR IEC 60695-2-11)
Temperatura de utilizagéo : -25°C a +40°C

Utilizadas para passagem, derivacéo e/ou para instalacao

de equipamentos elétricos

Face Lisa “ou” com entrada por pré-cortes.

Tampa imperdivel (fio plastico entre tampa e caixa), exceto na ref. 920 84.

Fechamento por parafusos 1/4 de volta imperdiveis.

Marcacao de posicao do parafuso 0-1 (aberto/fechado).

Fixacéo lateral da tampa durante a instalagéo ou manutencao.

Duas possibilidades de fixagao:

® por 2 ou 4 parafusos no interior da caixa @ 5 mm max.

e por 2 ou 4 parafusos @ 4 mm max., nos cantos, fora do volume interior,
com possibilidade de ajuste vertical da posicao de fixagcao.

Emb. ref.  Caixas IP 55 - IK 07 face lisa
35940 155x 110 x 74 mm

35950 180 x 140 x 86 mm

35960 220 x 170 x 86 mm

35980 310 x 240 x 124 mm

S Y

Caixas IP 55 - IK 07 com pré-corte

155 x 110 x 74 mm'"
1 920 44 16 pré-cortes 12/16 mm
4 pré-cortes 20/25 mm

180 x 140 x 86 mm"’
1 920 54 16 pré-cortes 16/20 mm
4 pré-cortes 20/25 mm

220 x 170 x 86 mm"")

1 920 64 12 pré-cortes 16/20 mm
8 pré-cortes 20/25mm
4 pré-cortes 25/32 mm

310 x 240 x 124 mm""

1 920 84 2 pré-cortes 16/20 mm
22 pré-cortes 20/25 mm
6 pré-cortes 25/32 mm
6 pré-cortes 32/40 mm

Bornes
pagina 39

42

caixas estanques
fechamento 1/4 de volta com embute

920 52 919 16 91915

| Dimensdes (pag. 43)
m Tabela de Indice de Protecéo IP e IK (pag. 209)

Resisténcia a fio incandescente: 750°C (NBR IEC 60695-2-11)
Temperatura de utilizagéo : -25°C a +40°C

Utilizadas para passagem, derivagao e/ou para instalagao

de equipamentos elétricos

Entradas por embutes com identificagéo dos didametros de tubos e cabos.
Tampa imperdivel (fio plastico entre tampa e caixa), exceto na ref. 920 82.
Fechamento por parafusos 1/4 de volta imperdiveis.

Marcagéo de posicéo do parafuso 0-1 (aberto/fechado).

Fixacéo lateral da tampa durante a instalagao ou manutencao.

Duas possibilidades de fixacao:

® por 2 ou 4 parafusos no interior da caixa @ 5 mm max.

e por 2 ou 4 parafusos @ 4 mm max., nos cantos, fora do volume interior,
com possibilidade de ajuste vertical da posigao de fixagao.

Emb. ref.  Caixas IP 55 - IK 07 com embute
155 x 110 x 74 mm""
1 920 42 2 embutes @ 20
8 embutes @ 25
180 x 140 x 86 mm""
1 92052 4 embutes @ 25
6 embutes @ 32
220 x 170 x 86 mm'"
1 920 62 8 embutes @ 25
6 embutes @ 32
310 x 240 x 124 mm"
1 92082 18 embutes @ 32
6 embutes @ 40
Acessorios
Embutes
Capacidade
@ maximo @ cabos
dos tubos (mm)
S oo
20 91915 &) para caixas ref. 920 42, 25 4225
920 52 e 920 62
20 919 16 para caixas ref. 920 52 32 6a28
920 62 e 920 82
20 il 17 \/ para caixas ref. 920 82 40 25a38
Tabela de embutes por caixa
caixas embutes
ref. Dimensao 920 9 25 9 32 340
920 42 1565 x 110 x 74 2 8
920 52 180 x 140 x 86 4
920 62 220x 170 x 86 8
92082 | 310x240x 124 18 6

(1) Dimensoes internas (Alt. x Larg. x Prof.)
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caixas estanques

caracteristicas técnicas

B Dimenso6es (mm) B Embutes para caixas Plexo

921 36/38 embute “direto”
@A
— ~ @C
© ‘ -©) -
-& %
' o
w| < X = R
PN
| Y |
Y ) .,
embute graduado
E L
QE
DA
2C ‘
Ref Fixacao Area Fixacéo de
caixa;s A|B|F|G|C|D]|E atil acessorios para
K| L |M/| dm |parafuso@4mm - =
921 38 116 (116 60 |41,8(13,4| 50 | 95 | 95 | 1,34 80 80
921 36 116 (116|132 | 132 | 60 [41,8|13,4| 50 | 95 | 95 | 1,34 80 80
921 26 perfuracao da caixa
i 105 /I %
_ [2] |
== E
-
A - @ & @ g Ref. &) A B c D E
ST o2 r 919 15 @25 2338 2 @25 128 | @275
| i rao TN 91916 @32 @42 2 2322 | 145 | ©346
05/ S <L
l @) 91917 J 40 @50 2 40,2 16,2 @425
50
Ref. @ A B c D E
919 10 @20 @276 2,4 ©20,2 515 @22
919 11 @25 @33,8 2,4 @25,6 18 @275
359 40/50/60/80 e 920 42/44/52/54/62/64/82/84
B
C G
(0] D M
Q ‘ | L
I = N ) -
®; ©) \ \
; == 3 Q) | @
| | 6 o
I I
: © © :
<ol I © Q 1 | ul Z X
| © © |
1 1
! 1
1
| | ® @
St 0=0=0 =) L 1e a
]
\ \‘\r\--/J—//—(— —-IQ R G} @
Fixadores
R . Fixacao de acessorios
Ref. i . Fixacao da caixa e
N Dimenséo A B F G (o D E 1 P/ p:
caixas
K L M N o P Q
359 40 /920 42/44 | 155x 110x74 | 175 | 130 | 173 | 128 | 81 56 18 | 67 79 50 | 100 | 128 86 131 64
359 50 / 920 52/54 | 180 x 140x86 | 200 | 160 | 205 | 165 | 94 | 69 18 | 80 | 104 | 50 | 130 | 1563 | 116 156 94
359 60 /920 62/64 | 220 x 1770x 86 | 240 | 190 | 245 | 195 | 94 | 69 18 | 80 | 144 | 80 | 160 | 193 | 146 196 124
359 80 /920 82/84 | 310 x 240 x 124 | 332 | 262 | 340 | 270 | 132 | 97 27 | 116 | 220 | 160 | 222 | 276 | 200 260 150




PRODUTOS E SISTEMAS PARA INSTALACOES ELETRICAS E DE VOZ, DADOS E IMAGEM

Programacao, plugues
e tomadas industriais

Solucoes
Industriais

Programadores

Horarios

Diario e semanal
(pag. 46)
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Programadores Plugues e

horarios tomadas
com trava

Lllegrand

Tomada3P+T

De embutir e sobrepor
(pag. 47)
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46

649 914

Emb.

1

1

Ref.

649 914

497 56

horarios

497 56

Programadores horarios analégicos

MaxiRex 4

Programacao diaria (24 h)
Limites de tenséo: +10% -15%
Contato SPDT

Programacao minima: 30 min
com intervalo de 10 min

Com 100 horas de
reserva de marcha

230V~ 60 Hz

Programadores horarios analégicos
semanais

Programacao semanal (7 dias)
Limites de tenséo: +10% -15%
Contato SPDT

Programacao minima: 2 horas
com intervalo de 1 hora

MaxiRex QW
com 100 horas de reserva de marcha

230 V~ 60 Hz

programadores horarios

B Dimenso6es (mm)

51
y
o 7 Q2
{ ol <
S g = ;
7 Ut w2 1 4
i i
0 Diagrama
H Dados técnicos

Tipo MaxiRex 4

BTAP
Capacidade
de comutacao
cosgp=1 16 A
cos ¢ =0,6 4 A
Lampada incandescente 1000 W
Contato SPDT
Reserva de marcha 100 h
Programacgao minima 30 min
Intervalo 10 min
indice de protegao IP 40
Temperatura de operacao 0°C + 55°C

B Dimensé6es (mm)
44

066

TV

DU
34

11 14 12 U1 U2

H Dados técnicos
Tipo MaxiRex

Qw

Capacidade
de comutacao
cosgp=1 16A
cos ¢ = 0,6 8A
Lampada incandescente 1000 W
Contato SPDT
Reserva de marcha 100 h
Programagao minima 2h
Intervalo 1h
indice de protegao IP 30
Temperatura de operacao 0°C + 55°C




564 03

564 06

Emb.

20

20
20

20

564 04 6750 14

Ref.

s/ placa | c/placa
564 03 | 564 04
6750 14

564 06
564 07

564 08

564 07 564 08

Tomadas 3P + T 30A - 440V~

De embutir
De sobrepor Sistema X

Plugues 3P + T 30A - 440V~
Girando o plugue para a direita, o
conjunto plugue/tomada estara travado.
Para desconectar, proceder operagao
contraria. Plugues equipados com
prensa-cabo.

Com saida lateral

Com saida axial

Prolongador 3P + T 30A - 440V~

Para extenséao

Lllegrand

plugues e tomadas com trava
3P+T30A-440V~

B Dimensé6es (mm)

Tomadas de embutir

4 Y Y

o el Y

S 0/% RQ E e
Y,
~%

2 §
Q2
564 03

Tomada de sobrepor

70

\

70

6750 14

Plugue com saida lateral
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PRODUTOS E SISTEMAS PARA INSTALACOES ELETRICAS E DE VOZ, DADOS E IMAGEM

Instalacoes
embutidas

Instalacoes aparentes

Campainhas

Instalacoes moveis

Nereya™

Surpreendente
em todos os
sentidos

NOVIDADES

Zeffia™

Linha modular
de interruptores
e tomadas

(pag. 122)
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NOVO
pag. 50 pag. 78 pag. 106 pag. 122
Vela % Nereya - Pialplus )| Zeffia
(- =) @B
pag. 128 pag. 132 pag. 135
,& Pratis Silentoque Aquatic
1T pag. 138 e pag. 140
Caixa de embutir ) Caixa de embutir
para alvenaria \ para gesso
) ) acartonado
pag. 142 pag. 142
Caixas Silentoque
Silentoque de sobrepor
e Aquatic
pag. 143 pag. 143 pag. 143
Campainhas Campainhas Timbres
musicais musicais
Concerto e N Artoque
Ding Dong
pag. 146 pag. 146 f@’ pag. 147
Interruptores Multitomadas A Plugues e
centro de cordao \l" prolongadores
= profissionais
reforcados
q < pag. 147 pag. 147
AN = Plugues e Plugues “T" 3 saidas,
> prolongadores ﬁ para telefone e
(s residenciais NEN adaptadores
Nereya Nereya Nereya
Solucao Tomada Conjuntos
estanque Borne Sugar Gloss
IP44 Automatico (pag. 90)

(pag. 85) (pag. 83)
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O futuro ao seu alcance

Vela™
Arquitetura & Decoracao

Com a linha Vela vocé tem a liberdade de escolha a qualquer momento!
A Unica do mercado que acompanha o ritmo da construcao ou reforma e
possibilita trabalhar a obra em dois tempos, na fase da instalacao e na
fase do acabamento.

Cores de placas
e tampas: Branco,
grafite, aluminio
metalizado e pérola
metalizado
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EXCLUSIVIDADE
VELA

TAMPAS QUE
VESTEM 0S
MECANISMOS

LIBERDADE PARA
COMPOR VELA NOS
AMBIENTES

LIBERDADE PARA
SONHAR COM UM
ESPACO IDEAL

LIBERDADE PARA
IDENTIFICAR

FASEDA _
INSTALACAO
definindo e
instalando os
mecanismos sem
0s acabamentos;

suporte

mecanismo

Lllegrand

Composta por suportes, mecanismos, placas e exclusivas tampas que
vestem os mencanismos e possibilitam a liberdade de decoracao.

suporte  mecanismo placa tampa produto completo

A'linha Vela oferece mais de 30 funcoes diferenciadas para

as necessidades de ambientes comerciais, como hotéis ou
escritdrios. Possui sinergia com as canaletas DLP Evolutiva, que
ampliam os limites da distribuicao de circuitos e integracao com
moveis.

Com as funcoes de Vela vocé pode planejar instalacoes para

o0 seu projeto que proporcionem conforto, funcionalidade e
seguranca, transformando o seu ambiente em um espaco ideal
ao seu estilo de vida.

Vela oferece tampas para interruptores e pulsadores com
simbolos que indicam suas funcdes facilitando a identificacado
dos mecanismos.

Vocé também pode encontrar tampas para tomadas com
identificacdo nas tensodes 127V e 220V

FASE DO
ACABAMENTO
decorando e
personalizando o
ambiente no final
da obra.

placa tampa
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VELA™

Escolher mecanismos e
acabamentos e muito facil.

Veja aqui.

A Vocé pode escolher
um mecanismo ja
com a tampa...

2. Aqui

I | vocé
escolhe
acordo
mecanismo
¢/ tampa.

3. Aqui

6850 42 VOCé

‘ encontra o
1. AAqU| cédigo do
vocé efcolhe mecanismo
a funcao. ¢/ tampa.

B ... ou pode escolher

a tampa e 0 mecanismo ] 1

separadamente.

1. Aqui
voce _: :_
encontra o
codigo do
mecanismo
escolhido.

2. Escolha

a cordo
acabamento
e seu codigo
respectivo.
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MECANISMOS COM TAMPA
branco : grafite : aluminio: pérola :

OO0 00O

MECANISMOS
SEM TAMPA

Lllegrand

TAMPAS DE
ACABAMENTO

branco grafite faluminio,E

ellelle]

pérola -

Mol Emb. ‘Emb. * Emb,
INTERRUPTORES 16 A 250V~
Simples : m 681601 | 20| 685001 20 |685101 685201 685301 685401 20
Simples com led ® 1 'ﬂ: 681602 - 10 | 685002 10 | 685102 : 685202 - 685302 : 6854 02 - 20
Paralelo 1 @ 681607; 20 | 685007 20 | 685101 : 685201 685301 685401 & 20

= : : : : :
Paralelo com led 1 .l 6816 08 ° 10 6850 08 10 | 6851 02 - 685202 - 6853 02 - 6854 02 - 20
Intermediario 1 IE". 6816 13 10| 685013 10 | 685101 685201 685301 685401 20
g | U S

Bipolar 1 Iﬂ 681625 10| 685025 10| 685125 685225 685325 685425 20
INTERRUPTORES
POR CHAVE 16 A 250V~
Bipolar com chave 1 I[ 6827 41 1
INTERRUPTORES
POR CARTAO 15 A
Interruptor eletrénico === :
i 3 -\‘ 6816 605 1
Interruptor eletrénico 5 6816 40 : : 6816 45 : ;
220V~ : : :
Cartao 681646 1

(1) Interruptores com led s&@o especificados para lampadas incandescentes, halégenas sem reator eletronico e cargas resistivas.
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FUNCOES

=

MECANISMOS COM TAMPA

branco :

000

grafite - aluminio - pérola

MECANISMOS

SEM TAMPA

branco

grafite

TAMPAS DE
ACABAMENTO

. aluminio °

pérola

de teto 160W 220V~ ©

9O elellele!
Méd. “Emb " Emb. e
PULSADORES 10 A 250V~
i | » | | |
Campainha 1|y 681619 10| 685019 10 685119 685219 ' 685319 685419 = 20
. - 5 : : : :
Campainha com led 1 i 6816 20 10 | 6850 20 10 16851 20 : 685220 : 6853 20 : 6854 20 : 20
\ : : : : :
i : : : - -
Minuteria 1 i’! 681621 : 10| 685019 10 (685121 685221 = 685321 685421 = 20
1 : : : : :
B : : : :
Minuteria com led i 10| 685020 10 (685122 685222 & 685322 685422 < 20
Pulsador por cordio 1 6828 46 : © 685328 1
qr= : : : :
Pulsador a reversao 1 H}E 6828 45 : 6827 45 1685429 1
VARIADORES DE
LUMINOSIDADE
Rotativos 1 681531 | 685231 685331 685431 1
300W-127V~. : : : :
ESJSJf‘éZ%vx 1 685135 : 685235 6853 35 : 6854 35 1
5"3371t3’<§’§w bivolt 3 )| | e85132 ' 685232 ' 685332 | 685432 : 1
(] i} . . N
Rotativo de alta poténcia : : : :
P o 3 @ 681537 - 685337 .
(]
Rotativo de alta poténcia :
1500WA27V A © U_E 681538 D1
COMANDOS PARA
VENTILADOR
fg(;ev"f;;i\'ﬁ’” Rotativo | 681533 | 685233 | 685333 | 685433 . 1
Para ventilador Rotativo :
Controle para ventilador
PR AT 685198 685298 685398 685498 |
Controle para ventilador 685199 | 685299 | 685399 | 685499 . 1

(1) Suporte incorporado.

(2) Conjunto completo e pode ser instalado em caixas 4 x 2 e 4 x 4.

(3) Conjunto completo 4x2.
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FUNCOES

Mad.

MECANISMOS COM TAMPA
branco grafite éaluml’nioé pérola évermelhc;f

0000e.

MECANISMOS
SEM TAMPA

OO0 @..

TAMPAS DE
ACABAMENTO

branco - grafite ‘aluminio: pérola ‘vermelho:

COMANDO AUTOMATICO

Sensor de presenca
500W 127V~

6816 62 6852 65 6853 65 6854 65 -

Sensor de presenca
500W 220V~

685166 $685366

SISTEMADE
DETECGAO DE GAS

Detector de Gas GLP
12V CA-CC

1682701

Fonte de alimentacao
220V~.- 12V CA

6828 03 :

Eletro-valvula 12V CA

6831 67 1

TOMADAS

2P+T 10A NBR 14136

6850 41

20

6850 44

685141 685241 - 685341 - 685441 685091 ' 20

2P+T 20A NBR 14136

685042

120

6850 45

6851416852 41: 685341 - 6854 41: 6850 91 : 20

2P+T 10A Antichoque
NBR 14136

6850 56

6851416852 41 6853 41 6854 41: 6850 91 20

TOMADAS ESPECIAIS

2P+T 10A com protecao
residual 10mA
NBR 14136

685069 :

2P+T 16A com protecao
residual 10mA
NBR 14136

685070

2P+T dedicada 20A
Padrao Brasileiro

685057

10
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FUNCOES

MECANISMOS COM TAMPA
branco : grafite ' aluminio : pérola

0000,

MECANISMOS
SEM TAMPA

branco

O

TAMPAS DE
ACABAMENTO

grafite .faluminio.f pérola -

500

TOMADAS VDI

RJ11 4 fios

681660 : 5 S 10

685061 : 10

6851 61

: 685261 : 685361 : 6854 61

© 20

4P tipo Telebras

681672 : : 10

6850 62 10

6851 62

685262 | 685362 685462 -

20

RJ45 cat 5e

RJ45 cat 6

681670 s

685073 - 5

6851 61

: 685261 : 685361 - 6854 61

© 20

681671 : : § ‘5

685074 5

6851 61

685261 & 685361 - 6854 61

20

Coaxial para antena
de TV

681668 : : : 210

685063 10

6851 59

685250 | 685350 & 6854 50

© 20

Coaxial para antena
coletiva de TV

681567 | 685267 - 685367 | 685467 | 5

TOMADAS VDI TRACJACK

RJ45 cat 5e

685075 5

6851 69

1685269 6853 69 ' 6854 69 -

RJ45 cat 6

685076 - 5

6851 69

685269 | 685369 | 6854 69

CAMPAINHAS

Cigarra 127V~

Cigarra 220V~

681676 : : 10

6850 64 10

6851 64

1685264 < 685364 | 6854 64

: 20

6816 77 : : ‘10

685065 10

6851 64

685264 685364 6854 64

20

Obs.: As tampas de tomadas de Vela s@o comuns para 10A e 20A.
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FUNCOES

Sinalizador 1 médulo

MECANISMOS COM TAMPA

branco : grafite ‘ aluminio‘: pérola

TAMPAS DE
ACABAMENTO

branco : grafite : aluminio : pérola :

OO0 O O.

Lampada bivolt para
sinalizador

899 06

© 10

Sinalizador 2 médulos

683150 - : § S

Visor transparente
para sinalizador

6831 52

Visor vermelho
para sinalizador

6831 53

Luz para balizamento
de piso - 220V~

Moédulo cego

6815 00 - 6852 00 - 6853 00 - 6854 00 = 20

6827 26

Saida de fio

6816 59 : : 20

6850 59

685150 < 685259 < 685359 < 685459 20

4x2 para até 3 postos

6815 99

4x4 para até 6 postos

6850 98

S 10
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branco

O

grafite

PLACAS

aluminio

10 O O

pérola

Emb.
PLACAS 4X2
Cega ] 6815 80 20 6852 80 6853 80 6854 80 10
1 posto % 6815 81 20 6852 81 6853 81 6854 81 10
3 postos 6815 84 20 6852 84 6853 84 6854 84 10
PLACAS 4X4
Cega j 6851 90 10 6852 90 6853 90 6854 90 5
1+1 posto % 6851 91 10 6852 91 6853 91 6854 91 5
3+3 postos @ 6851 94 10 6852 94 6853 94 6854 94 5
PLACAS PARA PAINEL
1 posto 748 50 10
2 postos" 748 52 10
PLACAS PARA DLP EVOLUTIVA
1 posto p/ tampa de 40mm @ 109 10 5
2 postos p/ tampa de 65mm @ 109 21 20
4 postos p/ tampa de 65mm @ 109 41 10
6 postos p/ tampa de 65mm @ 109 61 5

(1) Para mecanismos de 2 postos.
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. M Identifique a fungdo com as
: tampas de acabamento

Cada tampa possui informacao
- clara com pictograma que identifica
- sua fungao, ajudando qualquer

. identificadas com tampas de 127V,

: 220V e vermelha.

OUTRAS TAMPAS DE ACABAMENTO E CONJUNTOS

branco grafite aluminio pérola vermelho

O Q Q O ‘ Emb.g
TAMPAS ESPECIAIS PARA INTERRUPTORES E PULSADORES : : :
Abajour 6851 03 6852 03 6853 03 6854 03 20
Chave 6851 04 0
Escada 6851 05 6852 05 6853 05 6854 05 20
Luz externa ’ 6851 06 6852 06 6854 06 o0
Ventilador 6852 07 6853 07 6854 07 20
TAMPAS ESPECIAIS PARA TOMADAS
2P + T com 5 :
marcacgao 127V~ ] 6851 56 6852 56 6853 56 6854 56 D20 ¢
NBR 14136 : :
2P + T com : ¢
marcagao 220V~ 6851 55 6852 55 6853 55 6854 55 20 :
NBR 14136 :
P+T > P
10A/20A g) 6851 41 6852 41 6853 41 6854 41 685091 20 :
NBR 14136 : :
CONJUNTOS 4X2 E 4X4
Interruptor 2 o
simples 6851 97 6852 97 6853 97 6854 97 : 20 :
Tomada 2P+T : :
10A () 6851 96 6852 96 6853 96 6854 96 D20 ¢
NBR 14136 : :
Controle para
ventilador de teto 6851 98 6852 98 6853 98 6854 98 : 1
160W 127V~
Controle para
ventilador de teto 6851 99 6852 99 6853 99 6854 99 |
160W 220V~
Variador de
luminosidade l 6815 38 1
1500W-127V~. ("

pessoa a usar o mecanismo certo
na hora certa.

As tomadas também podem ser

Abajour Campainha

Minuteria

Escada

Luz externa Tomada 127V

(1) Pode ser instalado em caixa 4 x 2 e 4 x 4.
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Interruptores 16A.
Mecanismo de alto
desempenho elétrico
com duplo contato
de prata.

Permite comandar
maior quantidade

de ldmpadas.

Interruptores
certificados

conforme norma

ABNT NBR NM 60669-1.




INTERRUPTOR E >
PULSADOR COM LED

Conforto
no escuro

B Interruptores pérola, em placa da mesma cor

> Facilita a localizacao do interruptor
no escuro

> Leds ja incorporados e conectados
internamente

> Maior durabilidade
Vida atil do Led superior a 10 anos

> Funcoes com Led:
interruptor simples, paralelo e pulsador

6816 02

6850 13 + 6853 01

Emb

20

20

1

Lllegrand

6827 41

6850 25 + 6854 25

Tampas de acabamento nas cores branco, grafite, aluminio e pérola.

Ver pagina 53.
Ref. Interruptores
Com tampa | Sem tampa 16 A-250V~

6816 01

6816 02

6816 07

6816 08

6816 13

6816 25

6827 41

6850 01 @ Simples branco

i

0
'! Simples branco com LED"

|

6850 02

6850 07 Paralelo branco

5 o

6850 08 Paralelo branco com LED®™

VAR s i
— —

6850 13 ﬁ' Intermediério branco

r
6850 25 n"ﬂ Bipolar branco

Interruptores por chave

16 A-250V~

Comando através de uma chave
plana com segredo multiponto
diferenciado.

Bipolar com chave

= = Grafite
e=le

N° de
modulos
padrao
ocupados
na placa.

1

(1) Interruptores com led sé&o especificados para lampadas
incandescentes, haldgenas sem reator eletronico e cargas

resistivas.

Gara saber mais: consulte a pagina 72.
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6816 60
6850 20 + 6851 22 B850 20 + 6852 22
6816 45
6853 28 6854 29
Tampas de acabamento nas cores branco, grafite, aluminio e pérola.
Ver pagina 54.
emo  [Ref. " Interruptores acionados Nede Emb  [Ref. 1 Pulsadores Nede
por cartao o0, 10A-250 V-~ B
Ideal para hoteis, faz a fungéo na placa. A== na placa.
de economizador de energia |!
desligando a iluminagéo e 10 \ Campainha branco 1
outros equipamentos na saida ‘
do héspede. i
d
15A 10 /¢ Campainha branco ¢/ LED 1
Interruptor 127 V~ lif_
1 “\‘ Branco 3 10 \ Minuteria branco 1
-
Interruptor 220 V-~ 10 i 5 [ Minuteria branco ¢/ LED 1
1 Elr ancl:OI g Pulsador por cordao
uminio Cordao com 1,6 m
de comprimento.
1 Cartao _ Branco 1
Aluminio 1
Pulsador a reversao
Para controle de persianas, teloes,
cortinas e toldos elétricos. Possui
dispositivo de segurancga evitando
acionamento simultaneo das teclas.
i\l—‘ Branco 1
i L Grafite 1
1 Pérola 1
[Para saber mais: consulte a pagina 72. J
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6815 31 6852 32 6853 37 6815 38 681533 6853 98
Emb | Ret  Variadores rotativos Neds emo  [IReR T Comandos para ventilador | Nde
\c/ie. Iunl1|tnos:]|dzdtcaj ogjg%g% . Variadores para ventilador o@ﬁ;’;‘gs
aria a intensidade de uma ou na placa. ) ) ) na placa.
mais lampadas incandescentes (nga;/ D%slga)e varia
e halégenas 127/220V~, . avelocicade
300W - 127V~ 160 W - 127V,
! brarllco ! 1 Branco 1
1 grafite 1 1 Grafite 1
1 aluminio 1 1 Aluminio 1
1 pérola 1 1 Pérola 1
500W - 220V, 160 W - 220V~
1 branco 1 1 Branco 1
1 grafite 1 1 Pérola 1
1 aluminio 1
1 pérola 1
Controle para ventilador de teto
500/1000W - Bivolt
b 3 Varia a velocidade do ventilador.
1 e DYanco Muda o sentido de rotacéo.
1 ‘| grafite 3 Liga e desliga a lampada.
1 I aluminio 3 Fornecido em conjunto
| ; 4x2 completo e em médulos
1 pérola 3 identificados por icones.
Variadores de luminosidade 160 W - 127V~
de alta poténcia )
1 Branco -
Maior capacidade de controle. 1 [ | Grafite -
Possibilidade de unificar o ponto de 1 1 LD | Aluminio -
controle de ambientes maiores. 1 [l Pérol .
Dissipadores de alta performance. erola
1000W - 127V~
Suporte 4 X 2 incorporado (sem placa) 160 W - 220V~
1 — Branco -
1 =51 branco 3 1 Grafite -
1 aluminio 3 1 Aluminio _
o) 1 Pérola -
1500W - 127V~
Fornecido em conjunto completo.
Pode ser instalado em caixas 4x2
e 4x4.
1 branco -

[Para saber mais: consulte as paginas 73 e 74. j
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6816 62 6852 65 6827 00 6831 67 6828 03
Emb [ Rt | Comando automatico Ne de Emb | Ret. | Comando Automatico N de
maédulos modulos
Sensor de presenca R Sistema de detecgéo de gas R
Aciona automaticamente a na placa. Sistema de alarme visual e sonoro | " PR
iluminacao, quando detectado de 85 dB.Tensao de funcionamento
um movimento. Desliga 12 V CA-CC. Pode ser associado a
automaticamente a iluminacao um repetidor de sinal para melhor
no final de sua temporizacao cobertura do ambiente. Para maior
(ajustavel de 2 segundos a seguranca possibilita interrupcao do
20 minutos). Campo de deteccéo: fornecimento de gas através
alcance até 10 metros e da eletrovalvula
angulo 150°. Possui fotocélula e .
sensibilidade regulavel a luz Detector de gés GLP
ambiente “DIA/NOITE” que evita
acionamento desnecessario. 9 2
Chave seletora com 3 posigoes:
LIGADO-AUTOMATICO-DESLIGADO,
Instalagéo em caixa de embutir na ! B
mesma altura dos interruptores. Fonte de alimentacgao
Utilizac&o: lampadas incandescentes, 290V~ -12V CA
halégenas de 127/220V~. (com ou
sem refletor dicrdico).
1 Branco 2
500W - 127 V-~
1 Branco 3
1 Grafite 3 1 Eletro - vélvula 12V CA -
1 Aluminio 3 % (solendide)
1 Pérola 3
500W - 220 V-
1 { 3
1 3
(1) Para funcionamento da eletro-valvula é necessario
também o repetidor de sinal.
T+ L. T+
[Para saber mais: consulte a pagina 74. J [Para saber mais: consulte a pagina 75. J
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TOMADAS ESPECIAIS >

Protecao
exclusiva

B Tomada com DDR

B Tomada Dedicada

> TOMADA com DDR
Seguranca e protecao para pessoas e
equipamentos

> TOMADA Dedicada
Ideal para circuitos de rede estabilizada
ou de nobreak

E’ara saber mais: consulte a pagina 75.

6850 41

Tomadas em conformidade com a norma ABNT NBR 14136.

6850 56

Lllegrand

6850 69

10 A - 250V~ pinos cilindricos @ 4 mm
20 A - 250V~ pinos cilindricos @ 4,8 mm

Emb

20

20/10

20

1
1

Ref.

Com tampa

6850 41

6850 42

6850 69 ‘
6850 70

Sem tampa

6850 44

6850 45

6850 56

Tomadas

2P+T10A

§

l! Branco
5]

Tomadas especiais
2P + T com DDR

Seguranga para as pessoas
€ equipamentos.

Atuacao sobre a corrente
diferencial residual

de 10mA.

Fornecido com suporte 4x2.

Branco 10A
Branco 16A

N° de
modulos
padrao
ocupados
na placa.

1

N° de
médulos
padrao
ocupados
na placa.
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CORES DE TAMPAS
branco grafite aluminio pérola vermelho
EXEMPLO MONTADO : : : : :
Ref. : : : : “Emb.
TAMPAS PARA TOMADAS
6850 57 6851 56 6851 55
) 2P+T 10A
Tomadas em conformidade com a norma ABNT NBR 14136. NBR 14136 : : : : :
10 A - 250V~ pinos cilindricos @ 4 mm 685141 © 685241 : 685341 . 685441 : 685091 : 20
20 A - 250V~ pinos cilindricos @ 4,8 mm g g g g g
Emb Ref. Tomadas especiais ede 6850 44
(continuacao) padréo
ocupados
Com tampa | Sem tampa 2P+T dedicada 20 A na placa.
Para circuito exclusivo como i‘;:f:&s : : : : :
de rede estabilizada ou de 685141 © 685241 : 685341 : 6854 41 : 685091 : 20
nobreak. . . . : .
20A-250V~ .
Fornecida com acessorio. 6850 45
10 6850 57 - Vermelho 1
Tampas 2P+T 10A : : : : :
Antichogque 685141 : 685241 : 685341 : 685441 685091 : 20
20 6851 41 Branco : 5 g g 8
20 6852 41 . Grafite 6850 56
20 6853 41 Aluminio
20 6854 41 Pérola TAMPAS ESPECIAIS PARA TOMADAS
20 6850 91 Vermelho
: corfuas DE TI-i:MPAS
Tampas especiais branco : 9rafite :aluminio pérola
Com marcacgéao 127V~ 3 3
20 6851 56 Branco : : : : :
20 6852 56 Graflt'el oP+T10A 5 5 5 5 =
20 6853 56 Aluminio NBR 14136 : : : : :
20 6854 56 Pérola com
B marcacao :
Com marcagéo 220V~ 127V~ 685156 | 685256 685356  685456: - . 20
20 6851 55 = Branco : : : :
20 6852 55 I@ Grafite 6850 44
20 6853 55 ¢ Aluminio
20 6854 55 Pérola 2P+T20A
NBR 14136
com N . . . .
marcagao 685156 - 685256 . 685356 : 6854560 - . 20
127V~ : : : : :
6850 45
: CORES DE TAMPAS
branco : grafite @ aluminio: pérola :
2P+T10A
NBR 14136
com
marcagao o o o o o
220V~ 685155 & 685255 685355 6854551 - 20
6850 44
2P+T20 A
NBR 14136
com . . . . .
marcagao 685155 - 685255 685355 6854551 - - 20
220V~ : : : : :
6850 45
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TOMADAS RJ45 LCS?

>

Surpreendente
e a performance

da instalacao

» Legrand apresenta o novo conector RJ45 LCS? que é o

coracao da performance do sistema LCS2

Em poucos segundos, vocé obtém uma conexao perfeita,
garantindo performance 6tima do canal patch panel até a

tomada RJ45.

PASSAR 0 CABO PELA
PARTE TRASEIRA.
Identificacdo lateral do
codigo de identificacao
EIAITIA. Aceita todos

os cahos do mercado:
STP, FTP, UTP.

ADICIONAR A PARTE
SUPERIOR DO
CONECTOR.

A configuracao do
produto impede o
encaixe incorreto e
facilita a montagem.

SEPARAR E INSERIR
0S FI0S.

Respeito intuitivo

dos 13mm. Nao é
necessario medicao.

GIRAR PARA
GARANTIR A
CONEXA0.

Uma simples rotacao
é suficiente para
assegurar a conexao
simultanea dos fios.
Cortar o excedente e
pronto.

Lllegrand

6816 72 6850 73 + 6852 61 6850 63 + 6853 59 6854 67

Tampas de acabamento nas cores branco, grafite, aluminio e pérola.

Ver pagina 56.
Emb Ref. Tomadas VDI N° de
modulos
Com tampa |Sem tampa RJ11 4 fios K10 padrao
ocupados
Sistema de conexao1/4 de volta. na placa.
Instalagéo simples e rapida com
chave de fenda. Possui
porta-etiqueta para identificacao.
Instalacéo a 2 fios pelos bornes
2e3.
10 6816 69 |6850 61 Branco 1
4P tipo Telebras
Iii =
10 681672685062 9 ! "] Branco 2
RJ45 LCS?
Certificadas conforme as
normas EIA/TIA 568 e ISO/IEC
11801ed.2.0. Sistema de conexao
rapida LCS sem ferramenta punch
down. Bornes auto-decapaveis
que permitem reconexao. Menor
profundidade do mecanismo na
caixa. Insercao de plugues RJ45.
RJ12 e RJ11. Para redes a 2 fios,
utilizar os bornes 4 e 5
J]
5 6816 70 |6850 73 ﬂ — RJ45 LCS? branco 1
4 &] Cat 5e UTP
5 6816 71 [6850 74 RJ45 LCS? branco 1
J Cat 6 UTP
Coaxial para antena de TV
10 6816 68 |6850 63 ' Branco 1
Coaxial para antena
coletiva de TV
Permite a distribuicao do sinal da
antena coletiva para diferentes
pontos de TV. A tomada possui
atenuacgao regulavel para equalizar
o sinal para todos os pontos da
prumada. Pode ser usado como
divisor de sinal.
5 6815 67 - == Branco 3
5 6852 67 - Grafite 3
5 6853 67 - Aluminio 3
5 6854 67 - Pérola 3
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7 1
685076 + 6851 69 6828 98 683150 + 6831 53

6850 64 + 6854 64 6827 26 6850 59 + 6854 59

Tampas de acabamento nas cores branco, grafite, aluminio e pérola.

Ver pdgina 57.
emo [ Ret. | Tomadas VDI Tracjack e Emo [ Ref. ' Sinalizacao luminosa
Para fixar ao suporte, utilize as OSSS;‘E‘,%S Sinalizador 1 médulo NS
tampas ref. 685169/5269/5369 na placa. ; ; médulos
/5469 ou das tampas 3 modulos Fornecido com visores padréo

intercambiéveis nas cores verde, |ocupados
vermelho, transparente e laranja.  |na placa.
Fornecido sem lampada.

(para 4 tomadas tracjack)
ref. 681579/5279/5379/5479.

5 = RJ45 cat 5e 1 1 Branco 1
1 Aluminio 1
5 = RJ45 cat 6 1 10 g § Lampada bivolt -
Campainhas Slnalllzad.or % mod.ulos
Para sinalizagéo luminosa
Cigarra em hospitais.
< F i i IA
10 127V~ Branco 1 ornecido §em visor e sem lampada
1 ,, Sinalizador 2
10 220V~ Branco 1 ) -
1 ] Visor transparente -
1 Visor vermelho -

Luz para balizamento de piso

|deal para caminhos escuros como

corredores, escadas, garagens,

cinemas, etc. Fornecido com lampada
—

Acessorios

Médulo cego
20 ) branco 1
20 |I grafite 1
20 aluminio 1
20 pérola 1
20

Saida de fio branco 1
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6815 84

6853 84

Emb

20
10
10
10

20
10
10
10

20
10
10
10

10

Ref.

6815 80
6852 80
6853 80
6854 80

6815 81
6852 81
6853 81
6854 81

6815 84
6852 84
6853 84
6854 84

6851 90
6852 90
6853 90
6854 90

6851 91
6852 91
6853 91
6854 91

6851 94
6852 94
6853 94
6854 94

6852 84

6854 84

Placas 4 x 2
Cega
branco
grafite
aluminio
pérola

1 posto
branco
grafite
aluminio
pérola

ol L

3 postos
branco
grafite
aluminio
pérola

=1

Placas 4 x 4
Cega

branco
grafite
aluminio
pérola
1+1 posto
- branco
[ grafite

aluminio
pérola

3+3 postos

——— branco
grafite
aluminio

pérola

Lllegrand

CENTRO DE TREINAMENTO
E SHOWROOM

Innoval
Legrand Brasil

> Um espaco dedicado ao aprimoramento
profissional de engenheiros, arquitetos,
instaladores, eletricistas, clientes e suas
equipes.

> Uma extensa gama de cursos que permitem
alcancar um alto nivel de capacitacao com o
aval de uma empresa lider - Grupo Legrand.

Para saber mais detalhes sobre os _
treinamentos do Innoval Legrand Brasil é
ligue para (11) 5644-2627
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74852 10921
6851 97 6851 96
6850 98 6815 99 - 6815 38
Emb Ref. | Placas Emb Ref.  Conjuntos 4 x 2
Para painel Interruptor simples
Permite embutir os médulos Vela em mévess, 20 6851 97 1 branco
equipamentos, etc 20 685297 grafite
10 74850 € 1 posto branco 20 685397 aluminio
3 20 6854 97 pérola
e 74852 ii 2 postos branco Tomada Padrio Brasileiro
S 2P+T. Em conformidade com a norma
ABNT NBR 14136.
Para DLP Evolutiva 10A - 250V~ pinos cilindricos @4mm.
. ) ~ . 20 6851 96 branco
Permite a instalagdo dos modulos Vela nas canaletas )
DLP evolutiva fornecido com suporte 20 685296 grafite
10910 ’ 40 20 6853 96 aluminio
5 @ posto para tampa 40mm 20 6854 96 pérola
20 10921 @ 2 postos para tampa 65mm Controle de ventilador de teto
160W-127V~,
10 10941 @ 4 postos para tampa 65mm 1 6851 98 branco
1 6852 98 grafite
1 6853 98 aluminio
5 10961 @ 6 postos para tampa 65mm 1 6854 98 pérola
160W-220V~,
Suportes 1 6851 99 branco
=N 1 6852 99 grafite
20 6815 99 ||M|| 4 X 2 para até 3 postos 1 6853 99 aluminio
= 1 6854 99 pérola
10 6850 98 ﬂ 4 X 4 para até 6 postos Conjuntos 4 x 4
= Variador 1500W-127V~.
Pode ser instalado em caixas 4 x 2 e 4 x 4
1 6815 38 branco

(1) Para uso com mecanismos de 2 médulos
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caracteristicas técnicas

H Dimensdes (mm)

Suporte 4 X 2

B Modularidade

22

1 Mdédulo

H Profundidade

2@

Il

Profundidade
efetiva do mecanismo
na caixa de embutir

MoD. PROFUNDIDADE
Interruptores
Simples 1 24.6
Simples com luz 1 24.6
Paralelo 1 24.6
Paralelo com luz 1 24.6
Intermediario 1 23.5
Bipolar 1 23.5
Interruptores por chave
Bipolar 1 30
Interruptores por cartao
Interruptor 8] 28
Pulsadores
Campainha 1 24.6
Campainha com luz 1 24.6
Minuteria 1 24.6
Minuteria com luz 1 24.6
Pulsador por cordao 1 23
Pulsador a reversao 1 25

Placas 4 X 2 Placas 4 X 4
45 ‘ 77
45 45
(0000000000000000000000
o O
10 fnnan nny_x
2 Médulos 3 Mdédulos
PROFUNDIDADE PROFUNDIDADE
MOD.
(mm)

Rotativos Tomadas especiais
300W 127V~ 39.5 2P+T universal duplac/DR| 3 34
500W 220V~ 39.5 2P+T dedicada 1 24,5
500/1000W bivolt 28.7 Tomadas VDI
Rotativos de Alta Poténcia RJ11 4 fios 1 13,2
1000W 127V~ 33.4 4P tipo Telebras 1 12,4
1500W 127V~ 33.4 RJ45 cat 5e 1 21
Variadores para ventilador Coaxial p/ antena TV 1 12,4
Rotativo 160W 127V~ 39.5 Coaxial p/ antena coletiva TV 3 13,2
Rotativo 160W 220V~ 39.5 Tomadas VDI Ortronics
Controle para ventilador RJ45 cat 5e 1 20
160W 127V~ 39.5 RJ45 cat 6 1 20
160W 220V~ 39.5 Fibra dtica SC 1 12,4
Comando Automatico Fibra 6tica ST 1 12,4
Sensor de presenca Campainhas
500W - 127V~ 31 Cigarra 127V~ 1 31,8
500W - 220V~ 31 Cigarra 220V~ 1 31,8
Sistema de deteccdo de gas Sinalizacao luminosa
Gas GLP 30 Sinalizador 1 12,4
Transformador 220V-12V 30 Sinalizador 2 médulos 2 20
Eletro-valvula 30 Luz p/ balisamento de piso
Tomadas 220V~ 2 32
2P+T 10A NBR 14136 31 Acessérios
2P+T 20A NBR 14136 31 Médulo cego 1 12,4

Saida de fio 1 12,4

127

121

Lllegrand
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esquemas de ligacao

H Interruptores

Simples e pulsadores Intermedidrio
rede N, rede N,
fase
fase
000(|000
i il =22y i
ol
Paralelo , L ~ .
Obs.: é necessaria a instalagéo de interruptores paralelos
reden, nas extremidades do circuito.

fase

Bipolar simples
fase
rede N,
fase

Para circuito com interruptor com Led 000(]000

<l

rede N,
fase

H Interruptor acionado por cartao

Produto para tensao de 127 V.

Maédulo interruptor de acionamento mecéanico com cartao.
Produto complementar para acionamento de cargas
somente quando o cartéo estiver encaixado.

Solugao usual em quartos de hotel. Abertura iluminada para ©
cartéo de facil localizagao no escuro. >
2 10

rede 127V "y
fase

15A MAX.

H Interruptores
Sistema acionado por chaves com segredos especiais. (Ka Bra®)

Aplicagao em circuitos dedicados / restritos a parte dos usuarios ou como chave geral em portdoes
automaticos ou equipamentos e salas especiais e corredores.

Bipolar com chave
fase
rede N,

fase
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H Pulsador acionado por cordao

Utilizado para acionamento de campainhas ou em sistemas hospitalares
de chamada de auxilio médico ou enfermagem.

Exemplo de aplicacdo em hospital para chamada para auxilio
de enfermagem.

relé de pulso

683150
683153

682898

681676

H Controle de ventilador de teto

Variador para ventiladores com motor tipo escova ou por indugao
com poténcia de 1/6 Hp (160W).

Esquema elétrico

rede N,
fase

Obs.: para realizar a inversao da rotagcao do ventilador, recomenda-
se desligar o ventilador, aguardar o motor parar 0 movimento das
pas, alterar o sentido e acionar o variador novamente.

Obs.: No caso de substituicao deve-se manter o capacitor do
ventilador no circuito. Para capacitores a 3 fios, conectar os fios
verde e preto no borne 2 e o fio vermelho no borne 1 do interruptor
de reversao.

Lllegrand

M Variadores rotativos de luminosidade

Produtos desenvolvidos para atender a melhor performance de controle
da iluminagéo e seguranca.

Amplo curso de regulagem do botao que possibilita maior agilidade e
versatilidade ao usuario.

Dispositivo incorporado contra corrente que evita danos ao circuito
elétrico. Componentes isolados por base em termoplastico antichama
850°C.

Dados construtivos e de seguranca relativo a norma IEC 60669-2-1.

1 Médulo
Esquema elétrico

rede N,
fase

Aplicacao variador

Produto somente para
circuitos resistivos ou com

127V~ | 220V~

e iluminagado incandescente
/Q\ 300W | 500W zll; tf;g\’\i)iggna sem reator
a— i

3 Médulos Bivolt
Esquema elétrico

rede N,
fase

-
Oz%

i
el

=
@
8

AR

5

\

(i

Para instalagao em 127V~.,
retire o jumper.

Aplicacao variador

Produto somente para
circuitos resistivos ou com

127V~ | 220V~

AL iluminagdo incandescente
Y ou halégena sem reator
Q\ 500W |{1000W e
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esquemas de ligacao

M Variadores rotativos alta poténcia
Capacidade 1000W

Produtos para a tensdo de 127 V~

Produto disponivel sem a placa

Circuito de compensacao de tenséo reduz flutuacdes na iluminagao.
Supressao de RFI embutido.

Esquema elétrico

rede N,
fase

retorno

127V~ Produto somente para
i circuitos resistivos ou com
7\g’7 iluminag&o incandescente
=N ou halégena sem reator
1000W eletronico.
a—

Capacidade 1500W
Produtos para a tenséo de 127 V~

Produto fornecido com placa 4"x4”.

Produto disponivel com a placa

Circuito de compensagao de tensao reduz flutuacdes na iluminagao.
Supressao de RFI embutido.

Dissipador anodizado em preto para maior dispersao

e aparéncia realcada.

Obs. Pode ser instalado em caixas de embutir 4’x2” ou 4"x4”
Possui trimpot para ajustar o curso de regulagem do botéo

Esquema elétrico

rede N,
fase

retorno

127V~ Produto somente para
circuitos resistivos ou com
SN iluminacédo incandescente
7/9\7 1500W ou halégena sem reator
eletronico.
a—
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B Sensor de presenca

Campo de deteccao

10 m

2,5m

45°

Produto instalado a 1,2m
de altura na posicao vertical
(angulo horizontal 150°)

Esquema elétrico

rede N,
fase
Aplicacéo
127V~ |220V A~ Produto somente para
| _ circuitos resistivos ou com
,\Q/, iluminag&o incandescente
4=N 500W | 500W ou halégena sem reator

eletronico.

@ 300W | 500W

Ajustes para melhor atender as necessidades do ambiente.

Sensibilidade

*@ ) -= 2s @ZOmin

Temporizagéo

—]
—
ON - permanente ligado

OFF - permanente desligado
AUTO - automatico

[ B

ON / OFF / AUTO
~— —
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esquemas de ligacao

H Sistema de seguranca para deteccao de gas

Os detectores de GLP obedecem a norma européia EN 50194. Instalacao do detector de GLP
Os detectores sao controlados por microprocessadores e tém auto-
diagndstico interno para indicar qualquer anomalia do detector em si e dos
dispositivos conectados. Uma série de LED's e um alarme acustico indicam max 8m
o nivel correto de qualquer anomalia ou condicoes de alarme. Todos 0s - —
dispositivos tem dois modulos de largura. in1

Em caso de alarme, para interrupgao do fornecimento de gas, conecta-se no min im
sistema a eletrovélvula (solendide) ! !

Caracteristicas ! I

- Fonte de alimentacao: 12V CA-CC + 10% 50/60 Hz

- Poténcia absorvida: max. 2W

- Temperatura operacional: 5 - 40°C

- O dispositivo nao requer manutengao.

- Intensidade sonora de alarme: 85db a 1 metro.

- Detecgao: maximo 10% inferior do limite critico de gés no ambiente.

[T [T
AS | 7
1——/’\— ®H12VCA/CC
{ } 20 - 40cm
NV dispositivo
2- oL —
(oooo0ooooo0ooooo0Co0on ’?\ A inoperante
ﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂ%ﬂﬂ |
& | -A A B _ \N!'/
o o oo n 3 - alarme = som + /&\ —/.\_
=] =] |
1 2 3

B Tomadas 2P+T Padrao Brasileiro com DDR 10mA

Tomada 2P+T com disjuntor termomagnético diferencial
de 10 mA que proporciona:

Seguranga as pessoas contra choques elétricos provocados por contatos
acidentais ou fuga de corrente.

Seguranga ao circuito devido a atuacao do disjuntor contra curtos circuitos
e sobrecargas.

Possui tecla de acionamento “geral” que comanda energia a tomada 2P+T
Possui sistema de sinalizagéo de circuito “energizado” ou “desligado”

Caracteristicas

Capacidade do Conjunto: 10A-250V~. para pinos cilindricos
do DDR: 16A-250V~.

Polaridade: 1P+N

Capacidade de interrupgéao: 3 kA - NF C 61-410

Corrente Residual diferencial: 10 mA

rede Nu

fase

Obs: para instalagao do fio-terra recomenda-se desencaixar o
dispositivo DR do suporte para melhor posicionamento da chave
de fenda
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B Tomadas para cabeamento estruturadas

1- Conexao dos fios no conector LCS? Conexao com cabo 4 pares trancados
e ) ~ Seguindo norma EIA/TIA 568 A
Identificagao dos contatos por etiquetas sobre os conectores. A conexao
dos fios devem ser idénticos do patch panel e da tomada RJ45. Linha de baixo:
Norma EIA/TIA 568 A

Seguindo norma EIA/TIA 568 B

Linha de cima:
Norma EIA/TIA 568 B

Caso de uma conexao com cabo de telefone Corel
4 R Seguindo identificagéo Corel

Numeros de 1 a 8:
identificagao Corel

> BB

2- Tomadas RJ11
Com porta-etiqueta

Sistema K10 com conexao 1/4 de volta e bornes que ndo ha necessidade de desencapar cabos de vias até 28 AWG.
Para instalacao com fios de 0,4 a 0,8mm

Esquema de ligagao Como instalar
TX L2 L1 TS
CoT =0
%
O )
Para realizar extensoes, utilizar o 2° furo do borne
—5 —S
o) &Py 61y Ll
Para redes telefonicas a 2 fios,
0 /) 9 utilizar os bornes 2 e 3.
i e I3[
i
o —— e —

A (B)

H Conectores IDC 110 Legrand Bl Conectores fibra 6tica

Mecanismos Clarity disponiveis através dos adaptadores especiais de Padréo ST - Para aplicagdes multimodo e monomodo. Comum em

1 e 4 mecanismos equipamentos Ethernet.

RJ45 padrio IDC 110 ﬁ Padréo SC — Para aplicagbes multimodo e monomodo. Comum em
i " ) equipamentos Fast Ethernet. Pode ser organizado aos pares.

Desenvolvido e certificado conforme as normas: i m

EIA/TIA 568, EN 50173, ISO/IEC IS 11 801, N1~

UL Listed, ETL Verified g

Para cabeamentos com cabos UTP e
Identificacao dos bornes com os padroes
568A e 568B

Conexao dos cabos através de ferramentas
punch down
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B Tomada para antena coletiva TV

Para circuitos de antena TV coletiva onde se realizam atenuagdes para manter
equalizagao do sinal para todos os pontos de TV (TAP).

Produto facilita a instalacéo porque possibilita regulagens no ponto e facilidade
de compra, além de evitar trocas na instalacao.

Para evitar que o sistema seja alterado por usuérios finais, o trimpot esté na parte
traseira do produto, sendo necessario retirar o mecanismo.

Esquema de um circuito de antena coletiva:

Antena Antena
parabdlica de VHF
Distribuicao
principal Y
L =<
Passagem,( Passagem
\J

[
Maximo

[E%]— | 5 tomadas

O === ===

Tomadas
de TV

Hig

Maximo
5 tomadas

Tomadas
de TV

)

= ===

10

Lllegrand
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Nereya™

Surpreendente
em todos
os sentidos

Design slim com modernas
formas arredondadas

A Pial Legrand é pioneira em tecnologia
porque entende as necessidades do
mercado, estabelece tendéncias e
revoluciona o segmento de interruptores
e tomadas. Com a linha Nereya™,

mais uma vez, investe na inovacao de
formas e funcoes, e na versatilidade de

Sensor de presenca Tomada com tampa Pulsador a reversao Dimmer digital combina C oes.
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Lllegrand

Com cores e formas
que seduzem

os sentidos e
acabamentos com
tecnologia exclusiva
Legrand, a linha
Nereya apresenta
um conceito inovador
em interruptores e
tomadas. Admire.

DESIGN

Cenarios
personalizados por
controle de luz e
persianas deixam o
dia a dia mais pratico
e funcional. Com um
Unico toque Nereya
possibilita automatizar
de forma simples sem
necessidade de nova
fiacao. Experimente.

FUNCIONALIDADE

Nereya traz um
atributo tecnoldgico
inovador que

reduz o tempo de
instalacao elétrica.
Em um instante, tudo
resolvido. Simplifique
a instalacao.
Disponivel em

@’ interruptores,
pulsadores e tomadas.

SIMPLICIDADE




Lllegrand
SUPORTE NEREYA Nereya™

Simplicidade
no desencaixe

6630 15 6630 06 6630 35

d 0 S m e C a n i S m o S Dimenstes (pégina 96)

Esquema de ligacao (paginas 100 a 105)
Surpreendente é a praticidade e Ret | Interruptores

10A - 250 V.

As refs. 663000, 663001, 663002,
663003, 663015, 663016, 663017,
663018, podem ser equipadas com N° de

maodulos -
0 Led branco ref. 663494 padiao
R ocupados
branco  Interruptores simples na placa

20 6630 15 @ Borne automatico 1
20 6630 00 @ Borne a parafuso 1

Interruptores paralelos

20 6630 16 @ Borne automatico 1

20 6630 01 @ Borne a parafuso 1
9
2" o
L o& _
NI O Interruptores bipolares
© R 2>
o & & 10 668005 fJ7 Simples 1
N >, d‘\ L
< é ()
™
& 10 6630 07 ¢ Paralelo 1
0 o
N\
Nereya apresenta o novo . 6630 06 1
suporte que simplifica e agiliza
o desencaixe dos mecanismos
pela parte frontal do suporte.
Para tomadas e interruptores o 9 6630 04 1
desencaixe é feito com uma leve
pressao pelas laterais do mddulo,
conforme indicado nas imagens
ao lado. Para as demais funcoes, Interruptores acionados por cartao
0 d,esencalxe é pelo meio do Na tomada o d e & feilo velos cant Ideal para hotéis e pousadas, faz a funcéo
modulo conforme abaixo. a lomatia o tlesencaixe € feito pelos cantos de economizador de energia desligando
laterais. a iluminacao e outros equipamentos na
saida do héspede. Fenda para insergao
do cartdo iluminada, facilitando localizagédo N° de
no escuro. Instalagao na horizontal. moédulos -
padrao
branco  Interruptores simples ey
1 6630 35 127V~ 3
1 6630 36 220V~ 3
1 6816 46 Cartéo -
Nas demais funcdes o desencaixe é feito No interruptor o desencaixe é feito pelos
pelo meio do médulo. cantos laterais.
o+
is: Agi Este simbol ite identifi fungs trib
[Para saber mais: consulte a pagina 90. + } e pora 2 Sconommia O energia, reduzind 6 impacto ambiental.
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Nereya™ FUNCOES LUMINOSAS

Comodidade
e seguranca

6630 02 6630 18 6630 09

Dimensoes (pagina 96)
Esquema de ligacao (paginas 100 a 105)

Emb Ref. = Acessorios
N° de
modulos -
padr%o
branco %(;u%?agas
20 6632 96 ]r‘! Cego 1 mdédulo 1
L.A
5 6632 97 ﬁ Cego 2 médulos 2
[]
C
ni J
5 6632 98 [7 3
20 6634 95 ]rg Saida de fio @ 11mm 1
5
10 6634 94 L&mpada LED branca para -
interruptores
Pode ser utilizada nas referéncias:
6630 00/6330 01/6330 02/6330 03/
6330 15/6330 16/6330 17/6330 18
Pulsadores
2A - 250 V~

branco  Para campainha

10 6630 17 @ Borne automatico 1

10 6630 02 {7~

» FACIL LOCALIZACAO NO ESCURO

A nova tecnologia baseada no principio de litofania permite
a localizacao no escuro por efeito de transparéncia, sem a
necessidade de teclas ou interruptores especificos. Para
obter interruptores com luz, basta associar os interruptores
normais com o acessorio LED, vendido a parte, sob a

Pulsador a reversao referéncia 663494.
1 6630 09 1= Borne a parafuso 1
Para controle de persianas, teldes,
cortinas e toldos elétricos. Possui
dispositivo de seguranga evitando
acionamento simultaneo das teclas.

10 6630 18 (7

10 663003 {7

+ =

Interruptor + LED = funcdo luminosa
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Nereya™

6630 46

82

Emb.

1

5

1

6630 38 6630 48 6630 43 6630 44
Dimensoes (paginas 96 e 97)
Esquema de ligacéo (paginas 100 a 105)

Ret.  Sensor de presenca Emb.

branco

Bivolt
6630 46

branco

6630 48

branco
6630 38
6630 39

bivolt
6630 42

Acende automaticamente a iluminagao logo que
detectado um movimento (pessoas, animais, etc).
Apaga automaticamente a iluminagdo quando, apds
uma duragéo de tempo regulavel de 6 segundos a

6 minutos, nao ha movimento dentro de seu campo

de detecgao. Detecgao se instalado a 1,2 m do chao:
altura 2,5 m; raio: 8 m; angulo horizontal: 130°.

Pode substituir um interruptor. Sensibilidade de
deteccéo regulavel. Possui fotocélula que limita o
funcionamento do sensor nos momentos em que

0 ambiente esta com baixo nivel de iluminagao

(ex.: iluminagao natural). Instalagcéo embutida (em

caixa de embutir na mesma altura dos interruptores).
Indicado para utilizagédo com lampadas incandescentes
e haldgenas. 1

Proporciona economia de energia. mowde
Tensao Frequéncia Poténcia padrao
(Hz) W ocupados
minima | maxima na placa
127 V~ 50/60 60 | 150 2
S—— 220 V~ 60 | 300 2
. - ~ N° de
Sinalizacao oG0S -
padrao
ocupados
na placa
Indicador de obstaculo com 2 1

sensor de presenca

Mecanismo equipado com uma
célula de deteccao de infravermelhos
e um conjunto de LEDs. Para ser instalado
perto de um obstaculo, como um corredor

ou uma mudanga de nivel. Quando passa
alguém, o mecanismo detecta a presenca e
ilumina o obstaculo. Possui fotocélula que
limita o funcionamento do sensor nos
momentos em que o0 ambiente esta com ]
baixo nivel de iluminagéo. A fungéo é equipada ,
com um sinal sonoro que pode ser desativado.
Angulo de deteccao horizontal: 180°.
Distancia méxima de detecgéo: 6 metros.

Variadores de luminosidade

Rotativos

Variam a intensidade de uma ou mais lampadas
incandescentes e halégenas.

Podem ser associados com outras fungdes na

mesma caixa.
N° de
Tensao Frequéncia Poténcia m;’;jé‘r'gg ) 1
(Hz) . - ocupados
minima | maxima na placa
127V~ 50/60 40 | 300 1
220V~ 40 | 500 1
N° de
madulos -
Frequéncia Poténcia padrdo 10
(Hz) - » ocupados 10
minima | méxima na placa
50/60 40 | 500 3
40 11000 3

6630 40

Ref.

branco

bivolt
6630 43

branco

bivolt
6630 44

branco

6630 40
6630 41

branco

6630 34

6630 32
6630 33

e

6630 34 6630 32

Variadores de luminosidade (continuacao)

Digitais
Varia a intensidade de uma ou mais lampadas
incandescentes, haldgenas e haldégenas de baixa tensao
com transformador ferromagnético e ventiladores
com motor tipo escova de, no minimo, 100VA.
Com tecla soft touch com luz. Um leve toque liga ou
desliga a iluminagéo e um togue mais longo varia a
intensidade da iluminacao.
Permite a instalagédo com pulsadores em paralelo que
também podem comandar e variar a luminosidade.

N° de

médulos -

Frequéncia Poténcia

(Hz) . . ogég;ggs

minima | maxima na p|aca
127V~ | 50/60 | 40 | 400 3
220 V-, 40 | 700 3

Varia a intensidade de uma ou mais lampadas
incandescentes, haldgenas e halégenas de baixa
tensdo com transformador ferromagnético ou eletronico.
Variador com 4 teclas: on; off; + (aumentar

luminosidade); — (diminuir luminosidade). N° de

Tenséo Frequéncia Poténcia mgg;rlgg )
\T:"—«' 2 minima | maxima Oncau Eiﬁf;s
127 VA~ 50/60 20 | 300 2
L_J 220V 40 | 600 2
Variadores para ventiladores
Podem ser associados com outras fun¢oes
na mesma caixa.
N° de
madulos -
Tenséo Frequéncia Poténcia padréo
(Hz) = o ocupados
minima | méxima na placa
127 VA~ 50/60 40 [160Woul 1
220V~ 1/6 HP 1
Campainhas
3 sons
Campainha eletrénica com 2 sons diferentes
e 1 som de alarme. Possibilidade de ajustar
0 volume e de associar 1 a 3 pulsadores.
|deal para associar diferentes entradas de
uma mesma casa.
. N° de
Deve ser associada a um transformador médUIos -
12V — nao fornecido com o produto padrao
ocupados
na placa
Requer o uso de transformador 2
ferromagnético.
12V~
Cigarra
50/60hz
127V~ 1
220V~ 1

Este simbolo permite identificar as fungdes que contribuem
para a economia de energia, reduzindo o impacto ambiental.
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SURPREENDENTE EM TODOS ( )
0S SENTIDOS
A linha Nereya tem tudo o que uma obra precisa: = ~
facilidade, rapidez e seguranca na instalacao elétrica.
Com a tecnologia exclusiva de Borne Automatico, —
as instalacoes se tornam mais simples, rapidas e
seguras, dispensando o aparafusamento dos fios e *
reduzindo o tempo da instalacao. ¢ 13mm
A Pial Legrand trabalha na evolucao das formas e ' '
funcoes para que o futuro seja projetado hoje. . J . J

- Para fios de 1,5 mm? e Bornes com conexao automatica,
=] :fEI 2,5 mm? rigidos e flexiveis. de alta qualidade, que

http://www.piallegrand.com.br/ economizam tempo, disponiveis

iy borneautomatico/public/ nas funcées interruptores,
(=% : pulsadores e tomadas.
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TOMADA COM FUNDO MOVEL % Nereya™

Nereya™
Surpreendente = = o«
e a solucao
estetica

Dimensées (paginas 97 e 98)
Esquema de ligagéo (paginas 103 a 105)

Emb. Ref. Tomadas

Em conformidade com a norma
ABNT NBR 14136. 250 V~..

10 A pinos cilindricos @ 4 mm
20 A pinos cilindricos @ 4,8 mm

N° de
madulos -
padrao

branco
ocupados
10A 20 A na placa

2P+T com fundo mével 1
Tomada sem pogo aparente.

O fundo da tomada fica no mesmo
nivel da placa quando ndo ha
plugue inserido. Evita o acumulo
de poeira e mantém a harmonia
estética do conjunto.

5 6630 62 - ie’?: Borne automatico 1

5 6630 52 - Borne a parafuso 1

2P+T com identificador 1
de tensdo e com tampa
Tomada com uma tampa estética
para recobrimento do poco. Evita o
acumulo de poeira e ndo chama a
atengao das criangas para colocar
0s dedos no pogo. Nao deixa os
alvéolos expostos.

10 6630 61 - == Borne automatico 1

105 663051 |6630 57 | Borne a parafuso 1

2P+T com identificador de tensao

20 6630 60 - 1 Borne automatico 1

20|10 6630 50 |6630 56 | Borne a parafuso 1

2P+T antichoque com
identificador de tensao

10 6630 65 - D Borne automatico 1

Permitem aos usuarios ter tomadas no novo padrao
brasileiro sem o eventual inconveniente estético do poco.
Nao acumula poeira, nem chama a atencao das criancas 10 6630 55 B
para colocar os dedos.

Proporcionam uma coeréncia visual entre interruptores
e tomadas, ja que todos os modulos estao fisicamente ao
mesmo nivel da placa.

Borne a parafuso 1

Referéncias em vermelho: produtos novos
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Nereya™

6630 54 6630 85 6630 70 6630 72 6630 73 6630 83 6630 84 6630 75 6630 79 6632 92
Placa estanque
Dimensdes (paginas 97 e 98)
Esquema de ligacéo (paginas 103 a 105)

Emb. Ref. Tomadas (continuacéo) N° de B Ref. Tomadas multimidia N° de
maodulos - médulos -

padrao padrao
ocupados ocupados

vermelho na placa branco na placa

10A 20A & 6630 85
5110 663054 | 663059 |7 Tomada dedicada 2P + T 1

para circuito exclusivo
|deal para circuitos de rede
estabilizada ou de nobreak.
Fornecida com acessorio.
Borne a parafuso

Pino Jack @ 1/4” para som 1
Para conexdes de audio estéreo
de uma fonte mével.

5 6630 83 [[7—o—) HD15 fémea para video 2

3| projetor/plasma
4 Para conexdes VGA, XGA e VESA.

. Monitores de computador,
10 6150 90 b Acessorio de plugue 1 telas de plasma, LCD, LED,
video projetores, etc.

2P+T vermelha 1 ! .
5 663063 - Borne automtico 1 5 663084 RCA tripla paraimagem e som | 2
Para conexdes de audio e video.
Conexao video e audio estéreo

de qualquer periférico como:
1 amplificador, leitor DVD, camera,
video-conferéncia, etc.

5[10 6630 53| 6630 58

Tomadas para rede de informatica N° de

modulos -
[\F’ de - 5 padrao
mggg:gé - Conexao LCS ortl:aupiidczs
e ocupados Novo sistema de conex&o rapida, sem '
. napaca ferramentas e de alta performance. Com
A 6630 70 Eﬂ:jr[daT lebrés + RJ11 > uma simples rotagao € possivel assegurar
Qaf. rao lelebras + a conexao simultanea de todos os pares.
(2 fios) Conforme normas ISO/IEC 11801 e EIA/TIA
. 568-A/B e 568 B2.10 Contatos com duplo
10 6630 71 gJ: 14 f(ljos) o4 1 codigo de cores 568 A e B.
istema de conexdo branco
de 2?22 g’:zg';gao 10 668075 s RJ45 CATSe UTP 1
necessitando apenas de 5 6630 76 ] : RJ45 CAT6 UTP 1
uma chave de fenda).
Porta-etiqueta para .
auxiliar na identificagao. ° Ee0 7 i]’(@ RJ45 CAT6a FTP !
10 6630 72 RJ11(2 fios) 1 g
Conexao 110
branco
Ne d
Tomadas para antenade TV | [ce 5 663079 RJ45 CAT5e UTP 1

padrao =

ooupados 5 663080 (7Y RJ45CAT6 UTP 1
branco ) na placa t

10 6630 73 Para cabo coaxial de 75Q 1 N

Solucao estanque

5 6632 92 Placa IP 44

5 6630 74 Coaxial para antena 3
coletiva de TV.

Permite a distribuicdo do
sinal da antena coletiva

para diferentes pontos 6 6632 93 @ Caixa de sobrepor

de TV. A tomada possui
atenuacao regulavel
para equalizar o sinal
para todos os pontos
da prumada. Pode ser
utilizada como divisor
de sinal.

Adaptadores para RJ45
Consulte modelos disponiveis.
_

Referéncias em vermelho: produtos novos
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Nereya™
Surpreendente

e 0 universo das cores

UMA VIAGEM ATRAVES D0S
SENTIDOS NUMA PALETA DE CORES
RICA E VARIADA.

As cores e acabamentos de Nereya abrem
surpreendentes possibilidades que substituem a
frieza monocromatica.

86

k | —— )

SEDA

Com sensacdo Unica ao
toque, as placas tém
acabamento acetinado e
oferecem a possibilidade
de variacao das cores
foscas, ideais para
composicoes mais
sobrias e ambientes
com paletas mais
tradicionais.

( )
k | ——— )
GLOSS

As placas com
acabamento bimatéria
sao elegantes

e transmitem
modernidade.

0 aspecto vitrificado
apresenta uma sensacao
de profundidade e
robustez, valorizando e
multiplicando o efeito
das cores de Nereya.



CORES
SEDA

CORES
GLOSS

Sobriedade e elegancia
aplicadas em texturas
acetinadas. Integracao
perfeita com ambientes de
cores tradicionais.

Sal

Neutralidade e estilo

com aspecto vitrificado.

Sensacao de profundidade Sugar
e robustez.

Tangerine, Cherry e

Blueberry, ousadia e

personalidade, cores que

marcam as formas de

Nereya.

Tangerine

Lllegrand

Gengibre Moscada

Quinoa Malt

Cherry Blueberry

4 A
\. J

TRATAMENTO ANTI-UV

Todos os acabamentos da linha possuem
componente anti-UV que preserva as cores
originais por mais tempo.
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Nereya™

6632 10 6632 11 6632 12 6632 13 6632 14 6632 15 6632 16 6632 17 6632 18
Sal Gengibre Moscada Sugar gloss Quinoa gloss Malt gloss Blueberry gloss Cherry gloss Tangerine gloss

Dimensoes (pagina 98)
Esquema de ligacao (paginas 100 a 105)
Todas as placas possuem tratamento especial contra o amarelamento precoce causado pelos efeitos de raios UV.

SEDA tem acabamento acetinado que proporciona uma sensagao Unica no toque.
GLOSS tem exclusivo acabamento bimaterial, brilhante com profundidade e transparéncia que confere modernidade e robustez ao produto.

Emb ref. | Para caixas 4”x 2” Emb ref. | Para caixas 4”x 2” (continuacao)
Cega 2 postos adjacentes + 1 posto
Seda (| Seda [ |
20 663200 sal 10 663240 | 2 | sal
20 6632 01 Gengibre 10 6632 41 D Gengibre
20 663202 | | Moscada 10 663242 | — ] Moscada
Gloss Gloss
20 6632 038 ) Sugar gloss 10 663243 (7| Sugar gloss
20 6632 04 / Quinoa gloss 10 6632 44 / Quinoa gloss
20 6632 05 Malt gloss 10 6632 45 @ Malt gloss
20 6632 06 // Blueberry gloss 10 6632 46 Vi / Blueberry gloss
20 6632 07 — Cherry gloss 10 6632 47 —— Cherry gloss
20 6632 08 Tangerine gloss 10 6632 48 Tangerine gloss
1 posto horizontal 3 postos adjacentes
Seda [ | Seda [ |
20 6632 10 Sal 10 6632 50 Sal
20 6632 11 - Gengibre 10 6632 51 Gengibre
20 6632 12 Moscada 10 6632 52 Moscada
L J L J
Gloss Gloss
20 6632 18 () Sugar gloss 10 663253 (/| Sugar gloss
20 663214 / /| Quinoa gloss 10 663254 / Quinoa gloss
20 6632 15 | D | Malt gloss 10 6632 55 Malt gloss
20 6632 16 // // Blueberry gloss 10 663256 |, / Blueberry gloss
20 6632 17 — Cherry gloss 10 6632 57 — Cherry gloss
20 6632 18 Tangerine gloss 10 6632 58 Tangerine gloss
2 postos separados 3 postos separados
Seda [ | Seda
20 663220 | (O | sal 10 6632 60 Sal
20 6632 21 ) Gengibre 10 6632 61 Gengibre
20 6632 22 L Moscada 10 6632 62 Moscada
Gloss Gloss
20 6632 23 wa Sugar gloss 10 6632 63 / ,,| Sugar gloss
20 6632 24 /CD Quinoa gloss 10 6632 64 /8 Quinoa gloss
20 663225 | /| Malt gloss 10 6632 65 Malt gloss
20 6632 26 //Q/ Blueberry gloss 10 6632 66 //Q/ Blueberry gloss
20 6632 27 — Cherry gloss 10 6632 67 Cherry gloss
20 6632 28 Tangerine gloss 10 6632 68 Tangerine gloss
2 postos adjacentes
Seda [ |
10 6632 30 Sal
10 6632 31 O Gengibre
10 6632 32 L Moscada
Gloss
10 6632 33 ///7 Sugar gloss
10 6632 34 / Quinoa gloss
10 6632 35 Malt gloss
10 663236 |/ // Blueberry gloss
10 663237 — Cherry gloss
10 6632 38 Tangerine gloss
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Nereya™

6634 10 6634 11 6634 12 6634 13 6634 14 6634 15 6634 16 6634 17 6634 18
Sal Gengibre Moscada Sugar gloss Quinoa gloss Malt gloss Blueberry gloss Cherry gloss Tangerine gloss

Dimensées (pagina 98)
Esquema de ligacéo (paginas 100 a 105)

Todas as placas possuem tratamento especial contra o0 amarelamento precoce causado pelos efeitos de raios UV.
SEDA tem acabamento acetinado que proporciona uma sensagao Unica no toque.
GLOSS tem exclusivo acabamento bimaterial, brilhante com profundidade e transparéncia que confere modernidade e robustez ao produto.

Emb ret. | Para caixas 4”x 4” Emb ref. | Para caixas 4”x 4” (continuacao)
Cega 2+2 postos adjacentes
Seda —— | Seda — )
10 6634 00 Sal 10 6634 40 Sal
10 6634 01 Gengibre 10 6634 41 O@ Gengibre
10 6634 02 Moscada 10 6634 42 Moscada
L J L J
Gloss Gloss
10 6634 03 Sugar gloss 10 6634 43 Sugar gloss
10 6634 04 f Quinoa gloss 10 6634 44 / // 4 Quinoa gloss
10 6634 05 Malt gloss 10 6634 45 D Malt gloss
10 6634 06 / Blueberry gloss 10 663446 |/ // / Blueberry gloss
10 663407 —  Cherry gloss 10 663447 — Cherry gloss
10 6634 08 Tangerine gloss 10 6634 48 Tangerine gloss
1+1 posto horizontal 2x 2 postos adjacentes + 1 posto
Seda — | Seda —— |
10 6634 10 Sal 10 663450 | (DD | Sal
10 6634 11 OO Gengibre 10 6634 51 D@ Gengibre
10 6634 12 Moscada 10 6634 52 Moscada
L J L J
Gloss Gloss
10 6634 13 Sugar gloss 10 6634 53 // 1, | Sugar gloss
10 6634 14 / // // Quinoa gloss 10 6634 54 ﬁ Quinoa gloss
10 668415 | (DD | Malt gloss 10 663455 U ,| Malt gloss
10 6634 16 // // // Blueberry gloss 10 6634 56 Vamzam/a Blueberry gloss
10 663417 —  Cherry gloss 10 6634 57 Cherry gloss
10 6634 18 Tangerine gloss 10 6634 58 Tangerine gloss
2+2 postos separados 3 postos separados + 3 adjacentes
Seda Seda — |
10 663420 | OO | sal 10 663460 Sal
10 6634 21 OO Gengibre 10 6634 61 Gengibre
10 6634 22 Moscada 10 663462 | — — ] Moscada
Gloss Gloss
10 6634 23 Sugar gloss 10 6634 63 /////7 Sugar gloss
10 6634 24 Quinoa gloss 10 6634 64 / Quinoa gloss
10 6634 25 Malt gloss 10 6634 65 // Malt gloss
10 6634 26 Blueberry gloss 10 6634 66 |/,——7/] Blueberry gloss
10 6634 27 Cherry gloss 10 6634 67 L Cherry gloss
10 6634 28 Tangerine gloss 10 6634 68 Tangerine gloss
3+3 postos separados
Seda — |
10 6634 30 Sal
10 6634 31 Gengibre
10 6634 32 Moscada
L J
Gloss
10 6634 33 /////7 Sugar gloss
10 6634 34 / Quinoa gloss
10 6634 35 % // Malt gloss
10 6634 36 |/, —7 7/ Blueberry gloss
10 668487 — —  Cherrygloss
10 6634 38 Tangerine gloss
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Nereya™

6632 94 6487 21 6632 99 6634

Dimensoes (pagina 99)
Esquema de ligacao (paginas 100 a 105)

Emb Ref.
sal
5 6632 94
5 6632 95
sal
10 6487 20
10 6487 21
10 6487 22
5 6487 23
5 6487 24
10 6487 25
10 6487 26
10 6487 27
10 6487 28
20 6632 99
10 6634 99

90

Nereya™

99 6631 00

6631 01

6631 02 663112

Dimensoes (paginas 96 a 99)
Esquema de ligacéo (pdginas 100 a 105)

Conjuntos 4”x2”, bornes a parafuso.

Placas para painel Emb
Permite embutir os modulos Nereya em moveis,
equipamentos, etc. Inclui suporte.
@ 1 posto 20
20
2 postos
20
Placas para canaletas DLP
Permite a instalacdo dos médulos Nereya em canaletas. 10
Fornecido com suporte.
':E Placa 1 posto para canaleta DLP Rodapé
O Placa 2 postos para canaleta DLP Rodapé
O 20
) 20
Placa 3 postos para canaleta DLP Rodapé
Placa alta 2 postos para canaleta 10
DLP Rodapé e Sistema X
Placa alta 3 postos para canaleta
DLP Rodapé e Sistema X
10
Placa 1 posto para canaleta
DLP Evolutiva
Placa 2 postos para canaleta
DLP Evolutiva
— Placa 2 postos adjacentes 20
- para canaleta DLP Evolutiva
Placa 3 postos para canaleta
DLP Evolutiva
10
Suportes
Em material de grande resisténcia mecanica.
Fornecido com parafusos de fixacao auto-atarraxantes.
Regulagem que possibilita corrigir o alinhamento do
conjunto na parede.
10
10

Ref.

6631 00
6631 80

6631 01

6631 02

6631 08
6631 81

6631 09

6631 10

6631 05

6631 04

6631 14

6631 12

Referéncias em vermelho: produtos novos

Interruptores

Interruptores simples
10 AX - 250 V-

ool o]

o

fiss

1 interruptor. Acabamento Sal
1 interruptor. Acabamento Sugar gloss

2 interruptores. Acabamento Sal

3 interruptores. Acabamento Sal

Interruptores paralelos

—

Lo0]fooll o

0

1 interruptor. Acabamento Sal
1 interruptor. Acabamento Sugar gloss

2 interruptores. Acabamento Sal

3 interruptores. Acabamento Sal

Interruptor bipolar
e

Simples. Acabamento Sal

Interruptor intermediario

B

Intermediario. Acabamento Sal

Interruptor simples + paralelo

B

1 simples + 1 paralelo. Acabamento Sal

Pulsador
2 A-250V~

ﬁ

para campainha. Acabamento Sal



Nereya™

6631 40

Emb

10
10

663143

6631 44 6631 32 6631 50

Dimensoes: paginas 96 a 99
Esquema de ligacao: paginas 100 a 105

Ref.

sal
6631 40
6631 41

sal
bivolt
6631 43

sal
bivolt
6631 44

sal
6631 32
6631 33

Controle para ventiladores

Varia a velocidade do ventilador. Muda o sentido de
rotacéo. Liga e desliga a lampada. 2 interruptores
paralelos. Acabamento Sal.

Tensao Frequéncia Poténcia
(Hz)
minima maxima
127V~ 50/60 40 160W ou
220V~ 1/6 HP
Variadores

Digitais

Varia a intensidade de uma ou mais lampadas
incandescentes, haldgenas e halégenas de baixa tensao
com transformador ferromagnético e ventiladores
com motor tipo escova de, no minimo, 100VA.

Com tecla soft touch com luz. Um leve toque liga ou
desliga a iluminagéo e um toque mais longo varia a
intensidade da iluminacao.

Permite a instalagédo com pulsadores em paralelo que
também podem comandar e variar a luminosidade.
Acabamento Sal.

Tensao Frequéncia Poténcia
(Hz)
minima méxima
127 V~ 50/60 40 400
220V~ 40 700

Varia a intensidade de uma ou mais lampadas
incandescentes, halégenas e halégenas de baixa
tensdo com transformador ferromagnético ou eletronico.
Variador com 4 teclas: on; off; + (aumentar
luminosidade); — (diminuir luminosidade).

Acabamento Sal.

Tensao Frequéncia Poténcia
(Hz)
minima méxima
127 VA~ 50/60 20 300
220V~ 40 600

Campainhas Cigarras

50/60 Hz. Acabamento Sal.
127 V~
220V~

Emb

20

20

20

20

20

20

20

20

20

663170

Ref.

6631 50
6631 85

6631 51
6631 86

6631 60
6631 87
6631 61

sal

6631 70

6631 72

sal

6631 95

sal

6631 99

Referéncias em vermelho: produtos novos

Lllegrand

663172 6631 99

Tomadas

10A - 250V~
Em conformidade com a norma

ABNT NBR 14136.
10 A - 250V~ pinos cilindricos @ 4 mm

Uma tomada

2P+T com identificador de tensao.
Acabamento Sal

@ | 2P+T com identificador de tenséo.
N Acabamento Sugar gloss

Duas tomadas
| 22P+T com identificador de tensao.
Acabamento Sal

2 2P+T com identificador de tensao.
Acabamento Sugar gloss

Um interruptor + uma tomada

1 simples + 2P+T com identificador de tenséo.
Acabamento Sal

1 simples + 2P+T com identificador de tens&o.
Acabamento Sugar gloss

1 paralelo + 2P+T com identificador de tenséo.
Acabamento Sal

Tomadas para telefone

(| Hibrida. Padr&o telebras + RJ11 (2 fios).
Acabamento Sal

RJ11 (2 fios). Acabamento Sal

Saida de fio

Saida de fio @ 11mm. Acabamento Sal

Difusao sonora - kit de embutir

Permite sonorizar um ambiente a partir

de radio ou outra fonte musical. Ideal

para cozinha, banheiro, dormitério, etc.
Inclui: 1 alimentacéo; 1 alto-falante

1W - 16Q; 1 controle: tuner para radio,
memorizagao, controle de volume, entrada
para fonte externa como leitores MP3, etc.
Selecdo manual ou automatica das
estagoes.

Memorizagao de até 10 estacdes de radio.
Produto vendido completo, com placa
branca em acabamento Sal, para
instalagao em caixas 4"x4”.
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Automacao com facilidade é

Zigbee® Radio Technology

AUTOMACAO RESIDENCIAL
AO SEU ALCANCE

ZigBee® é uma tecnologia internacional de comunicacao
por transmissao de radio, operando em uma frequéncia
de 2.4 GHz. Pode ser utilizado via wireless para controlar
a iluminacao, persianas e telas de home theaters.
Permite também o controle de cenarios e a comunicacao
bidirecional entre dispositivos.

Nao necessita cabeamento dedicado e a automacao se
torna simplificada.

92
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Controle 4 cenérios

( )
& J
Interruptor

k | )

Interruptor para

persiana

( )
—

o J

Controles remotos
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Nereya™

6630 88 6630 96 6630 92 6630 94 6630 97 573870 0882 32

Dimensoes (pagina 99)
Esquema de ligacao (pagina 103)

Emb Ref. | Interruptores Emb Ref. | Acionamento remoto para interruptores,
) . variadores, persianas e cenarios
Interruptores em 2 médulos, fornecidos com suporte
4"x2”. Nao € possivel conjugar dois produtos lado a Montagem sem necessidade de fios. ,N(;’ ?e
lado em um suporte 4"x4”. Devem ser instalados com Fornecido com bateria CR2032 e suporte Moadian
placas 2 postos adjacentes 4”x2”. 4"X2”. Pode ser instalado em caixa de embutir Oﬁ:pf;dcf
Ver tabela na pagina 106 para cargas e poténcias. ou diretamente sobre a parede, (com fita P
I adesiva dupla face, por exemplo), sem
sal nterruptor N° e danificar a superficie. Ndo é possivel conjugar
Tenséo Frequéncia Poténcia e dois produtos lado a lado em um suporte
Bivolt 2 mmima(w)méx‘ma orf:ggdczs 4"x4”. Devem ser insta"lad‘sjs com placa
1 663088 127V~ | 50/60 | 60 | 150 | 2 s 2 postos adjacentes 4’x2".
220V~ 60 | 300 Controle para interruptor
1 6630 90 ] Controle para interruptores - 2
Interruptor com neutro Moo referéncias 663088 e 663089.
Tensao Frequéncia Poténcia paéjréo Possui 1 botao ON / OFF para
: (H2) W ocupados controlar & distancia um ou varios
Bivolt minima | méaxima na placa interruptores
1 6630 89 127 V~ 50/60 - [ 1250 2 '
220V~ - 12500 Controle para variador
Interruntor para persiana 1 6630 94 Controle para variadores - referéncias 2
ptor para p 663092 e 663093. Possui 3 botdes:
1 6630 96 Interruptor para controle de 2 ON/OFF, + e — para controlar a
persianas com possibilidade distancia um ou vérios variadores.
de programacéo. J
Funcdes de parar, subir, descer e
programar posicoes determinadas. Controle para persiana
1 6630 97 @11 Controle para interruptor de 2
Variadores persianas - referéncia 663096.
Possui 3 botbes: para subir, descer
Variadores em 2 moédulos, fornecidos com suporte e parar, para controlar & distancia um
4"x2”. Nao € possivel conjugar dois produtos lado ou Varios interruptores de persianas.
a lado em um suporte 4"x4”. Devem ser instalados Indicado para realizar um controle
com placas 2 postos adjacentes 4"x2”. centralizado de vérias persianas ao
Ver tabela na pagina 106 para cargas e poténcias. mesmo tempo.
\F(a(l;lador - g Controle 4 cenarios
ode variar uma ou mais lampadas. - - .
. 1 6630 99 4 botbes para controle de até 2
grr?%ﬁf?ng Q}O%ﬂ? na placa, mas ocupa 4 cenarios. Cada cenario pode
porte. N° de controlar persianas e iluminagao, de
sal Tensao Frequéncia Poténcia mg:;rlgg 7 modo individualizado ou por grupos.
(Hz) (W) ocupados
Bivolt minima | méxima na placa
1 6630 92 127V~ 50/60 60 | 300 2
290 V. 60 | 600 Controles Remotos
) sal Controle remoto de bolso 4 cenarios
Variador com neutro 1 5788 70 (S Produto portatil. Fornecido com bateria
Pode variar uma ou mais lampadas. O\ CR2032. Cada cenario pode
Produto em 2 mdédulos na placa, mas ocupa % controlar persianas e iluminacéo, de
3 mddulos no suporte. modo individualizado ou por grupos.
N° d
méduloes - o
Tenséo Frequéncia Poténcia padrao Controle remoto de mesa 5 cenarios
(Hz) (W) ocupados e L~
Bivolt minima | méxima | na placa 1 0882 32 Controle com possibilidade para composicao
1 6630 93 197 V-, 50/60 60 | 150 > de até 4 cenarios, aléem do botéo geral
220V~ 60 | 300 .> ON/OFF. Cada cenério pode

controlar persianas e iluminagao, de
modo individualizado ou por grupos.
Funciona com pilhas LR0OS.
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ACABAMENTO >
ANTIMICROBIANO

Surpreendente
até mesmo para
a saude

'@ @ D |
= RS RS IS
D DD
g I

»Um local de constante
manuseio merece atencao
quanto a sua higiene.

A linha antimicrobiana Nereya
é feita com um material que
impede a proliferacao de
microbios. Afinal, os cuidados
com a saude sao muito
importantes.

Nereya™

6636 00 6636 06 6636 02 6636 38

Dimensoes (pagina 96)
Esquema de ligacao (paginas 100 a 105)

Emb Ref.  Interruptores o
modulos -
padrio
pranco 10 A-250 V-~ or:::glixcoas
10 6636 00 Simples. Borne a parafuso 1
B 6636 01 Paralelo. Borne a parafuso 1
5 6636 05 [([72Y Bipolar simples 1
Borne a parafuso
5 6636 06 (7Y Bipolar simples 25 AX 1
‘ Borne a parafuso
5 6636 04 7~ Intermediario. Borne a parafuso 1
Acessorios méduios -
padrao
ocupados
branco na placa
5 6636 86 j@ Mddulo cego 1
5 6636 85 ]rg Saida de fio @ 11mm 1
2
Pulsador N de
modulos -
2 A-250 VA, PR
branco _ na placa
5 6636 02 {7 Para campainha 1
Borne a parafuso

Variadores de luminosidade rotativo

Variam a luminosidade de uma ou mais lampadas
incandescentes e haldégenas. Possui protecao
térmica contra sobrecarga.

branco mggutljgs ~
Tenséo Frequéncia Poténcia padrao
(Hz) w) ocupados
minima | méxima na placa
1 6636 38 % 127V~ 50/60 40 | 300 1
1 6636 39 220 V~ 40 | 500 1

*Produtos sob encomenda.

Ay Este simbolo permite identificar as funcdes que contribuem
’ para a economia de energia, reduzindo o impacto ambiental.

Referéncias em azul: produtos sob encomenda
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6636 32 6636 56 6636 75 6636 72

Dimensées (paginas 97 a 98)
Esquema de ligacao (paginas 100 a 105)

Emb | Ref. | Campainha

Ha

Tomadas

127V~
220V~

Em conformidade com a norma

ABNT NBR 14136.

10 A - 250 V-~ pinos cilindricos @ 4 mm
20 A - 250 V-~ pinos cilindricos @ 4,8 mm
N 2P+T 10A

2P+T 20A

Tomada para rede de informatica
Conexao LCS 2
Novo sistema de conexao rapida, sem
ferramentas e de alta performance. Com
uma simples rotacao € possivel assegurar
a conexao simultanea de todos os pares.
Conforme normas ISO/IEC 11801 e EIA/TIA
568-A/B e 568 B2.10 Contatos com duplo
codigo de cores 568 A e B.

1 @ RJ45 CAT5e UTP

Tomada para telefone

7N RJ11 (2 fios)
ﬂ ios,

5

Tomada para antena de TV

Para cabo coaxial de 75Q

*Produtos sob encomenda.

6636 73 6636 92 6636 93
Emo | Ref. | Placas 4”x2”
N° de
madulos -
padrzo
10S
fapiaca 5 Cega
1
5 1 posto horizontal
’ 5 2 postos separados
;
5 3 postos separados
Placas 4”x 4”
5 Cega
1
5 1 + 1 posto horizontal
]
5 2 + 2 postos separados
5 3 + 3 postos separados
1

*Produtos sob encomenda.

Referéncias em azul: produtos sob encomenda
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caracteristicas técnicas

M Dimensodes (mm)

Interruptores e pulsadores
borne automatico
6630 15 /6630 17 /6630 18

Interruptor bipolar simples
6630 05 / 6636 05

Interruptor intermediario
6630 04 / 6636 04

Modulo cego 2 médulos

Sensor de presenca
6630 46

43,5

—

=

9

(=2

Interruptores e pulsadores

borne a parafuso

6630 00 / 6630 01 /6630 02 / 6630 03 /
6636 00 / 6636 01 / 6636 02

ﬁ %
S
22,5 37,5

Interruptor bipolar paralelo
6630 07

Interruptores por cartao
6630 35 / 6630 36

(7 P — T

D\ Sy

44,5

Maddulo cego 3 médulos
6632 98

1))

70,5

Y

‘ 45,1 21,2

Indicador de obstaculo
6630 48

Interruptor paralelo
borne automatico
6630 16

Interruptor bipolar simples 25A
6630 06 / 6636 06

TN

\OJ
el M

Modulo cego / saida de fio
6632 96 / 6634 95 / 6636 86 /
6636 85

Pulsador a reversao

6630 09
7o)
\Y |



caracteristicas técnicas

M Dimensoes (mm)

Variadores de luminosidade rotativo
6630 38 /6630 39 / 6636 38 / 6636 39

451

Variador de luminosidade 4 teclas bivolt
6630 44

)

45,1

)
.
-

45,8 42,8

Campainhas cigarras
6630 32 / 6630 33 / 6636 32 / 6636 33

45,1

Tomada para telefone Telebras e RJ11
6630 70

23,6

Tomada para antena de TV
6630 73 /6636 73

45,1

Variador de luminosidade rotativo bivolt
6630 42

)

00 0900 oo
]

r

Controles para ventiladores

6630 40 / 6630 41
[]:E\]:)
(=—

Tomadas

6630 50 / 6630 52 / 6630 53 / 6630 54
6630 55 / 6630 56 / 6630 58 / 6630 59
6636 50 / 6636 56

32,2

Tomada para antena coletiva de TV

6630 74
Jﬁ"

a0l

70,5

Lllegrand

Variador de luminosidade digital bivolt
6630 43

7

[
O]

50,2 ‘
1

Campainha 3 sons
6630 34

Tomada com borne automatico
6630 60 / 6630 62 / 6630 63 / 6630 65

Tomada RJ11 2 fios
6630 72 / 6636 72

Tomada Jack
6630 85
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caracteristicas técnicas

M Dimensoes (mm)

Tomada HD15
6630 83

248

Tomada RJ45 CAT6a
Conexao LCS?
6630 77

Placa seda 4” x 2”

1]

1194

-

Placa seda 4” X 4”

—

M~

T

OO
OO

122 ‘

98

1194

Tomada RCA
6630 84

Tomada RJ45
Conexao 110
6630 79 / 6630 80

¥
||

1194

‘ 78 ‘ ‘9,5

I = T

Placa gloss 4” X 4”

=

gy

Ui/
|

1194

os

Tomada RJ45 CAT5e e CAT6
Conexao LCS?
6630 75/ 6630 76 / 6636 75

Placa antimicrobiana 4” X 2”

— 1]

119,4

122 ‘

1194

————aa——




caracteristicas técnicas

M Dimensoes (mm)
Suporte 4” X 2” para até 3 médulos
6632 99

-
o o ﬂ

i 8l
| 1

83,5
—
=

116,6

Placas para canaletas DLP Rodapé e Sistema X

58,1

]

1185 ‘ 16,7

T 1 T T
Placas para canaletas DLP Evolutiva

000 {4

118,5 16,7

Home Automation

Interruptores
6630 88 / 6630 89 / 6630 96

116,5

43,5

Variadores
6630 92 / 6630 93

Lllegrand

Suporte 4” X 4” para até 6 médulos

|
116,6

6634 99
-
o
=
]
I % [
g | E
I n o
(]
ncg Ifa)
iR
o
45
115

i Mﬂ}

Placas para canaletas DLP Rodapé

00

118,5

27,9

116,5

iy
!

0

sl LELLE

Acionamento remoto e controle
de cenarios
6630 90 / 6630 94 / 6630 97 / 6630 99

82,2
177
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esquemas de ligacao

H Interruptor simples 10 A - 250 V. H Interruptor bipolar simples

Comanda a iluminagao de um Unico local. o
Instalacéo realizada apenas com 1 interruptor. reden,,

fase
reden,

fase

6630 05
6630 00
Interruptor simples com borne automatico H Interruptor bipolar paralelo
rede lase
Ay A rede N,
fase
fase
s s
T JiEh epperfea
{ ) Q ©
6630 15 60 ©0
6630 07 6630 07

H Interruptor paralelo + intermediario

Interruptor intermediario simples 10 A - 250 V.

Comanda a iluminagao/aparelhos de 3 ou mais pontos distantes. Instalagéo
realizada apenas com 2 interruptores paralelos e quantos interruptores
intermediarios forem necessarios para atender ao circuito de iluminagao.

H Interruptor paralelo 10 A - 250 V~

Comanda a iluminagao até 2 pontos distantes.
Instalagéo realizada apenas com 2 interruptores.

reden,

fase

reden,

I_(@ fase

e

6630 01 | 6630 01 |

6630 04 6630 01

6630 01

Interruptor paralelo com borne automatico
Com dois paralelos borne automatico

reden,,
fase reden,,

I_ —I fase ‘JO

i |

6630 16 6630 16 I

T

6630 16

6630 04
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esquemas de ligacao

Dois intermediarios e dois paralelos borne a parafuso

reden,,

fase

FE

6630 01 6630 04 6630 01

Dois intermediarios e dois paralelos com borne automatico

reden,,

fase

6630 16 6630 04 6630 04 6630 16

B Campainha cigarra com pulsador borne a parafuso
Esquema de ligagao para todas as campainhas musicais,
de alta poténcia, timbres e cigarras.

rede N,

fase

6630 02 6630 32
6630 33

Campainha cigarra com pulsador com borne automatico

reden,

fase

6630 17 6630 32
6630 33

Lllegrand

M Pulsador campainha

reden,

fase

t S= =] |

6630 17

B Campainha 3 sons

12V % +15% 50/60Hz
redef\,! ! E )
fase

15mA

Ps| Pl P \l
E-\ E-\ EY
A\ dbEhn
rlrfP] —F
150 mA
6630 34

H Interruptor acionado por cartao
Produto para tensao de 127 V~. e 220 V.

Médulo interruptor de acionamento mecanico com cartéo.

Produto complementar para acionamento de cargas somente quando o
cartao estiver encaixado.

Solugao usual em quartos de hotel. Abertura iluminada para cartao de facil
localizagao no escuro.

reden,

fase

b

6630 35
6630 36

H Sensor de presenca

reden,

fase

6630 46
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esquemas de ligacao

M Pulsador a reversao H Controles para ventilador

reden,

fase

[ ] [PeRsew]
It 8}@ tjétj
|

@8 gl b S

6630 09

reden,

fase

e

Q . (©) 6630 40/
5 6630 41

o000 oQ

[ - [ —

M Variadores de luminosidade

Rotativo

Produtos desenvolvidos para atender a melhor performance de controle da iluminagéo e seguranca.

Amplo curso de regulagem do botao que possibilita maior agilidade e versatilidade ao usuario.

Dispositivo incorporado contra corrente que evita danos ao circuito elétrico. Componentes isolados por base em termoplastico antichama 850°C.

Dados construtivos e de seguranca relativo a norma I[EC 60669-2-1.

reden,, reden,,
fase

fase
—0

Cj0 000 a0 _]663038/
j663039

sigiaNaNelala

6630 42

Digital
reden, reden,
fase fase
HH I
g I
‘[Huﬂuﬂl[ﬂlguﬂﬂuuﬂuﬂuﬂl‘ =
—— 6630 44
Com dois pulsadores para minuteria borne automatico
reden,, reden,,
! fase

fase

i el [ i T gl
e B il

S 6630 18 6630 18

6630 03 6630 03
6630 43

Ox

6630 43

102



esquemas de ligacao

B Tomadas 2P+T NBR 14136

Para disponibilizar energia a equipamentos com plugues 2P e plugues 2P
com aterramento. Possibilita seguranga ao usuario contra contato direto
com as partes energizadas.

Capacidade: Plugue com pinos @ 4 mm
- carga max. 10 A - 250 V..

Plugue com pinos @ 4,8 mm
- carga max. 20 A - 250 V..

Borne automatico

rede n,

fase

I

—]

6630 60

\\F

reden,

fase

6630 50

B Tomada para telefone padrao Telebras + RJ11
Tomada telefonica hibrida

Para conectar telefones com plugues padréo Telebras ou RJ11 2 fios.
Para linhas telefénicas convencionais a 2 fios.

linha telefonica

6630 70

Bl Tomada RJ11 (2 fios)

linha telefonica

4

D €

6630 72

Bl Home automation
Interruptores e variadores sem neutro

6630 88 x Fr

cozooodbadbe)

—} /663092

[ S R

6630 89

cooooodbodba)

6630 93

Interruptores para persianas

6630 96

Lllegrand
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esquemas de ligacao

Bl Home Automation - Tabela de cargas e poténcia

5*/
Ref. Ter:lséo Freqﬁgncia §|
— == Yl Y8
226 @38
Transformador Lampada
Lampada Lampada Lampada Convencional/ | Transformador Fluorescente
Incandescente Halégena Fluorescente | Ferromagnético Eletronico Compacta™ LED®) Motor
max 150W 150W 150VA 150VA
127
min 60W B60W B60VA B60VA
663088 50/60
max 300W 300W 300VA 300VA
220
min 60W B60W B60VA B60VA
max 300W 300W 225VA 300VA
127
min 60W B60W B60VA B0VA
663092 50/60
max 600W 600W 450VA B600VA
220
min 60W B60W B60VA B0VA
max 150W 150W 150VA 150VA 80VA 80VA
127
min 60W B60W B60VA B60VA 8VA 8VA
663093 50/60
max 300W 300W 300VA 300VA 160VA 160VA
220
min 60W B60W B60VA B0VA 8VA 8VA
127 | max 1250W 1250W B625VA 1250VA 1250VA 625VA B625VA 125VA
663089 50/60
220 | méax 2500W 2500W 1250VA 2500VA 2500VA 1250VA 1250VA 250VA

*) Fluorescente Compacta com reator dimerizavel integrado

1
2*) Lampada LED - verificar a possibilidade de dimerizagcéo com o fabricante
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esquemas de ligacao

B Tomada RJ11 (4 fios) B RJ45 padrao IDC 110

Com porta-etiqueta Desenvolvido e certificado conforme as normas: EIA/TIA 568, EN 50173,

Sistema K10 com conexao 1/4 de volta e bornes que néo ha necessidade | SO/IECIS 11 801, UL Listed, ETL Verified

de desencapar cabos de vias até 28 AWG. Para cabeamentos com cabos UTP
Para instalagdo com fios de 0,4 & 0,8mm Identificacéo dos bornes com os padroes 568A e 568B

Conexao dos cabos atraves de ferramentas punch down

linha telefonica
——1r—
na Tk
TXL2 L1 TS 3% 2%
i o =
TN EE—
N
=1
=)

6630 71

H Tomada Jack

B Tomada para antena coletiva TV

Para circuitos de antena TV coletiva onde se realizam atenuacoes para
? Dh manter equalizacéo do sinal para todos os pontos de TV (TAP).

6630 85

Produto facilita a instalacéo porque possibilita regulagens no ponto e

facilidade de compra, além de evitar trocas na instalacao.

@ ® Para evitar que o sistema seja alterado por usuarios finais, o trimpot esta na
parte traseira do produto, sendo necessario retirar o mecanismo.

. . Esquema de um circuito de antena coletiva:
H Conexao dos fios no conector LCS2

Identificacdo dos contatos por etiquetas sobre os conectores. A conex@o Antena
dos fios devem ser idénticos do patch panel e da tomada RJ45. parabdlica

Distribuicéo
principal

|||-

Passagem Passagem
© o
° g P g 1
Méximo | !
4 i34 6 g g 5 tomadas ® 1
9|5
Conexao com cabo 4 pares trancados 5 ?
Seguindo norma EIA/TIA 568 A @ @, Tomadas
@ v (P
Linha de baixo:
Norma EIA/TIA 568 A g g ® g ole
' ' : tMaxidmo ' Tomadas
: : % g 5 omadas g 110 de TV
Seguindo norma EIA/TIA 568 B '
Linha de cima: @@E E@E
Norma EIA/TIA 568 B Lot

\/

Caso de uma conexao com cabo de telefone Corel
Seguindo identificacdo Corel

Numeros de 1 a 8:
identificagao Corel
> BRGF
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4 )
PLACAS GLOSS
COM ACABAMENTO
DUPLO

. J

4 )
BORNES COM
CONEXAO
AUTOMATICA

\_ J

4 2
TOMADAS COM
IDENTIFICADOR
DE TENSAO

\_ J

Pialplus®
Refletindo beleza e tecnologia

A Pialplus é referéncia absoluta no mercado porque tem solucoes adequadas a todos os tipos
de projetos e ambientes.

Seus produtos atendem as necessidades de disponibilizacdo de energia, controle de
iluminacao e comunicacao, gerando conforto e seguranca com muita beleza e tecnologia.
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BORNES
COM CONEXAO AUTOMATICA

Tecnologia
segurae
instalacao rapida

Tecnologia ja aplicada na Europa,
100% segura e confiavel.

Para fios de até
2,5 mm? rigidos
e flexiveis.

Bornes com conexao
automatica de alta qualidade
que economizam tempo.
Disponiveis nas funcoes
interruptores, pulsadores

e tomadas.

Pialplus®

6110 11

Emb.

20

20

20

20

20

20

6110 21

Lllegrand

6120 11 6120 16

Dimensées (pag. 115)
Esquema de ligacéo (pag. 118 a 121)

Ref.

branco

6110 10

6110 00

6110 20

6120 10

6120 00

612020

6110 11

6110 01

6110 21

6120 11

6120 01

612021 o

6120 05

6120 08

612016 &

6120 07

branco

6110 47

6120 27

611048

Interruptores N° de médulos
padrao

10 A- 250V~ ocupados
na placa

Interruptores simples

% 1 mddulo borne automatico 1

@ 1 modulo 1

2
2
2
Interruptores paralelos
% 1 médulo borne automatico 1

% 1 mddulo 1

Interruptores bipolares

S
N
D

ul'l

Interruptor intermediario

1 mddulo com luz® 1

2 moédulos 2

2 moédulos com luz™ 2

Simples 1
Paralelo 1

Simples 25 A 2

@ Intermediario 1
Acessorios

E Cego 1 médulo 1
%i Cego 3 médulos 3
\

T Saidade fio 1
| @ 11mm

(1) fornecido c/ acessorio luminoso 127/220 V-~
Interruptores com luz séo especificados para lampadas
incandescentes, halégenas sem reator eletronico e cargas
resistivas. Consumo da luz: 1 mA
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Pialplus®

611012

Emb.

1

1

branco

611009 ¢

611013 611023 6110 09
Dimensées (pag. 115 a 116)
Esquema de ligacéo (pag. 118 a 121)
Ret.  Pulsadores mose
padrao
2A-250V~ ocupados
na placa
branco
6110 12 Para campainha 1
borne automatico (sino gravado)
6110 02 Para campainha 1
. | (sino gravado)
611013 Para minuteria 1
borne automatico (lAmpada gravada)
6110 03 Para minuteria 1
(lampada gravada)
6110 22 Para campainha com luz" 1
(sino gravado)
6110 23 Para minuteria com luz" 1
7 | (lampada gravada)
Minuteria individual
Aciona lampadas incandescentes, mantendo-as
- durante aproximadamente 1 minuto e 30 segundos.
VO Possui protecdo térmica contra sobrecarga. Produto
proporciona economia de energia. Tecla com luz.
branco N° de
Tenséo Frequéncia Poténcia mggéjr\gg -
H
2 m\’nima(W)maxima o:atjg%%%s
6110 15 ¢ 127V~ 50/60 40 | 400 3
220V~ 40 | 700

Sensor de presenca

Acende automaticamente a iluminacao logo que
detectado um movimento (pessoas, animais, etc).
Apaga automaticamente a iluminagao quando, apos
uma duragao de tempo regulavel de 15 segundos a
10 minutos, ndo ha movimento dentro de seu campo
de deteccao. Deteccao se instalado a 1,2 m do
chao: Altura 2,5 m; Raio: 10 m; Angulo horizontal:
110°. Sensibilidade de detecgao regulavel. Possui
fotocélula que limita o funcionamento do sensor

nos momentos em que o ambiente esta com baixo
nivel de iluminagao (ex.: iluminagao natural). Chave
seletora com trés posigdes: A) auto (automatico); 1)
ligado (lampada constantemente ligada); O) desligado
(lampada constantemente desligada). Instalagao
embutida (em caixa de embutir na mesma altura dos
interruptores e tomadas). Indicado para utilizagao com
lampadas incandescentes. Proporciona economia de
energia.

Ne di
Tensao Frequéncia Poténcia médu\gs
(H2) ) padrao
minima | maxima | ocupados
na placa
50/60 40 150 3

40 | 300

(1) fornecido c/ acessorio luminoso 127/220V~
Nao utilizar com reator eletronico. Consumo da luz: 1 mA

Campo de deteccao do sensor de presenca

108

2 2,5m

611017

Emb.

4
4

1

1

EENN

10
10

6110 39 6110 40

Ref. | Variadores de luminosidade rotativos

Varia a intensidade de uma ou mais lampadas
incandescentes e halégenas 127/220V~.. Possui
protecdo térmica contra sobrecarga.
Produto proporciona economia de energia.
Pode ser associado com outras funcdes
na mesma caixa.
branco B o o N° de modulos -
Tenséao Frequéncia Poténcia padréo
(Hz2) W) ocupados
611017

minima | méaxima na placa
611018

127V~ 50/60 40 | 300 1
220V~ 40 | 500 1

A . N° de modilos -

Frequéncia Poténcia padrao
(Hz) W) ocupados

minima | maxima na placa

127V~ 50/60 40 | 500 3
220V~ 40 11000 3

Tensao

bivolt
6110 24

Variador de luminosidade digital

Tecla soft touch com luz. Um leve toque liga ou desliga
a iluminagao e um toque mais longo varia a intensidade
da lampada. Pode comandar circuitos com lampadas
incandescentes, haldgenas de baixa tensao c/ refletor
dicroico e transformador de ferro magnético, halégena
de 127/220 V~. e ventiladores ¢/ motor tipo escova de,
no minimo, 100 VA. Permite a instalacao ¢/ pulsadores
em paralelo que também podem comandar e variar
bivolt  a luminosidade. Possui protecéo térmica contra

sobrecarga. Produto proporciona economia de energia.

pranco | Permite instalag&o de pulsadores em paralelo.

Poté N° de médulos -
oténcia padrao

Tensao Frequéncia
(Hz) ’ o ocupados
minima | maxima na plaoa

6110 39 % 127V~ 50/60 40 | 400 3

220V~ 40 | 700 3

Variadores para ventiladores

Pode ser associado com outras fungdes na mesma

caixa.
Tenséo Frequéncia Poténcia N dgé'&?ggbs i
branco 2 minima(vwméxima O'%l gﬁi%(és
6110 27 127V~ 50/60 40 [160W 1
6110 28 220V~ 1/6 HP 1
Campainhas
Cigarra
50/60 Hz. N° de médulos -
padrao
branco ocupados
na placa
6110 40
6110 41 1

a Este simbolo permite identificar as fungcdes que contribuem
( para a economia de energia, reduzindo o impacto ambiental.



Lllegrand

Prevenir danos elétricos >
ficou mais simples,
pratico e estetico

Tomadas ldentificadas Pialplus

Usar equipamentos elétricos numa tomada com

tensao desconhecida é sempre um risco. Pensando > Solucdo limpa e prética: elimina o uso de marcacio
nisso, a Pialplus lanca uma solucao para prevenir ou canetas que desaparecem com o tempo

esse problema. Sao as tomadas com identificador, > De mesma aparéncia da tomada, preservando a
que vém com uma marcacao de 127V~ em uma face estética

e 220V~ na outra. Dessa forma, é possivel sinalizar a
tensao nos pontos de tomada sem improvisos e evitar
a queima acidental dos aparelhos.

> Encaixe perfeito

> |deal para todos os ambientes, incluindo locais
publicos (hotéis, aeroportos, academias)

> Disponivel nas versoes modulares e em conjunto

> Tecnologia desenvolvida e patenteada pela Legrand
no Brasil
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Pialplus®

| novo

6150 38

6150 40 6150 79 6150 82

Dimensées (pag. 116)
Esquema de ligacéo (pag. 121)

Emb.

20

20

110

Ref. Tomadas

Em conformidade com a norma
ABNT NBR 14136.

10 A - 250 V~. pinos

cilindricos @ 4 mm

20 A - 250 V~ pinos

cilindricos @ 4,8 mm

com identificador de tensao

branco
10A 20A

6150 40 | 6150 60 | 2P + T Borne a parafuso

6150 38 - l"gj 2P + T Borne automatico

N

6150 73 = 6
B
o

vermelho

= 6150 79

2P + T antichoque
Borne a parafuso

2P + T Borne a parafuso

6150 39 - 2P + T Borne automatico

= 6150 82 s Tomada dedicada para
circuito exclusivo 2P + T

¥4 Borne a parafuso

Para circuitos de rede
estabilizada ou de no-break.
Fornecida com acessorio.

6150 90 b Acessoério de plugue
para tomada dedicada

de circuito exclusivo.

Tomadas para telefone

branco

6150 03 Tipo Telebras. Com sistema
de conexao através de
bornes (ndo € necessario
abrir a tomada),
proporcionando uma
reducao no tempo de

instalagao superior a 50%.

6150 10 RJ11 (4 fios). Sistema

de conexao 1/4 de volta
(instalacao simples e rapida
necessitando apenas de
uma chave de fenda).
Porta-etiqueta para auxiliar

na identificacao.

6150 11 RJ11 (2 fios).

6150 90

N° de
modulos -
padrao
ocupados
na placa

N° de
modulos -
padrao
ocupados
na placa

2

6150 03

Emb.

10

a o o o0 O O

a o o g o O

6150 10

Ref.

branco

6150 30

branco

6150 32
6150 33
6150 34
6150 35
6150 36
6150 37

6150 53
6150 54
6150 55
6150 56
6150 57
6150 58

Referéncias em vermelho: produtos novos

6150 11 6150 30

Tomada para antena de TV

Para cabo coaxial de 75 Q.

Tomadas para antena coletiva de TV
Permitem a distribuicao e o repasse do
sinal captado pela antena coletiva de TV
para diferentes pontos. Cada tomada é um
divisor de sinal e atenuador de impedancia
diferente que absorve uma parte do

sinal para o ponto onde esté instalada e
repassa o restante do sinal para o proximo
ponto. Excelente nivel de isolagédo entre

as tomadas independentemente do n° de
televisores ligados ao sistema.

Instalagao facil: utiliza conectores-padrao
tipo F. Faixa de frequéncia de 5 a 1000
Mhz. 75. Utilizacao em edificios, pousadas,
hotéis, motéis, etc. (VHF, UHF, canais de
CATV e FM).

1 saida

&

SLLE
i lodB
L1298

16dB
20dB
24 dB

2 saidas
S5 a1 10dB
}%E 13 dB
1608
20 dB
24 dB
28 dB

6150 32

N° de
modulos -
padrao
ocupados
na placa

W W w w w w

W W W www



TOMADAS RJ45 LCS?

Surpreendente
e a performance

da instalacao

» Legrand apresenta o conector RJ45 LCS? que é o coracao

da performance do sistema LCS2.

Em poucos segundos, vocé obtém uma conexao perfeita,
garantindo performance 6tima do canal patch panel até a

tomada RJ45.

PASSAR 0 CABO PELA
PARTE TRASEIRA.
Identificacdo lateral do
codigo de identificacao
EIATIA. Aceita todos

os cahos do mercado:
STP, FTP, UTP.

ADICIONAR A PARTE
SUPERIOR DO
CONECTOR.

A configuracao do
produto impede o
encaixe incorreto e
facilita a montagem.

SEPARAR E INSERIR
0S FI0S.

Respeito intuitivo

dos 13mm. Nao é
necessario medicao.

GIRAR PARA
GARANTIR A
CONEXAOD.

Uma simples rotacao
é suficiente para
assegurar a conexao
simultanea dos fios.
Cortar o excedente e
pronto.

Lllegrand

Pialplus®

6150 45 6150 46 6150 49 51703

Q Dimensées (pag. 116)

Emb. Ret. ~ Tomadas para rede de informatica|n°de modulos -
padrao
5 2 ocupados
Conexao LCS a placa

Novo sistema de conexao rapida sem
ferramenta. Bornes autodecapaveis que
permitem reconexao em caso de erro.
Conforme normas ISO 11801 e EIA/TIA
568-A/B. Contatos com duplo cédigo de
cores 568 A e B.
Recebe plugues RJ45, RJ12, RJ11
branco  sem deformar os contatos.

5 6150 45

5 6150 47 1®] RJ45 CAT6 1
5 6150 44 RJ45 CAT6A 1

Conexao IDC 110
:]im RJ45 CAT5e - 350 Mhz 1

5 6150 46
4 EJ com porta-etiqueta T568A/B

Pialplus / Systimax T568A/B

5 6150 49 @ RJ45 CATSe - 350 Mhz 1

Plugues RJ

Para cabos UTP

50 51701 RJ11
50 51708 RuJ45
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PLACAS GLOSS >

Um toque
de elegancia
no ambiente

As placas Gloss Pialplus apresentam
acabamento duplo, isto é, duas
camadas - uma branca e uma
transparente - que conferem

ao produto um aspecto de
modernidade e robustez.

Placas Gloss, profundidade

e transparéncia que dao

um toque especial.
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6185 25

6185 23

w Dimensées (pag. 117)

Emb.

20

20

20

20

20

20

20

20

20

20

10

Ref.

branco

6185 00

6185 01

6185 05

6185 02

6185 06

6185 03

618510

6185 11

6185 12

6185 14

6185 16

6085 28

6185 40

6185 18

6121

6121

6121

gloss

6185 20

6185 21

6185 25

6185 22

6185 26

6185 23

6185 30

6185 31

6185 32

6185 34

6185 36

21

22

24

6185 34 6185 36

Placas

Em termopléastico isolante, de alto impacto,
protegido contra amarelamento precoce
ocasionado pela agao de raios ultravioleta.

Para caixas 4” x 2”

Cega

1 posto vertical

1 posto horizontal

2 postos

2 postos separados

3 postos

Sedaltail=]L ]

Para caixas 4” x 4”

Cega

1+ 1 posto

2 + 2 postos

2 + 2 postos separados

3 + 3 postos

ISR

o)
[
Qo
]
3
Q
'Y
7]

Para caixas 3”- cega com pré-corte
para saida de fio ou tomada
- Jack @ 1/4”

/" "\ Para caixas 4” - cega

O S

hJ

ara antigas caixas do Sistema X

2 postos

Suportes

Em material de grande resisténcia mecanica.
Fornecido com parafusos de fixacao auto-
atarraxantes. Regulagem que possibilita
corrigir 0 alinhamento do conjunto na
parede.

4” x 2” 1 médulo vertical

4” x 2” para até 3 médulos

4” x 4” para até 6 modulos



Juntos, podemos fazer que
T+1T+1T+1+1
menos impacto ambiental,
menos gasto de energia.

Faca sua contribuicao instalando nossas solucoes
para economia de energia que poderao ser facilmente

identificadas através deste simbolo ** . Ajude seus clientes

a economizar energia e reduzir o impacto ambiental.

Juntos, vamos fazer 1+1+1...= menos

VARIADOR DE LUMINOSIDADE ROTATIVO
Proporciona economia de energia
variando a intensidade de uma ou mais
lampadas incandescentes e haldgenas.
Permite associacao com outras funcdes
na mesma caixa.

MINUTERIA INDIVIDUAL

Aciona lampadas incandescentes
mantendo-as acesas durante
aproximadamente Tmin. e 30 seg.
Possui protecao térmica contra
sobrecarga. Proporciona economia
de energia. Tecla com luz.

SENSOR DE PRESENCA

Acende automaticamente

a iluminacao logo que detectado
um movimento. Apaga
automaticamente apds duracao
de tempo regulavel.

Lllegrand

Pialplus®

6111

Emb.

20

10

10

10

10

10

10

10

10

10

10

10

10

10

01 612116 611122

Dimensées (pag. 117)
Equemas de ligagao (pags 118a121)

[Ret " Interruptores

10 A-250 V-~
Interruptores simples

Vertical
E}
Interruptores paralelos

Horizontal
]

Vertical
]

Vertical com luz"

L=

Horizontal

Vertical com luz("

(=]tojl=]

Simples

Paralelo

Simples 25 A

EEE

Interruptores bipolares
nterruptor intermediario
Intermediario

=]

Pulsadores

2A-250V~

Para campainha
D (sino gravado)

Para minuteria
(lampada gravada)

Para campainha com luz"
(sino gravado)

Para minuteria com luz"
(lampada gravada)

Minuteria individual

Aciona lémpadas incandescentes mantendo-as acesas
durante aproximadamente 1minuto e 30 segundos. Possui
protecao térmica contra sobrecarga. Produto proporciona
economia de energia. Tecla com luz.

Tensao Frequéncia Poténcia
(Hz) W)
— minima maxima
‘l 127V~ 50/60 40 400
220V~ 40 700

(1) Fornecido ¢/ acessorio luminoso 127/220V~. .
Interruptores com luz s&o especificados para lampadas,
incandescentes, halégenas sem reator eletronico e cargas
resistivas. Consumo de luz: TmA.
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Pialplus®

611139 611140 613100 612101 6150 80 6150 74
E Dimensées (pag. 117)
Esquemas de ligacado (pags. 118 a 121)
Emb. Ref.  Variadores de luminosidade rotativos Emb. Ref. Tomadas
Varia a luminosidade de uma ou mais Em conformidade com a norma
lampadas incandescentes. Possui protegéo ABNTNBR 14136.
térmica contra sobrecarga. Produto proporciona 10 A - 250 V~, pinos cilindricos @ 4 mm
economia de energia. Pode ser associado com o 20 A - 250 V. pinos cilindricos @ 4,8 mm
outras funcdes na mesma caixa. 10A 20A  Uma tomada
el B o o 20/10 615076 | 6150 77 [ | 2P+T vertical com identificador
Tensao Frec(ﬁ%nma Poténcia E de tensdo
—— minima maxima I
4 6111 17 ‘ 127 Vi~ 50/60 40 300 20/10 615080 | 6150 81 2P+T horizontal com identificador
4 611118 220 V-, 500 de tens&o
Para comandar um n° maior de lampadas. Duas tomadas
Tenséo Fre?ﬁé)ncia Poténcia 10 6150 75 2 2P+T com identificador de tensao
Z)
— minima maxima
1 611124 ‘I 127 VA 50/60 40 500
@ 290 V. 1000 interruptor + uma tomada
20 6150 74 1 simples + 2P+T com identificador
. . . .. de tensao
Variador de luminosidade digital 10 615078 “?] 1 paralelo + 2P+T com identificador
Tecla soft touch com luz. Com um leve toque, de tensdo
comanda e varia a luminosidade de lampadas
incandescentes, haldgenas de baixa tenséo com Tomadas para telefone
refletor dicroico e transformador de ferro magnético, braneo
halégena de 127/220 V~. e ventiladores com motor
tipo escova de, no minimo, 100 VA. Permite a 10 el 28 Tipo Telebras
instalagao com pulsadores em paralelo que também
podem comarldar,e variar a luminosidade. 10 6151 11 RJ11 (2 fios)
Possui protecao térmica contra sobrecarga.
_ Bivolt (127/220 V~.). Produto proporciona economia
bvolt e energia.
branco Tens&o Frequéncia Poténcia Saida de fio
(Hz) (W) b
—) minima maxima ranco
10 6111 48 [ | Saida de fio @ 11mm
1 6111 39 127V~ 50/60 40 400 ‘ g
220V~ 700
Controles para ventiladores Dois interruptores
Varia a velocidade do ventilador. Muda o sentido de branco 10A-250V~
rotacdo. Liga e desliga a lampada. 10 6121 00 1 2simples
Tenséo Frec(ﬁé?cia Poténcia 10 6121 01 1 simples + 1 paralelo
Z)
el — minima méxima 10 6121 04 2 paralelos
4 6111 25 127V~ 50/60 40 |160Wou .
4 6111 26 220V~ 1/6HP Trés interruptores
branco 10 A - 250V~
Campainhas 10 6131 00 —) 3simples
Cigarra 10 6131 01 l 2 simples + 1 paralelo
branco | 50/60 Hz 10 6131 04 1 simples + 2 paralelos
— 10 6131 06 3 paralelos
10 6111 40 127 VA
10 6111 41 220V~
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Este simbolo permite identificar as fungdes que contribuem
P para a economia de energia, reduzindo o impacto
ambiental.



caracteristicas técnicas

M Dimensoes (mm)

Interruptores 1 médulo e pulsadores
611000/611001/611020/6110 21/
611002 /611003 /611022 /6110 23

=8

Interruptores 2 médulos
6120 00/ 612020/ 6120 01 / 6120 21

[ 1O

L
42,7 397

Interruptor automatico por presenca

42,7

42,7

Jellol

6110 09
/\ @E
=
—
— [ ]
ﬁ:  ——
3 — [
—
=
S~ _
=
42,9 50,4
Médulo cego - 1 médulo
6110 47
o
(o]
<
21,4 16,2
B s |
Saida de fio
6110 48
(0}
O] 3
21,4 16,8
[

Lllegrand

Interruptores e pulsadores borne automatico 1 médulo

611010/611011/611012/6110 13

(1
b

42,7

T

21,4 41,8 ‘

Interruptores borne automatico 2 médulos

6120 10/6120 11
b

]

42,7 41,8

AL

—

Interruptores bipolar e intermediario 1 médulo

6120 05 /6120 08 / 6120 07
11O
b2
o [ IC >
1O
21,4 42,2

6120 27

Médulo cego - 3 médulos

64,4

-
o
[mE

1

42,9 19,3

6110 15

Minuteria individual

64,4

42,9 49,5

~— |
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caracteristicas técnicas

M Dimensoes (mm)

Variador de luminosidade rotativo (bivolt)
6110 24

% I

64,4

42,9 51,1

Campainha cigarra
611040/ 6110 41

42,9

W

Tomada p/ telefone 4P padrao Telebras

6150 03
| =
0 0
42,9 23,9

Variador de luminosidade rotativo/

variador para ventilador
611017 /6110 27

o | U
)
@ g
‘ a
21,4
I
Tomada
6150 40 / 6150 60
(@) 0
O |l ¢
@)
21,4 ‘

6150 10

42,9

Tomada p/ rede de informatica RJ 45
6150 45

42,9

116

Tomada p/ antena de TV
6150 30

42,9

1
il
€

Tomada RJ 11 com porta-etiqueta

0 %

e |

Variador de luminosidade digital
6110 39

nE

1
[m
[m

1

64,4

42,9 49,6

Tomada borne automatico
6150 38 /6150 39

42,9
@

21,4 442

Tomada RJ 11

6150 11
o
g
214 20,1

Tomada p/ antena coletiva de TV
6150 32 /6150 33 /6150 34 /6150 35/
6150 36 /6150 37 / 6150 53 / 6150 54 /
6150 55 /6150 56 / 6150 57 / 6150 58

64,4

42,9 45,4




caracteristicas técnicas

M Dimensodes (mm)

Placa 4” x 2” - cega
6185 00/6185 20

118,0

.

78,0 8,0

Placa 4” x 2” - 2 postos
618502 /6185 22

=

78,0 8,0

Placa4” x4” - 1 + 1 posto

6185 11 /6185 31

[ ]
_

124,0 8,0

118,0

ij

Placa 4” x 2” - 1 posto vertical
618501 /6185 21

b
0

118,0

!

78,0 8,0

Placa 4” x 4” - 3 + 3 postos
6185 16 /6185 36

- 1

|

124,0 8,0

-

Suporte vertical 4” x 2”
6121 21

n

83,5
118,0

16,0

Placa 4” x 2” - 2 postos separados

6185 06 / 6185 26
78,0 80 |

Placa 4” x 4” - 2 + 2 postos

6185 12 /6185 32

|

124,0 8,0

118,0

==

Placa redonda para caixas 4” cega

6185 40

117 | 8,0

Suporte horizontal 4” x 2”
6121 22

83,5
118,0

16,0

Lllegrand

Placa 4” x 2” - 1 posto horizontal
6185 05/6185 25

Placa 4” x 2” 3 postos
618503 /6185 23

=

78,0 8,0
—

Placa 4” x 4” - 2 + 2 postos separados
618514 /6185 34

118,0

124,0 8,0

Placa para antigas caixas do Sistema X
6185 18

75,0
=)

Suporte 4” x 4”
6121 24

46,0

83,5
117,7

117,0 16,0
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esquemas de ligacao

H Interruptor simples 10 A - 250 V.
Comanda a iluminagéo de um Unico local.
Instalagéo realizada apenas com 1 interruptor.

reden,,

fase

H Interruptor paralelo 10 A - 250 V~,
Comanda a iluminagéo até 2 pontos distantes.
Instalagéo realizada apenas com 2 interruptores.

rede N,

fase

/

\

/

6110 01 6110 01

H Interruptor bipolar simples

fase

reden,,

fase

118

Interruptor simples com borne automatico

rede N,

fase

‘i

[

oo

RIS B [ES)

E]

5

5

611010

Interruptor paralelo com borne automatico

rede N\,
fase
0 I Ll T
: :
a2 by a
A )
T [ =1
6110 11 6110 11
H Interruptor bipolar paralelo
fase
reden,, carga
fase
gy, gy
G2 NG
Q& Q&
S e
6120 08 6120 08
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esquemas de ligacao

B Lampada de Localizacao Piloto

Para indicar o comando no escuro — lampada acesa, led apagado e lampada apagada, led aceso.

rede N, reden,
fase fase

6110 20

6110 21 6110 21

Interruptor simples

Interruptores paralelos

B Lampada Testemunha

Para indicar o status da iluminacao — lampada acesa, led aceso e lampada apagada, led apagado.

reden,, rede N,
fase 0 fase
6110 20
6110 21 6110 21
Interruptor simples Interruptores paralelos
B Lampada Permanente
lluminagao continua do interruptor/pulsador — lampada acesa/apagada, led aceso.
reden, rede N, H
fase : fase

6110 20

6110 21 6110 21
Interruptor simples

Interruptores paralelos

Nota: Interruptores e pulsadores com luz s6 podem ser utilizados em circuitos com lampadas fluorescentes ou reatores eletronicos se instalados na condi¢ao permanente
ou lampada testemunha.
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esquemas de ligacao

H Interruptor paralelo + intermediario

Interruptor intermediario simples 10 A - 250 V~

Comanda a iluminagéo/aparelhos de 3 ou mais pontos distantes.
Instalagéo realizada apenas com 2 interruptores paralelos e
quantos interruptores intermediarios forem necessarios para
atender ao circuito de iluminacéo.

reden,

fase

6110 01 612007 6110 01

Dois intermediarios e dois paralelos

reden,,

fase

[===]

=]

()

6110 01 612007 {1 612007 1 511001

B Campainha cigarra

Esquema de ligagéo para todas as campainhas musicais,
de alta poténcia, timbres e cigarras.

reden,,

fase

pulsador cigarra

6110 02 6110 40/
6110 41

120

Um intermediario e dois paralelos borne automatico

reden,,

fase

6120 07

Dois intermediarios e dois paralelos borne automatico

rede N,

fase

?ﬁl @1/5

611

011

6120 07

6120 07

6110 11

Borne automatico

reden,,

fase

6]

pulsador

/4

(O]
i

R

=
611012

10 40/
10 41

cigarra




esquemas de ligacao

B Tomada 2P+T NBR 14136

Para disponibilizar energia a equipamentos com plugues 2P e
plugues 2P com aterramento. Possibilita seguranga ao usuario
contra contato direto com as partes energizadas.
Capacidade: Plugue com pinos @ 4 mm

- cargamax. 10 A - 250 V~..

Plugue com pinos @ 4,8 mm
- carga max. 20 A - 250 V~..

reden,,
fase

Borne automatico

reden,,
fase

6150 38/
6150 39

B Tomada 4P (tipo Telebras)

linha telefonica

=TT
L1 []@ O&@E] L2

(@ @] ¢

7
—

—

6150 03

Lllegrand

B Esquema de ligacao de conjuntos eletronicos

Variador de luminosidade

Para lampadas incandescentes e dicroicas diretas 127/220 V..
Comanda a iluminagéo em varios pontos através de pulsadores.
O usuario pode adequar a intensidade luminosa do ambiente ao
seu gosto através do botéo digital ou de qualquer pulsador.

- Um toque = liga e desliga

- Pressionado = dimerizagéo

Possui memaria do ultimo ajuste.

127V~ -400W 220 V~ - 700 W - bivolt

Instalacao simples com lampada halégena de baixa tensao
e transformador de ferro magnético

reden,,

fase
350 otoca
i ESES
il ==
6110 39

Minuteria e pulsador borne automatico / Variador com dois
pulsadores borne automatico

reden,,

fase

C

il iy
| e b
611013 611013
nn
5/
6110 39

Minuteria - 90 segundos - 600 VA bivolt / Variador com dois
pulsadores em paralelo

reden,,

fase

00

i

I
L

6110 15/
611039

Obs.: Na Minuteria — Aciona a iluminagao e, ap6s 90 segundos, desliga o circuito.
Pode-se acrescentar novos pulsadores para acionamento a distancia.
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Zeffia®

Praticidade e beleza
ao seu alcance

JVA'LINHA MODULAR DE
INTERRUPTORES E TOMADAS

A linha Zeffia® chegou para
deixar sua vida muito mas facil,

e sua casa muito mais bonita e
agradavel.
+ + =
— — —




Lllegrand

ZEFFIA® PRATICIDADE QUE VOCE LEVA PARA TODOS 0S AMBIENTES DA CASA.

De acabamento branco brilhante e sem parafusos aparentes, Zeffia® apresenta uma superficie lisa que
preserva sua beleza por muito mais tempo.

Suas teclas largas sao mais ergondmicas e suaves no acionamento, e seguem a tendéncia de mercado.
Uma linha bonita e facil de instalar, que se ajusta perfeitamente a parede através do ajuste gradual.

e Acabamento branco e Teclas largas sao mais
brilhante e sem parafusos ergondmicas e suaves
aparentes no acionamento

e Uma linha com diversas e Bornes automaticos
opcoes de funcoes para de conexdo rapida,
compor a combinacao travam os condutores
necessaria. % automaticamente,

k reduzindo o tempo de
instalacao

¢ O ajuste gradual da placa Sistema Orolux: mais

ao suporte proporciona praticidade na hora de
perfeito acabamento entre fixar. Sistema que facilita
placa e parede. a instalacao em caixas

‘ embutidas mais profundas
na parede.

Opcao de conjuntos pré-montados, que facilitam a compra
do consumidor
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Zeffia

680100 680130 680110 680134 680101 680111 680112 680113
Esquemas de ligacéo (pag. 126 a 127)
Dimensées (pag. 127)
Emb. Ref. | Conjuntos montados com 1 funcao Emb. ref.  Conjuntos montados com 2 funcoes
Borne a parafuso Borne a parafuso
Interruptores 10A - 250 V~ Dois interruptores 10 A - 250 V~,
—) _—
20 680100 (< Simples 20 680101 =2 simples
20 080108 | Paralelo 20 680103 1 simples + 1 paralelo
10 680119 B Intermediario o0 680106 2 paralelos
10 680118 =) Bipolar simples
-0 Duas tomadas
‘ Tomadas em conformidade com a norma
— ABNT NBR 14136.
Pulsador 2A - 250 V-, 10 A - 250V~ pinos cilindricos @ 4 mm
10 680109 = Pulsador campainha (sino gravado) 20 680111 [ _22P+T 10A
S|
m\
L— .
Variadores de luminosidade Um interruptor + uma tomada
1 680130 ’\;‘T Rotativo - 127 V~ - 300 W Tomadas em conformidade com a norma
1 680181 | | Rotativo - 220 V-~ - 500 W ABNT NBR 14136.
\ 10 A - 250V~ pinos cilindricos @ 4 mm
— 20 680112 = 1simples + 1 2P+T 10 A250 V.
Sensor de presenca 20 680114 | 1 paralelo + 1 2P+T 10 A 250 V~,
Acende automaticamente a iluminacgao logo que L
detectado um movimento (pessoas, animais, etc). L —
Apaga automaticamente a iluminacdo quando, apds Tomada para telefonia
uma duragéo de tempo regulavel de 6 segundos a )
6 minutos, ndo ha movimento dentro de seu campo 20 680126 %\ 2 RJ11 (2 fios)
de deteccao. Deteccao se instalado a 1,2 m do chao: e
altura 2,5 m; raio: 8 m; angulo horizontal: 130°. @
Pode substituir um interruptor. Sensibilidade de -
deteccao regulavel. Possui fotocélula que limita o
funcionamento do sensor nos momentos em que . ~
0 ambiente esta com baixo nivel de iluminagao Conjuntos montados com 3 fungées
(ex.: iluminacéo natural). Instalagao embutida Borne a parafuso
(em caixa de embutir na mesma altura dos
interruptores). Indicado para utilizagdo com lampadas Interruptores
incandescentes e halogenas. 20 630102 3 simples
Proporciona economia de energia. 20 680104 | 3| 2 simples + 1 paralelo
! T’}T ersae e e 20 680108 | (| 1 simples + 2 paralelos
el % minima méaxima 20 680107 3 paralelos
1 680134 127V~ 50/60 60 150 .
7 290 VA 60 300 Dois interruptores + uma tomada
. Tomadas em conformidade com a norma
grara ABNT NBR 14136.
10 680182 == Cigarra 127 V. 10 A - 250V~ pinos cilindricos @ 4 mm
10 680133 %‘ Cigarra 220 V~, 20 680113 ——
m 20 680115
20 680116
Tomadas
Em conformidade com a norma ABNT NBR 14136.
10 A - 250V~ pinos cilindricos @ 4 mm
20 A - 250V~ pinos cilindricos @ 4,8 mm
20 680110 = J2P+T10A
20 680120 21 2P+T 20 A
&
A\l
_—
Tomadas para telefonia e TV
20 680125 T’fﬂ Hibrida padréo Telebras + RJ11 (2 fios)
|
&y
-
20 680127 (= _JAntenade TV - Coaxial 76 Q
e
A\l
_—

124
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Zeffia

680140 680150 680145 680155 680158 680181 680182 680183 680178

Esquemas de ligagdo (pag. 126 a 127)
Dimensoes (pag. 127)

Emb. 6du Emb. u
[ Ret. " Mddulos [ Ret. | Placas com suporte

Interruptor simples 10A - 250 V~. Placa 4”x2”
=

20 Simples borne automético 20 i"”/“:’ Cega
20 Simples borne a parafuso —
20 [ |1 posto
-
Interruptor paralelo 10A - 250 V-~ .
20 Paralelo borne automatico —
20 ? 2 postos
20 == Paralelo borne a parafuso d\
q =
L 20 = 3 postos separados
—
Interruptor intermediario 10A - 250 V~ g‘
20 irr Intermediario borne a parafuso X
i |
|LI 20 i"’/“f‘ 1 posto + saida de Fio
Interruptor bipolar - 250 V~. @‘
20 = Bipolar simples borne a parafuso - 10A J
I
= } R Placa 4”x4”
10 g E Bipolar simples borne a parafuso - 25A 10 ——Cega
™o ~ B
|
Pulsador 2A - 250 V~, L—
10 "= Campainha (sino gravado) borne automatico 10 i‘fjﬁf’f 1+ 1 Posto
o4
Médulos 10 =12 + 2 Postos separados
20 Cego (1 posto) od
o
N I
20 i Cego (3 postos) 10 |3 + 3 Postos juntos
Lt DD\
20 Saida de fio —
10 3 + 3 Postos separados
==
Tomada - 250 V~ /\
20 <=y 2P+T 10 A - borne automatico _ )
:I'@ 10 —— 3 Postos separados + 3 postos juntos
ko gg
20 =y 2P+T 10 A - borne a parafuso \
7N
20 :'@ 9P+T 20 A - borne & parafuso —
5%

Tomada para telefonia, informatica e TV
=) Hibrida padrao Telebras + RJ11
2 fios (3 postos)

20 ) RJ11 - 2 fios
I

20 ]@ Antena de TV coaxial 75 Q

5 ]Tg Tomada RJ45 Cat 5e UTP LCS?

Referéncias em vermelho: produtos novos
Referéncias em verde: produtos disponiveis no 1° trimestre de 2013

20
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Zeffia

esquemas de ligacao

H Interruptor simples 10 A - 250 V-~

Comanda a iluminagéo de um Unico local.
Instalacao realizada apenas com 1 interruptor.

Borne automatico

rede Nu

fase

6801 40
Borne a parafuso
rede Nu
fase
—

jw E
o T

6801 50 /6801 00

H Interruptor paralelo 10 A - 250 V.

Comanda a iluminagéo até 2 pontos distantes.
Instalacao realizada apenas com 2 interruptores.

Borne automatico

rede "u

fase

3
‘@'@I‘@@l@ %E
q

6801 41 6801 41

Borne a parafuso

rede Ny

fase

6801 51 6801 51
6801 05 6801 05

126

H Interruptor paralelo + intermediario 10 A - 250 V.

Comanda a iluminagéo/aparelhos de 3 ou mais pontos distantes.
Instalacao realizada apenas com 2 interruptores paralelos e
quantos interruptores intermediarios forem necessarios para
atender o circuito de iluminagéo.

rede v

fase

—_<>

T T -\Tr_Ef

6801 51 | 680152 6801 51
6801 19

H Interruptor bipolar simples 10 Ae 25 A - 250 V-

Comanda a iluminagéo/aparelhos de um Unico local.
Mecanismo com contato duplo para seccionar 2 fios.
Utilizado principalmente em circuitos 220 V~. (fase/fase)
ou cargas simultaneas.

Instalacao realizada apenas com 1 interruptor.

fase

rede "

fase

6801 53
6801 54

M Pulsador borne automatico 2 A - 250 V.

rede Ny

fase

AN

Rz

@@[@ﬁ %
O
@

6801 42

M Variador de luminosidade

Para lampadas incandescentes e dicroicas diretas 127/220 V..
Comanda a iluminagéo de um unico local.

O usuario pode adequar a intensidade luminosa do ambiente
ao seu gosto através do botéao rotativo.

Giro no sentido horario = aumento da iluminacao.

Giro no sentido anti-horario = reducao da iluminacao.

127V~ -300W 220V~ - 500 W

rede "u
fase
© e
© 0
6801 30
6801 31



Zeffia

esquemas de ligacao

B Campainha cigarra
Pulsador borne automatico

rede "u

fase

o)
6801 42 6801 32
6801 33

Pulsador borne a parafuso

rede "
fase

6801 09 6801 32
6801 33

B Tomada 2P+T NBR 14136

Para disponibilizar energia a equipamentos com plugues 2P
e plugues 2P com aterramento. Possibilita seguranga ao
usuario contra contato direto as partes energizadas.
Capacidade: Plugue com pinos @ 4 mm

- carga max. 10 A - 250 V..

Plugue com pinos @ 4,8 mm

- carga max. 20 A - 250 V~..

Borne automatico

rede Ny

fase

6801 45

Borne a parafuso

rede "u
fase

6801 60
6801 61

01 10
0120

~ T~
DN
@

Lllegrand

B Tomada telefonica hibrida

Para conectar telefones com plugues padréao Telebras ou RJ11 2 fios.
Para linhas telefénicas convencionais a 2 fios.

linha telefénica

6801 55 /6801 25

M Conexao dos fios no conector LCS?

|dentificacao dos contatos por etiquetas sobre os conectores. A conexao
dos fios devem ser idénticos do patch panel e da tomada RJ45.

cdubad il R

Conexao com cabo 4 pares trancados
Seguindo norma EIA/TIA 568 A

Linha de baixo:

Norma EIA/TIA 568 A
1 1

Seguindo norma EIA/TIA 568 B . .

Linha de cima:
1 1
1 1

Norma EIA/TIA 568 B
Caso de uma conexao com cabo de telefone Corel
Seguindo identificagao Corel

4

\

Numeros de 1 a 8:
identificagdo Corel

3 6 5 4 7 8 12
H Dimensional das placas (mm)
Placas 4”x2” Placas 4”x4”
S p .
\ ) \ )

DN

T B

|

\ \

N S A L \ Y
82 9,9 128 9,9

124
124
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Pratis, pratica e
economica, a mais
rapida de instalar

128

\_ J

Parafusos imperdiveis,

com fenda universal.

\_ J

Suporte alinhavel na
parede.

\.

J

Bornes abertos, duplos,
para facilitar a conexao
dos fios e com formato
que acomoda melhor os

cabos na caixa.

I

\.

N

J

A placa pode ser
retirada facilmente
na hora da pintura.



Lllegrand

Pratis®

6802 00 6802 06 6803 13 6802 15 6802 19 6802 16 6802 70

Tomadas em conformidade com a norma ABNT NBR 14136. E Esguemgs de {igagéo (pag. 136 a 137)
10 A - 250V~ pinos cilindricos @ 4 mm Dimensoées (pag. 131)
20 A - 250V~ pinos cilindricos @ 4,8 mm

Emb. Interruptores Emb. [ Ret. | Tomadas
10 A -250 V Tomada para rede de informatica
20 Simples 5 RJ 45 (8 fios)
10 | —| Paralelo Categoria 5e,
_ conexao LCS?
10 Intermediario Tomada para antena de TV
— 10 ‘ Para cabo coaxial de 75 Q
10 Bipolar simples 25 A
o Dois interruptores
Pulsador
10 2 simples
2A-250 V. 10 E 1 simples + 1 paralelo
10 Para minuteria 10 2 paralelos
(lampada gravada)
— Duas tomadas
10 l Para campainha
(sino gravado) 10 22P+T10 A
Variadores de luminosidade .
Rotativo Um interruptor + uma tomada
Varia a luminosidade de uma ou mais
brolongao termica contta sobresarga 20 1 simples + 1 2P+T 10 A
Produto proporciona economia de energia. 1o 1paralelo +12P+T10 A
300/500W.
Tenséo Frequéncia Poténcia (W)
— (Hz) minima | maxima D oo t t t d
4 127 V~ 300 OIS Interruptores + uma tomada
4 220V~ | 2060 40 | 500
i i 10 —— 2simples + 1 2P+T 10 A
Campainha Cigarra 10 ‘l 1 simples + 1 paralelo
50/60 Hz +12P+T 10 A
=) 127 v~ 10 2 paralelos + 1 2P+T 10 A
220V~
Trés interruptores
Tomadas
Tomadas 10 =] 3 SimpleS
10 2 simples + 1 paralelo
20 —] 2P+T10A 10 1 simples + 2 paralelos
10 3 paralelos
20 2P+T 20 A
Placa
Tomadas para telefone 10 Cega 4"x 2" com pré-corte para
—_— . saida de fio
10 Tipo Telebras
10 RJ 11 (2 fios)
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Pratis®

6802 80 6803 26 6803 20 6803 27 6802 36 6802 90

; Esquemas de ligacéo (pag. 136 a 137)
Dimensées (pag. 131)

Tomadas em conformidade com a norma ABNT NBR 14136.

10 A - 250V~ pinos cilindricos @ 4 mm

20 A - 250V~ pinos cilindricos @ 4,8 mm

Emb. | Ret. | Dois interruptores Emb. [ Ret | Quatro interruptores
5 — | 2simples 5 4 simples
5 1 simples + 1 paralelo 5 3 simples + 1 paralelo
5 2 paralelos 5 2 simples + 2 paralelos
B 4 paralelos
Duas tomadas L
Seis interruptores
5 22P+T10A
5 22P+T 20 A 5 6 simples
5 5 simples + 1 paralelo
Um interruptor + uma tomada ° 4 s!mples + 2 paralelos
5 2 simples + 4 paralelos
5 1 simples + 1 2P+T 10 A Placas
5 1 paralelo + 1 2P+T 10 A
10 ——| Cega4”x 4" com 2 pré-cortes
Trés interruptores + uma tomada ‘ para saida de fio
5 3 simples + 1 2P+T 10 A Redondas )
5 3 paralelos + 1 2P+T 10 A 20 Para caixas 3"- cega com pre-corte
=< h para saida de fio ou tomada
5 2 simples + 1 paralelo Jack @ 1/4”
+12P+T10A ac
20 ‘J Para caixas 4” - cega
Tomadas
Tomada para telefone
5 Tipo Telebras com pré-corte
para saida de fio
5 2 tipo Telebras
5 RJ 11 (2 fios) com pré-corte
para saida de fio
Tomada para rede de informatica
5 2 RJ 45 (8 fios)
Categoria 5e,
conexéo LCS?
Tomada para antena de TV
5 Com adaptador p/ cabo coaxial
de 75 Q e pré-corte p/ saida de fio
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principios de instalacao

H Instalacdo mais rapida

1) Importante colocar 2) Faca a conexao dos fios
os parafusos na caixa nos bornes que ja vém
antes do suporte. abertos.

5) Ajuste, alinhe na parede 6) Encaixe a placa por
e aperte os parafusos. presséo no suporte.

H Dimenso6es dos conjuntos (mm)

115,0
115,0

H Minuteria individual
Esquemas de ligacao

Aciona lampadas incandescentes mantendo-as acesas
durante aproximadamente 1 minuto e trinta segundos

Pulsador I

Pulsador Relé temporizado
6802 06 e 6803 06 49225 (127V~,) / 49226 (220V~.)

Lllegrand

3) Encaixe o suporte nos 4) Fixacao possivel até em
parafusos, ja fixados a caixa. caixas com “orelhas” de
dimensodes variadas.

115,0
115,0

118,0 118,0

4” x 4” 4” x 4”

reden,,
fase
—~
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, y L 4
N=CD =N
il L M=
J l N = En
x=u- 1 [N
00 ~ o
0= ol XIEBEE%
pulsador i
i p EEy

49225 / 49226
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SILENTOQUE >

A original

Silentoque é a linha de interruptores, tomadas,
pulsadores e variadores de luminosidade mais
conhecida e utilizada em todo Brasil.

Seu desenho simples, maior praticidade

de instalacao e a qualidade e resisténcia

dos materiais utilizados em sua fabricacao
transformaram a linha Silentoque no classico
que resiste ao tempo.

M A linha mais conhecida e utilizada
em todo Brasil.

132

Silentoque®

1101

1102

1116 1124

@ Esquemas de ligacéo (pag. 136 a 137)

Emb.

20
20

20

20

10
10

Ref.

sem placa

1000
1001

2005
2007

sem placa

1002

com placa

1100
1101

2105

2107

2108

2516

com placa

1102

Interruptores
10A-250V~

Simples
Paralelo

Bipolar simples (tecla dupla)
M Intermediério (tecla dupla)

| Bipolar paralelo (tecla dupla)

Bipolar simples 25 A

Pulsadores
2A-250V~

E Para campainha
< | (sino gravado)

1003 1103 - | Para minuteria
@ (lampada gravada)

com placa

1115
1116

Bivolt
com placa

1124

com placa

1134

com placa
1140
1141

Minuteria individual

Aciona lampadas incandescentes, mantendo-
as acesas durante aproximadamente 1

minuto e trinta segundos. Pulsador equipado
com acessorio luminoso, facilitando sua
localizagdo em ambientes escuros. Pode
substituir o interruptor simples em caixa

4” x 2", aproveitando a mesma instalacéo.
Acompanha placa

Tensao | Frequéncia Poténcia
(Hz)

minima maxima
127V~ | 50/60 40 300
220V~ | 50/60 40 600

Variadores de luminosidade

Varia a luminosidade de uma ou mais
lampadas incandescentes. Possui
protegao térmica contra sobrecarga.
Produto proporciona economia de energia.

Rotativo

Tensdao | Frequéncia Poténcia
(Hz) W
° minima maxima
z 127V~ | 50/60 40 500
220V~ | 50/60 40 1000
Deslizante
Tensdo | Frequéncia Poténcia
2 W
o minima maxima
E 127V~ | 50/60 40 500
220V~ | 50/60 40 1000
Cigarra
50/60 Hz
127V~
*J 220 VA,
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Silentoque®

0543 43 09996 2100 0543 45 0543 46 0543 48 4110

Tomadas em conformidade com a norma ABNT NBR 14136.

10 A - 250V~ pinos cilindricos @ 4 mm i o . R
20 A - 250V~ pinos cilindricos @ 4,8 mm ate [Esquemas de ligagao (pag. 136 a 137)
Emb. | Ret. | Tomadas Emb. | Ret. | Duas tomadas
Uma tomada
— 20 2 2P+T10A
20 2P+T 10 A (I
— Um interruptor + uma tomada
20 . 2P+T20A
20 ) 1simples + 1 2P+T 10A
° 1)
— 20 @@ | 1paralelo+12P+T 10A
Tomada 3P + T com trava —
o 3P 4+ T30 A - 440 V-, Dois interruptores + uma tomada
(ver também pag. 43) 20 — 2 simples + 1 2P+T 10A
20 g 2 paralelos + 1 2P+T 10A
20 L) 1 simples + 1 paralelo
Tomadas para telefone +12P+T 10A
20 Tipo Telebras Trés interruptores
20 7 3 simples
20 ‘! 2 simples + 1 paralelo
g 20 ° J 1 simples + 2 paralelos
20 thuraqlor com ha}ste 20 3 paralelos
T (tipo painel Telebras)
20 L RJ11(2fios)
®
\
Dois interruptores
20/40 2 simples
20 1 simples + 1 paralelo
20 2 paralelos
Dois interruptores separados
20 2 simples
20 = | 1 simples + 1 paralelo
20 2 paralelos
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Silentoque®

0543 96 0543 97 0543 98 0543 91 0543 94 8530 6185 40

emb. | met . Placas Emb. | Ret. | Placas

Cor cinza. Fornecidas com parafusos de fixacao
para caixas 4”x4”

Cor cinza. Fornecidas com parafusos de fixagao
para caixas 4”x2”

20 1 posto 20 © * | Cegacom pré-corte para saida de fio ou
Q tomada Jack @ 1/4”
20 | 1+1posto 20 D i 1+ 1 posto
it (R
20 [ 1+1posto 20 - -] 1+2postos
2 e
20 E 2 + 1 posto 20 i D 1 + 3 postos
20 T 1 posto 20 00 1 + 1 posto redondo
20 (<] 2 postos ou 1 posto duplo 20 < = | 2+ 2 postos
o] PR 0
20 E 3 postos 20 D E:ﬂ 2 + 3 postos
20 ’5 1 posto redondo 20 50 1 posto redondo + 2 postos
20 ;; 2 postos separados 20 = 2 postos separados + 3 postos
= =i
20 T Para variador rotativo 20 Eﬂ D 3 + 3 postos
20 ] Saida de fio @ 6 mm 20 5 E] 1 posto redondo + 3 postos
o
20 ] Cega 20 50 2 postos redondos
20 . 1 posto redondo + 1 saida de fio @ 6 mm
Placas O ‘
Corpinzﬁa. Fornecidlas com parafuso 20 ] 1 posto + 1 saida de fio @ 6 mm
de fixac&o. Para caixas 4x4 1K
20 50 1+1 posto F:;'ndas
_2 20 Para caixas 3”- cega com pré-corte
20 [ O ﬂ 1+2 postos (cor cinza) para saida de fio @ 6 mm
_/ 20 Para caixas 4” - cega (cor branca)
20 O D] 1+3 postos
20 [ O i 1+1 posto
20 iO . ] 1 posto + 1 saida de fio @ 6 mm
9
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AQUATIC >

Desenvolvida
para areas
externas

ou umidas

B |P44 - Corpos sélidos superiores a @ Tmm e
projecdo de agua de qualquer direcdo.

> Seguras e resistentes.

> Para areas externas e ambientes umidos
como saunas, piscinas e jardins (IP44).

> Protegida contra raios UV, nao desbhotam
com a acao do tempo.

> Instalacao direta na caixa de embutir
convencional ou sobreposta na caixa Aquatic.

Lllegrand

Aquatic®

642 01 0642 18

Q Tabela de Indice de Protecéo IP e IK (pég. 207)

IP 44 - IK04

Apropriado para areas externas ou sujeita a projegao de agua.
Protegido contra raios ultra-violeta.

Instalagao embutida em caixas 4” x 2” ou sobreposta

quando conjugada a caixa 4” x 2” Aquatic (ref. 642 21)

Emb. Ref. | Interruptores
10A-250 V-~
20 642 01 o | Simples
10 642 02 Pararelo
Pulsador
2A-250V~

10 642 03 o Para campainha
@ (sino gravado)

Tomadas

Tomada em conformidade com a norma
ABNT NBR 14136.

10 A - 250V~ pinos cilindricos @ 4 mm
20 A - 250V~ pinos cilindricos @ 4,8 mm
20 0642 18 . 2P+T 10 A

10 0642 19 2P+T20A

Placa

20 642 31 ° | Cega4’x2"

Caixa estanque Aquatic

Cor cinza

Utilizada para passagem, derivagédo (com placa cega
Aquatic ref. 642 31) e/ou para montagem de sobrepor
dos mecanismos Aquatic (ref 642 01/02/03, 064218,
064219)

Entrada por embutes (ref. 919 06 - fornecidos)

10 642 21

Acessorios

20 919 06 Embute para montagem na caixa ref. 642 21
Com vincos de corte e encaixe de cabos ou
eletrodutos com @ 8, 16, 20 e 25 mm
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esquemas de ligacao

H Interruptor simples 10 A - 250 V.
Comanda a iluminagéo de um unico local.
Instalacao realizada apenas com 1 interruptor.

reden,,

fase

H Interruptor paralelo 10 A - 250 V.
Comanda a iluminagéo até 2 pontos distantes.
Instalacao realizada apenas com 2 interruptores.

reden,,

fase

6110 01 6110 01

Interruptor paralelo
ligacao nao recomendada (*)

AN /
reden, \ /
fase AN

o o
&3
L (X =]
. %) %)
T = =]
&

611001 6110 01

(*) pode causar curto-circuito

H Interruptor bipolar simples

fase

reden,

fase

i

T
R

40

o

6120 05

136

Interruptor bipolar paralelo

fase
reden, carga
fase
i JL’_‘JL y J.L’_LL
R RN
QISH—
e =
6120 08 6120 08

M Interruptor paralelo + intermediario

Interruptor intermediario simples 10 A - 250 V~

Comanda a iluminagéo/aparelhos de 3 ou mais pontos distantes.
Instalagao realizada apenas com 2 interruptores paralelos e
quantos interruptores intermediarios forem necessarios para
atender ao circuito de iluminacao.

611001

L L
e,

|
6110 01 612007 612007 6110 01

B Pulsador

reden,,
fase

N

campainha



esquemas de ligacao

B Tomada 2P+T NBR 14136

Para disponibilizar energia a equipamentos com plugues 2P e plugues 2P

com aterramento. Possibilita seguranga ao usuario contra contato direto

com as partes energizadas.

Capacidade: Plugue com pinos @ 4 mm - carga max. 10 A - 250 V~..
Plugue com pinos @ 4,8 mm - carga max. 20 A - 250 V~..

reden,,

fase

6150 40/
6150 60

B Tomada 4P (tipo Telebras)

linha telefénica

O
i

—

6150 03

B Campainha cigarra
Esquema de ligacao para todas as campainhas musicais,
de alta poténcia, timbres e cigarras.

reden,,

fase

6110 40/
6110 41

reden,

fase

pulsadores
adicionais
»

\ A

1115/1116 pulsador
com luz

Lllegrand

Bl Minuteria Pratis
reden,

fase

IENE=E=
. >
oy

MEEREEN

T

pulsador '

6802 06 i

i i 6803 06 '
I

I

i

49225 / 49226

Sllk

H Pialplus: Minuteria 600 VA bivolt / Variador com dois
pulsadores em paralelo

reden,

fase

©

i
Il

nnanaaaanann

6110 15/
6110 39

Obs.: Na Minuteria - Aciona a iluminagao e, apés 90 segundos, desliga o circuito.
Pode-se acrescentar novos pulsadores para acionamento a distancia.

i}

= ==

@‘[

q

q
f 6110 03

i}

Variador de luminosidade rotativo e deslizante
Pialplus / Silentoque

Variador de luminosidade digital (tecla soft touch) Pialplus
Instalagao simples com lampada incandescente

reden,

fase

F %

0@

il
il

Nnnnnannannn
611024
6111 24
6110 39

i

T

[n}

——

—

e
=

Instalacao simples com lampada hal6gena de baixa tensao
e transformador de ferro magnético

reden,

fase

lampada
dicroica

i 10D

il
HH[] transformador
jli
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CAIXAS DE EMBUTIR >
PARA ALVENARIA

A resistencia que voce precisa

> Projetadas com caracteriscticas
técnicas exclusivas para
oferecer uma alta qualidade na
instalacao.

> “Orelha” em aco com

> Bordas laterais
tratamento especial.

.

facilitamo
¢ Nao enferruja. nivelamento
* Nao solta. na parede.

¢ Nao espana.
¢ Nao quebra.

> Suporta qualquer
tipo de tomadas,
interruptores
e demais funcoes

138



6890 14

Emb.

24

6890 15

Lllegrand

caixas de embutir para alvenaria

B Dimenso6es (mm)

74,0 f=—40,7—>| |===

r;sa.zzﬁﬂ

|

;

i T ’
Y Y/
7N Ple [ 2
_[ U J_ 8 U o =
1 O 5O
(RO I
Cx. Alvenaria 4x2
e a— RSP
‘ f~——45,0—=]
C'I =Vl I T T =Y I] _S
©) S
It D 7N
U U - W
i s [N 52
q 0| O/ &
N M ~
A\
g e |V
N = e e = Nz}

Cx. Alvenaria 4x4

H Veja porque o seu trabalho de instalacao
fica mais agil e eficiente

Alta resisténcia mecanica.

Néao cede, mantendo inalterado
0 espaco interno para melhor
acomodagao dos fios.

25% a mais de espaco interno.
Permite melhor acomodacao dos fios.

Duas entradas para conduites.
Na lateral inferior e na superior.

“Orelhas” ndo quebram, e ndo
enferrujam. S&o mais rigidas, feitas
em aco com tratamento especial,
por isso nao enferrujam.

Y

O furo para o parafuso facilita
0 rosqueamento e tem
protecao contra o cimento.
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CAIXAS DE EMBUTIR PARA
GESSO ACARTONADO

Rapidez e versatilidade,

com qualidade

> “Orelhas” que ja
vem junto com
a caixa, dispensando

> As caixas de embutir para paredes de
gesso acartonado (dry wall), possuem
entradas para conduites que dispensam
o uso de abracadeiras. A propria caixa
ja faz a fixacao do conduite, agilizando
a instalacao.

> Maior espaco interno para acomodacao
dos fios.

> Feitas com material mais resistentes.

> A caixa fica fixa
na colocacao
independente dos

iy - :
) a manutencao do mecanismos.
estoque. > Adequadas para
> As “orelhas” servem para: quaisquer tipos
e Fixa-la, de tomadas e

e Encaixa-la,

ou duplas.

140

interruptores.

e Ajusta-la com firmeza em
paredes de gesso simples



6890 24

Emb.
24

12

X 2"

47 x 4"

6890 25

Lllegrand

caixas de embutir para gesso acartonado

(dry wall)

B Dimenso6es (mm)

3.5

E 47,56 ——=]
‘4—59,0%‘

3
108,0

Cx. Dry-Wall 4x2

fm——47,6 ——]

108,0

Cx. Dry-Wall 4x4

B Passo-a-passo para a instalacao

Utilize os pontos
localizados atras
da caixa para
fazer a marcacéo
na parede

Faca a
furagéo com
uso de uma
serra copo

Retire as “orelhas” puxando para fora.
Introduza as abas da “orelha” nos dois
orificios no fundo da caixa e pressione
para baixo até ouvir o “clic”.

‘ Puxe a
“orelha” contra

a parede

para finalizar o
encaixe da
caixa.

A seguir
retire as
rebarbas

Para retirar

a “orelha”
introduza
uma chave
de fenda para
destrava-la.

141



Lllegrand

893 85

642 21

Emb.

20

20

20

20

20

10

142

Silentoque®

Ref.

cinza

893 85

893 86

893 87

893 88

919 06

642 21

Aquatic®

893 87 893 88

Caixas Silentoque

Para instalagbes elétricas de sobrepor quando
instaladas com mecanismos Silentoque, derivacéo e
passagem

Material: termoplastico de alto impacto

E 4” x 2" sem embute

4” x 2” com 1 embute (ref. 919 06)

4” x 2” com 3 embutes (ref. 919 06)

4” x 2” com 4 embutes (ref. 919 06)

Embute

Para caixas Silentoque (refs. 893 86, 893 87
e 893 88) e caixa Aquatic (ref. 642 21) com
vincos para corte e encaixe de cabos ou

eletrodutos de @ 8, 16, 20 e 25 mm

Caixa estanque Aquatic

Para instalagoes elétricas de sobrepor quando
instaladas com mecanismos Aquatic, derivacao e
passagem

Material: termoplastico de alto impacto

S0 47 x 2” com 2 embutes I
642 21

Silentoque®

1500

Emb.

20
20

20
20

20

20
20

20
2

o

Ref.

1500
1501

2505

2500
2504

1502

0099 97
0099 98

5403
5404

2500 0099 97

Interruptores
10A-250V~

s

7

i

Simples
Paralelo

Bipolar simples (tecla dupla)

2 simples
2 paralelos

Pulsador
2A-250V~

Para campainha (sino gravado)

Tomadas de sobrepor

Tomadas em conformidade com
anorma ABNT NBR 14136.

10 A - 250V~ pinos cilindricos @ 4 mm
20 A - 250V~ pinos cilindricos @ 4,8 mm
Acompanham parafusos de fixagao.

) 2P+T10A
.‘@'}

2P+T 20 A
Tomadas para telefone
[
NP

Tipo Telebras - preta
Tipo Telebras - marfim




CAMPAINHAS, TIMBRES E CIGARRAS

Lllegrand

A sonoridade adequada

ao ambiente

A Pial Legrand apresenta opcoes para cada tipo de necessidade.

Sao campainhas musicais, de alta poténcia, timbres e cigarras de embutir

ou sobrepor para residéncias, escritorios e consultorios.

FACEIS DE INSTALAR

Campainhas musicais

Concerto Ding Dong

Design moderno, bobina Com corpo monobloco,

projetada especialmente protecao contra

para proteger a campainha sobreaquecimento

contra pulsador travado. através de um termistor.
Timbres Cigarras
Embutir Sobrepor Embutir

Artoque
Nas cores cinza,
branca e marfim.

Sobrepor
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Concerto,

Ding Dong e Artoque

412 67 41279 6801 32
416 51 417 11 417 07
6111 40 1140 6750 40
Emb. | Re. | Campainha Musical Concerto Emb. | Ret.  Timbres
Design arrojado, bobina concebida De Embutir
especialmente para proteger a campainha para caixas 4” x 2"
contra pulsador travado. Bivolt. 10 Marfim
Instala em caixa 4” x 2” 10 Cinza
Dimensdes: 177 x 104 x 45mm Dimensées: 115 x 72,3 X 26 mm
5 Branca
De Sobrepor
Campainha Musical Ding Dong para caixas 4" x 2"
10 Cinza
Com corpo monobloco, protegao contra 10 Branca
sobreaguecimento através de um termistor. ) -
Instala em caixa 4” x 2”. Dimensodes: 110 x 64 x 34 mm
Veém com parafusos de fixacao.
Dimensdes: 121 x 83,5 x 37,5mm )
Cigarras
5 Cinza Zeffia . .
5 Branca de embuitir, para caixas 4” x 2”
5 Bege 10 Branco
5 Azul
S Verde Pialplus
5 Amarela de embuitir, para caixas 4” x 2”
10 Branco
Campainha Musical Artoque
) L Pratis
Forn§0|dgs com paraquos 96 f|,>’<agao. de embutir, para caixas 4” x 2"
Possivel instalar em caixa 4”x 2 5 Branca
Dimensoes: 162 x 84 x 47mm )
5 Cinza
5 Cinza Silentoque
5 Branca de embutir, para caixas 4” x 2”
5 Marfim 10 Cinza
Sistema X
de sobrepor
10 Branco

Linha Zeffia
pagina 122

Referéncias em vermelho: produtos novos
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PLUGLUES >

Seguranca contra choque
eletrico e sobrecarga

A Pial Legrand, em respeito ao consumidor antecipou-se a determinacao da portaria do Inmetro -
Instituto Nacional de Metrologia, Normalizacao e Qualidade Industrial, sendo a primeira

empresa a certificar as tomadas padrao brasileiro, na linha Pialplus, em 2005. Elas atendem
plenamente as especificacoes de seguranca, qualidade e padronizacao determinadas pela

norma NBR 14136:2002, estando estendidas a todas as linhas de tomadas e plugues.

Outro grande beneficio da norma NBR 14136 ¢ a 10 A 20A

padronizacdo de plugues e tomadas em apenas duas orificio orificio
versoes de correntes: 10 A e 20 A. Como cada uma delas g 4 mm g 4,8 mm
possui uma configuracdo diferente no didmetro dos pinos,

fica impossivel ocorrer sobrecarga* de energia.

*QOs circuitos devem estar adequados as cargas a serem utilizadas nas tomadas.

SEGURANCA CONTRA CHOQUE ELETRICO

1) Um rebaixo de

seguranca impede 3] E, quando
que 0s pinos 2) Mesmo durante esse contato ja
sejam tocados sua retirada, o for possivel, os
acidentalmente contato com os pinos nao mais
quando da insercao pinos energizados se encontrarao
do plugue. fica impossibilitado. energizados.
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MULTITOMADAS >

Multiplique
conexoes com

t - - 995 402 70 402 74
6504 10 6504 11
Emb. Ref.  Chave teste
12 995 80V a 500V

Interruptores centro de cordao

Utilizavel como fim de cordao (péra)
Simples 10 A - 250 V~

20 402 70 branco
20 402 71 preto
20 402 74 cinza

Paralelo 10 A - 250 V~.

20 402 75 @ branco

Pulsador 2 A

20 402 76 branco
Suporte para fixacao em parede

que se clipsa na multitomada

Multitomadas residenciais - 10 A

Em conformidade com a norma ABNT NBR 14136.
10 A - 250V~ pinos cilindricos @ 4 mm.

Multitomadas brancas e cinza-claras com suporte para
I fixacdo em parede que se clipsa na multitomada.

10A 2P

20 6504 10 g % 3 tomadas sem cabo

20 6504 11 ) QQ(\) 4 tomadas sem cabo

> ganho de espaco com as conexoes
mais organizadas

> versatilidade: na opcao sem cabo,
vocé coloca a metragem de cabo
desejada

> atende as mais rigorosas normas
de seguranca

> multitomadas 10 A: corrente
que atende a demanda de mercado
residencial
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residenciais e profissionais Versatil

Lllegrand

6168 70 6158 50 6158 74 6158 36

51002 6158 43 6158 44 6906 50

Em conformidade com a norma ABNT NBR 14136.
10 A - 250V~ pinos cilindricos @ 4 mm
20 A - 250V~ pinos cilindricos @ 4,8 mm

Emb. Ref. Plugues profissionais reforcados
saida lateral e/ou axial

Com prensa-cabo, para cabos com
diametro externo até 13 mm.

Permite 2 posicoes diferentes para saida do fio.

10A 20A 2P

20 6168 30 | 6168 31 E‘@ Branco
20 6158 50 | 6158 51 Preto
20 6158 70 | 6158 71 = Cinza

20 6158 32 | 6158 33 F— Branco
20 6158 52 | 6158 53 Preto
20 6158 72 | 6158 73 Cinza

Prolongadores profissionais
reforgcados

Com prensa-cabo, para cabos com
diametro externo até 8 mm.

10A 20A 2P

20 6158 34 | 6158 35 Branco
20 6158 54 | 6158 55 Preto
20 6158 74 | 6158 75 Cinza

20 6158 36 | 6158 37 Branco
20 6158 56 | 61568 57 Preto
20 6158 76 | 6158 77 | Cinza

Plugues residenciais saida axial

Com prensa-cabo, para cabos com
diametro externo até 8 mm.

10A 2P
20 6158 00 ( V"a_ Branco
20 6158 10 lﬁ‘- Preto
20 6158 20 X Cinza
2P+T
20 6158 01 %, Branco
20 6158 11 ‘ f: Preto
20 6158 21 Ny  Cinza

Emb.

20
20
20

20
20
20

20
20
20

20
20

20
20
20

20

20
20
20

20
20
20

6158 01

51050

Ref.

10A
510 02
510 05
510 03

6158 03 {

6158 13
61568 23

6158 04 (

6158 14
6158 24

10A
6168 43
6158 44

10A
6906 50

6906 51
6906 52

510 50

10A

6906 63
6906 64
6906 65

6906 60
6906 61
6906 62

6158 20 6158 03

6906 65 6906 60

Prolongadores residenciais

6158 24

6906 61

Com prensa-cabo, para cabos com didmetro externo

até 8 mm.
2P

G, Branco
allll‘} Preto
\\.“

Cinza

Branco
Preto
Cinza

Branco
Preto
Cinza

Plugues residenciais triangulares -
saida lateral

2P

Preto

Cinza
Plugues “T” 3 saidas residenciais
2P

Branco
Preto
Cinza

Plugue para telefone tipo Telebras
4P

g 5] Preto
\L__ ]

Adaptadores residenciais
2P

S5 Branco
I !’ Preto
\ Cinza

2P+T

s Branco
III: Preto
%0 v .

Sy Cinza

147



PRODUTOS E SISTEMAS PARA INSTALACOES ELETRICAS E DE VOZ, DADOS E IMAGEM

Instalacoes
para estacoes
de trabalho

Gerenciamento
de iluminacao,
seguranca e
sinalizacao

Segurancae
confiabilidade
para sinalizar
e iluminar

NOVIDADES

Sistema de
gerenciamento
de iluminacao
(pag. 190)
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pag. 161
DLP Rodapé

pag. 153
Sistema X
canaletas

pag. 159
Sistema X .
mecanismos

pag. 185
@Solugéo

de mesa

=

pag. 185
Caixa para
piso elevado

pag. 185
Colunete DLP
e canaleta

de piso

Lllegrand

pag. 166
DLP Evolutiva

pag. 185

Caixa de
passagem

para piso elevado

pag. 190 ——\ pag. 202 pag. 204

Sistema de r.B] Blocos auténomos IE@ Etiquetas de
——— gerenciamento de iluminacao sinalizacao
',L—/ de iluminacao de emergéncia
—_— standard

pag. 205 pag. 205 pag. 206

Relé temporizado Relé fotoelétrico Luminaria Aquatic

pag. 207
Campainhas
de alta poténcia
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Lllegrand

WORKSTATION

Solucoes Pial Legrand
para estacao de trabalho

Distribuicao inteligente de fios e cabos

A Pial Legrand possui solucoes para uma distribuicao
inteligente de fios e cabos de circuitos elétricos e dados,
além de proporcionar flexibilidade e modularidade para
conceber projetos comerciais criativos e praticos e
liberdade para efetuar configuracoes variadas atendendo
as necessidades de cada ambiente.

Acesso total as tomadas

Suas linhas diferenciadas, modernas e de referéncias
normativas, valorizam o ambiente gracas ao design,
funcionalidade e eficiéncia dos produtos, que permitem
a perfeita acessibilidade dos circuitos na evolucao da
configuracao do projeto.

Workstation polivalente

As solucoes Pial Legrand compde uma gama de produtos
e sistemas polivalentes direcionados a escritérios,
laboratodrios, bancos, salas comerciais entre outros,

e proporcionam versatilidade, rapidez de instalacao,
facilidade de manutencao e reducao de mao de obra.
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Solucao segura
e economica e
Sistema X,

da Pial Legrand

MAIS FUNCIONALIDADE AO SISTEMA

Solucao segura e econdmica, que evita o quebra-quebra
de paredes, o Sistema X é um organizador de ambientes
que possibilita compor a instalacao elétrica aparente de
forma discreta e estilosa.

Além de seus atuais mecanismos, o Sistema X

oferece sinergia com as linhas Nereya e Pialplus, que
acrescentam ainda mais funcionalidade ao sistema.
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Exclusividade Acessorio cotovelo
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Sistema X®

0

Emb.

2501

2501

20

20

20

20

20

20

Capacidade das canaletas (pag. 158)
Interruptores e tomadas Sistema X® (pag. 159)
Tomadas de elétrica e dados (pag. 189)

ref.  Canaletas

Comprimento 2,10 m
Material: termoplastico auto-extinguivel

branco

308 01 Com diviséria

(auxilia na organizacéo dos fios e cabos)
308 02 Sem divisoria
(comporta maior quantidade de fios e
cabos ou cabos com diémetro maior)

Acoplador

6750 50 para canaletas 20 x 10

(permite a fixagao lateral do mecanismo)

Mata-juntas

309 90 Cotovelo 90°

309 91 Cotovelo interno

309 92 Cotovelo externo

309 93 Derivacaoem T

30994 Luva

Yy H

= Fi3
5 20 :
=1 K

(1) Embalagem com 25 pecas que correspondem a 52,5 metros

Emb.

Ref.

6487 90

6479 52

6487 32

6487 34

6487 23

6487 24

6750 54

Lllegrand

Caixas e placas para utilizacao
de mecanismos

Caixa para placas Pialplus e Nereya
De fixacao terminal.

Para fixacao lateral utilizar em conjunto
com o acoplador de caixa (ref. 6479 52).
Deve ser utilizada em conjunto com as
placas Pialplus (refs. 6487 32 e 6487 34)
ou Nereya (6487 23 e 6487 24)

Acoplador de caixa

Permite fixacao lateral da caixa (ref. 6487 90)
para utilizacao de mecanismos Pialplus e
Nereya.

Placas altas para médulos Pialplus

Devem ser usadas em conjunto com a caixa para
placas (ref. 6487 90). Acompanham suportes.

2 postos

3 postos

Placas altas para médulos Nereya
Placa 2 postos

Placa 3 postos

Derivacao de embutir para sobrepor

4” x 2", Permite ampliar o nimero de
pontos a partir de um ponto embutido.
Recebe canaletas 20 x 10/ 32 x 12,5/
40 x 16 € 50 x 20 mm nos quatro lados.
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Sistema X®

y

Emb.

20

20

154
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T

—
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Capacidade das canaletas (pag. 158)
Interruptores e tomadas Sistema X® (pag. 159)
Tomadas de elétrica e dados (pag. 189)

Ref.

branco

300 60

300 61

302 51

302 563

302 54

336 46

31203

3038 16

Canaleta

Comprimento: 2,10m.

Material: termoplastico auto-extinguivel
Com diviséria

Auxilia na organizacao dos fios e cabos.
Sem divisoéria

Comporta maior quantidade de fios ,
e cabos ou cabos com didmetro maior. "t

:

1
¥

]

Mata-juntas

Cotovelo interno e externo regulavel
Angulo variavel entre 60° e 120°.

gotovelo 90° regulavel
Angulo variavel entre 85° e 95°.

Derivacadoem T

Luva

W&

Tampa de extremidade

&

Caixa de derivacao

75 x 75 x 35 mm. Fagilita a realizag&o |‘||||a
de derivacgoes diversas. Possibilita um

acesso rapido e facil na hora de fazer manutencéo.

(1) Embalagem com 20 pecas que correspondem a 42 metros.

Emb.

10

10

Ref.

6750 51

6487 90

6479 52

6487 32

6487 34

6487 23

6487 24

6750 54

Acoplador para mecanismos Sistema X

T

para canaletas 32 x 12,5 mm.
(permite a fixagao lateral do mecanismo).

Caixas e placas para utilizacao
de mecanismos

Caixa para placas Pialplus e Nereya
De fixagao terminal.

Para fixagao lateral utilizar em conjunto
com o acoplador de caixa (ref. 6479 52).
Deve ser utilizada em conjunto com as
placas Pialplus (refs. 6487 32 e 6487 34)
ou Nereya (6487 23 e 6487 24)

Acoplador de caixa

Permite fixacao lateral da caixa (ref. 6487 90)
para utilizacao de mecanismos Pialplus e
Nereya.

Placas altas para médulos Pialplus
Devem ser usadas em conjunto com a caixa para
placas (ref. 6487 90). Acompanham suportes.

2 postos

3 postos

Placas altas para médulos Nereya
Placa 2 postos I

Placa 3 postos O@

Derivacao de embutir para sobrepor

4” x 2”. Permite ampliar o nimero de
pontos a partir de um ponto embutido.
Recebe canaletas 20 x 10/ 32 x 12,5/
40 x 16 e 50 x 20 mm nos quatro lados



Sistema X®

Emb.

1500

10

10

10

20

10

10

Capacidade das canaletas (pag. 158)
Interruptores e tomadas Sistema X® (pag. 159)
Tomadas de elétrica e dados (pag. 189)

Ref.

branco

300 62

333 26

333 28

302 07

336 06

31208

303 16

Canaleta

Comprimento: 2,10m.
Material: termoplastico auto-extinguivel

Com divisoria o ]
Auxilia na organizacéao dos fios e cabos. _ﬁ—_ﬂj

Mata-juntas

Cotovelo interno e externo regulavel
Angulo variavel entre 60° e 120°.

C}otovelo 90° regulavel
Angulo variavel entre 85° e 95°.

Derivacaoem T

Luva

Tampa de extremidade

Caixa de derivacao

75 x 75 x 35 mm. Facilita a realizacéo

L
de derivacoes diversas. Possibilita um
acesso rapido e facil na hora de fazer manutencao.

(1) Embalagem com 15 pegas que correspondem a 31,5 metros.

Lllegrand

10

10

10

Ref.

6750 52

6487 90

6479 52

6487 32

6487 34

6487 23

6487 24

6750 54

Acoplador para mecanismos Sistema X

o

para canaletas 40 x 16 mm.
(permite a fixagao lateral do mecanismo).

Caixas e placas para utilizacao
de mecanismos

Caixa para placas Pialplus e Nereya
De fixagao terminal.

Para fixagao lateral utilizar em conjunto
com o acoplador de caixa (ref. 6479 52).
Deve ser utilizada em conjunto com as
placas Pialplus (refs. 6487 32 e 6487 34)
ou Nereya (6487 23 e 6487 24)

Acoplador de caixa

Permite fixacao lateral da caixa (ref. 6487 90)
para utilizagao de mecanismos Pialplus e
Nereya.

Placas altas para médulos Pialplus
Devem ser usadas em conjunto com a caixa para
placas (ref. 6487 90). Acompanham suportes.

2 postos

3 postos

Placas altas para médulos Nereya
Placa 2 postos [

Placa 3 postos |'*

Derivacao de embutir para sobrepor

4” x 2”. Permite ampliar o nimero de
pontos a partir de um ponto embutido.
Recebe canaletas 20 x 10/ 32 x 12,5/
40 x 16 e 50 x 20 mm nos quatro lados
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Sistema X®

?

[ ]
<>
e Z
¢ Capacidade das canaletas (pag. 158)
E Interruptores e tomadas Sistema X® (pag. 159)
Tomadas de elétrica e dados (pag. 189)
Emb. Ref. | Canaleta Emb. Ref. | Caixas e placas para utilizacédo
Comprimento 210m o de mecanismos
Material: termoplastico auto-extinguivel 50 10 6487 90 Caixa para placas Pialplus e Nereya
branco S De fixag&o terminal.
100 30024 Com divisérias s I Para fixagdo lateral utiizar em conjunto

com o acoplador de caixa (ref. 6479 52).
Deve ser utilizada em conjunto com as
Acoplador placas Pialplus (refs. 6487 32 e 6487 34)
10 6750 62 para canaletas 50 x 20 @ ou Nereya (6487 23 e 6487 24)
(permite a fixacao lateral do mecanismo)
10 6479 52 Acoplador de caixa

Mata-juntas Permite fixacao lateral da caixa (ref. 6487 90)

para utilizacao de mecanismos Pialplus e
20 299 00 Tampa de extremidade Nereya.

Placas altas para médulos Pialplus
Devem ser usadas em conjunto com a caixa para

m placas (ref. 6487 90). Acompanham suportes.

20 299 02 Cotovelo externo

20 299 03 Cotovelo interno = 6487 32 2 postos

20 299 04 Derivacao em T e cotovelo 90°
Permite também derivar para canaletas
20 x 10 mm

5 6487 34 3 postos

e 29905 Luva Placas altas para médulos Nereya

5 6487 23 Placa 2 postos Im

S 6487 24 Placa 3 postos I

Derivacao de embutir para sobrepor

10 6750 54 4” x 2”. Permite ampliar o nimero
de pontos a partir de um ponto embutido.
Recebe canaletas 20 x 10/32 x 12,5/ -
40 x 16 e 50 x 20 mm nos quatro lados.

(1) Embalagem com 10 pegas que correspondem a 21 metros
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Sistema X®

Lllegrand

Interruptores e tomadas Sistema X® (pag. 159)

E Capacidade das canaletas (pag. 158)
Tomadas de elétrica e dados (pag. 189)

Emb. Ref. | Canaleta Emb.

Comprimento 2,10 m 10
Material: termoplastico auto-extinguivel

110
branco
50 30046 Com divisérias SsB 7 1 1A e

Acoplador 10

10 6750 53 para canaletas 110 x 20 mm
(permite a fixacao lateral do mecanismo)

(1) Embalagem com 5 pecas que correspondem a 10,5 metros

Ref.

304 00

304 01

304 02

304 04

304 05

Mata-juntas

Tampa de extremidade

Cotovelo interno

Cotovelo externo

Derivacdo em T e cotovelo 90°
Permite também derivar para canaletas
50x20e20x 10 mm

Luva
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Sistema X°®

capacidade das canaletas

M Canaletas 20 x 10

Segéo Numero de condutores UTPe Coaxial
Canaletas util em coaxial para a
mm? 1,5mm? | 25mm? | 4mm? | 6mm? | 75 Ohms TV a cabo
Al B ref:30801 | A | 50 g 2 ! ! ! 2
H Com diviséria | g 50 3 2 1 1 1 0
(LS00 110 8 6 4 5 2 1
Sem diviséria
M Canaletas 32 x 12,5
Secao Numero de condutores UTPe Coaxial
Canaletas Util em coaxial para a
mm! 1,56mm? | 25mm? | 4mm? | 6mm? | 75 Ohms TV a cabo
ref.: 300 60 A 120 7 5 4 3 2 2
Com diviséria B 120 7 5 4 3 2 2
ref.: 300 61
Sem divisoria 2. 1 iz 0 E 3 g
H Canaletas 40 x 16
Secao Numero de condutores UTP e Coaxial
Canaletas util em coaxial paraa
mm® 1,5 mm?|2,5mm?| 4mm? | 6 mm? | 75 Ohms | TV a cabo
ref.: 300 62 A 190 11 8 7 5 3 3
Com divisorial B 190 11 8 7 5 3 3
Canaletas 50 x 20
Secao Numero de condutores UTP e Coaxial
Canaletas util em coaxial paraa
mm®  [1,5mm?| 2,5 mm?| 4mm2 | 6 mm? | 75 Ohms | TV a cabo
A 200 16 10 8 4 2 2
% ref.: 30024 | B 220 18 12 9 5 2 2
C 200 16 10 8 4 2 2
H Canaletas 110 x 20
Secéo Numero de condutores UTPe Coaxial
Canaletas util em coaxial para a
mm? 1,5 mm? 2,5 mm? | 4mm? | 6mm? | 75 Ohms | TV acabo
890 70 48 36 20 8 8
ref.. 300 46 | B 310 22 16 10 6 2 2
C 150 12 8 6 4 2 2

158

308 01

308 02

300 60

300 61

300 62

300 24
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Sistema X°®

Lllegrand

6750 00 6750 02 6750 60 6750 17
6750 63 6750 62 6750 48
] o . . | Emb.
@ Principios de instalacao (pag. 160) =
10
Utilizados em instalagcdes aparentes feitas com as canaletas do Sistema X. 10
Dispensa o uso de caixa.
Interruptores certificados conforme ABNT NBR NM 60669-1.
Tomadas elétricas certificadas conforme ABNT NBR NM 60884-1 e
ABNT NBR 14136.
Emb. Ref. | Interruptores 10
10 A - 250V~ 10
20 6750 00 Simples
10 6750 01 Paralelo
10 675002 /” Bipolar
10 6750 03 ' L~ Bipolar 256A
10
Pulsador
2A-250V~
10 6750 05 Para campainha ou minuteria
(ponto gravado)
Tomadas
Tomada
Em conformidade com a norma ABNT NBR 14136.
10 A - 250V~ pinos cilindricos @ 4 mm
20 A - 250V~ pinos cilindricos @ 4,8 mm 10

20 675060 ) 2P +T10A ]8
20 675061 I 2P + T20 A 10

Tomada 3P + T com trava

10 675014 ——\ 3P + T30 A - 440 V~ com trava 10
' Utilizar plugues ref. 564 06 ou 564 07 10

Tomadas para telefone
10 675016 Tipo Telebras (2 fios)

10
10 6750 17 RJ11 (2 fios)
Tomadas para redes de informatica LCS 20
Sistema de conexao rapida sem ferramenta. Bornes 10
auto-decapaveis que permitem reconexao em caso de
erro. Conforme normas ISO 11801 e EIA/TIA 568-A. 10
Contatos com duplo cédigo de cores 568 A
e B. Recebe plugues RJ45, RJ12, RJ11 sem deformar 10
os contatos.
10 6750 18 | RJ45LCS? cat. 5e (8 fios)
10 6750 46 [@) RJ45 LCS? cat. 6 (8 fios) 10

6750 46 6750 20

6750 54

Ref.

6750 20
6750 21
6750 22

6750 63
6750 64

6750 62

6750 38
6750 48
6750 47
6750 49

6750 40
6750 41

6750 45

6750 50
6750 51
6750 52
6750 53

6750 54

Dois interruptores

2 simples
2 paralelos
1 simples + 1 paralelo

Q

Um interruptor + uma tomada

Em conformidade com a norma ABNT NBR 14136.
10 A - 250V~ pinos cilindricos @ 4 mm

. 1 simples + 1 2P+T 10 A
Q 2 1 paralelo + 1 2P+T 10 A

A

Duas tomadas

Em conformidade com a norma ABNT NBR 14136.
10 A - 250V~ pinos cilindricos @ 4 mm

// 22P+T10A
'lﬁ’)

Tomadas para redes de informatica
e de telefonia

Sistema de conexao rapida sem ferramenta. Bornes
auto-decapaveis que permitem reconexao em caso

de erro. Conforme normas ISO 11801 e EIA/TIA 568-A.
Contatos com duplo cédigo de cores 568 A e B. Recebe
plugues RJ45, RJ12, RJ11 sem deformar os contatos.

> 2RJ45 LCS? cat. 5e (8 fios)
@ 1 RJ45 LCS? cat. 5e (8 fios) e 1 RJ11 K10
2 RJ45 LCS? cat. 6 (8 fios)
Cigarras

1 RJ45 LCS? cat. 6 (8 fios) e 1 RJ11 K10
'ﬁ 127 VA, 50/60 Hz

&

=

220V~ 50/60 Hz

Acessorios
Cega
Cega com opgao para saida axial de fio

diametro 10 mm.

Acopladores
@ Para canaletas 20 x 10

Para canaleta 32 x 12,5 mm

@ Para canaletas 40 x 16 e 50 x 20 mm
% Para canaletas 110 x 20 mm

Derivacao de embutir para sobrepor

/ 4” x 2”. Permite ampliar o numero de
pontos a partir de um ponto embutido.
gﬂ Recebe canaletas 20 x 10/ 32 x 12,5/
= 40 x 16 e 50 x 20 mm nos quatro lados.
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Sistema X°®

passo-a-passo

M Principios de uma correta instalacao

Sem o acoplador

Definir o ponto, marcar, fazer a
furagéo e fixar o mecanismo

Medir para cortar a base
da canaleta e fixa-la

Medir, cortar e encaixar a tampa
da canaleta

Remover os pré-cortes da tampa
do mecanismo de acordo
com a necessidade

Com o acoplador

Definir o ponto, medir e cortar a base Remover o pré-corte do acoplador
da canaleta e fixa-la na parede

Passar os fios, corta-los e
conecta-los ao mecanismo

Posiciona-lo na canaleta para
marcagao do furo. Furar e fixar
0 mecanismo sem o acoplador.

Fixar o acoplador Remover o pré-corte da tampa do

mecanismo para encaixar o acoplador

160

Passar os fios na canaleta e
conecta-los ao mecanismo

Encaixar a tampa a base
do mecanismo

Encaixar o acoplador a base
do mecanismo

Cortar a tampa da canaleta tomando
como referéncia a base
do mecanismo e encaixa-la.

Encaixar a tampa a base
do mecanismo

B Dimensé6es (mm)

6750 00/6750 01/6750 02
6750 03/6750 05

70.

=
e

6750 11/6750 10/6750 12
6750 13/6750 14/6750 16
6750 40/6750 41/6750 45

)

675017

6750 18/6750 38

136
R
%

6750 20/6750 21/6750 22

70




DLP Rodape,
acabamento
perfeito e
modernidade
ao ambiente

Lllegrand

SOLUCOES INTELIGENTES PARA —

INSTALACOES APARENTES Sinergia com Nereya

Sistema pratico e estético, que traz modernidade ao
ambiente e permite a evolucao dos interiores de forma

Diviséria interna que
permite separar cabos
de elétrica e dados

simples e sem trabalhos pesados.

O Sistema DLP Rodapé também possibilita utilizar
vasta gama de funcoes das linhas Nereya e Pialplus,
acessorios como cotovelos, derivacoes, luvas,
divisdrias, que permite a separacao de fios e cabos,
garantindo adequada isolacao dos condutores e

se adaptando perfeitamente as necessidades do

 —

ambiente.

Sinergia com
Pialplus

Derivacao: acessorio
que permite derivar
para outros tamanhos
de canaleta
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Sistema DLP®

4

Emb.

440

100

162

Tabela de escolha (pag. 164)
Capacidade das canaletas (pdg. 165)
Tomadas de elétrica e dados (pag. 189)

Ref.

branco

300 69

308 67

337 45

337 46

336 70

336 64

337 44

336 68

308 99

Canaleta Rodapé

Comprimento: 2 m

Material: termoplastico auto-extinguivel. "
Com divisoria gim
Possibilidade de utilizagao

de 1 ou 2 divisérias adicionais (ref. 308 67).

Possui um pequeno prolongamento em sua base que,
facilita a colocagao posterior do piso quando é
utilizada como rodapé. Fornecida com filme pléstico
de protecéo em toda a sua extensao.

Diviséria interna

Divisoria adicional que permite a
organizagao, separacao e isolagcao
de circuitos de energia e VDI.

Mata-juntas

Cotovelo interno regulavel
Angulo variavel entre 60° e 90°.

Cotovelo externo regulavel
Angulo variavel entre 90° e 120°.

Derivacao em T e cotovelo 90°
Permite derivar para canaletas
80 x 20 e 120 x 20.

Derivacao
Permite derivar para canaletas
32x12,5e40x 16.

Tampa de Extremidade

Luva

Cavilha para fixacao rapida
Material: termopléstico de alta resisténcia
Facilita e agiliza a instalagao da canaleta.
Dispensa o uso de buchas e parafusos. Diametro
de furagao @ 8 mm. = Opcodes de fixagao pag. 165.

(1) Embalagem com 16 pecas que correspondem a 32 metros.
(2) Embalagem com 44 pecas que correspondem a 88 metros.

Emb.

5

Ref.

6487 99

6487 30

6487 31

6487 33

6487 20

6487 21

6487 22

6487 32

6487 34

6487 23

6487 24

Caixa e placas para utilizacao
de mecanismos

Caixa para placas de 1 a 3 médulos

Deve ser usada em conjunto com as

placas Pialplus (refs. 6487 30, 6487 31,

6487 33, 6487 32 e 6487 34) ou Nereya
(648720, 648721, 648722, 648723 e 648724).

Placas para médulos Pialplus

Para canaletas 80 x 20, 120 x 20, devem ser usadas
em conjunto com a caixa para 1 a 3 modulos

(ref. 6487 99). Acompanham suportes.

1 posto

B

|

A

2 postos

3 postos

Placas para médulos Nereya
Placa 1 posto

Placa 2 postos

2= B

Placa 3 postos

00

Placas altas para médulos Pialplus

Para canaletas rodapé, as placas altas permitem que
0S mMecanismos Nao ocupem o espaco interno da
canaleta.

2 postos

3 postos

Placas altas para médulos Nereya
Placa 2 postos

Placa 3 postos I' O



Sistema DLP®

Emb.

1501

440

10

10

10

100

Bl [H

Tabela de escolha (pag. 164)
Capacidade das canaletas (pag. 165)
Tomadas de elétrica e dados (pag. 189)

Ref.

branco

300 89

308 67

336 65

336 66

336 70

336 64

337 74

336 68

308 99

Canaleta Rodapé

Comprimento: 2 m

Material: termoplastico auto-extinguivel. 120
Com diviséria S R
Possibilidade de utilizacao ] =
de 1 ou 2 divisorias adicionais (ref. 308 67).

Possui um pequeno prolongamento em sua base que,
facilita a colocagao posterior do piso quando utilizada

como rodapé. Fornecida com filme plastico

de protecao em toda a sua extensao.

Divisoria interna

Divisoria adicional que permite

a organizacao, separacgao e isolagao
de circuitos de energia e VDI.

Mata-juntas

Qotovelo interno regulavel
Angulo variavel entre 60° e 90°.

(}otovelo externo regulavel
Angulo variavel entre 90° e 120°.

Derivacao em T e cotovelo 90°
Permite derivar para canaletas
80 x 20 e 120 x 20.

Derivacao

Permite derivar para canaletas
32x12,5e40x 16.

Tampa de Extremidade

Luva

Cavilha para fixacao rapida
Material: termoplastico de alta resisténcia
Facilita e agiliza a instalagao da canaleta.
Dispensa o uso de buchas e parafusos. Diametro
de furagéo @ 8 mm. = Opcodes de fixagao pag. 165.

(1) Embalagem com 15 pegas que correspondem a 30 metros.
(2) Embalagem com 44 pecas que correspondem a 88 metros.

Emb.

5

10

10

10

10

10

10

Ref.

6487 99

6487 30

6487 31

6487 33

6487 20
6487 21

6487 22

6487 32

6487 34

6487 23

6487 24

Lllegrand

Caixa e placas para utilizacao de
mecanismos

Caixa para placas de 1 a 3 médulos

Deve ser usada em conjunto com

as placas Pialplus (refs. 6487 30, 6487 31,
6487 33, 6487 32 e 6487 34) ou Nereya
(648720, 648721,648722, 648723 € 648724).
Placas para médulos Pialplus

Para canaletas 80 x 20 e 120 x 20, devem ser

usadas em conjunto com a caixa para 1 a 3 médulos
(ref. 6487 99). Acompanham suportes.

1 posto

2 bde

2 postos

3 postos

Placas para médulos Nereya
Placa 1 posto

Placa 2 postos

Placa 3 postos

Placas altas para médulos Pialplus

Para canaletas rodapé, as placas altas permitem

que 0s mecanismos N0 ocupem espaco interno

da canaleta. I——
)

2 postos

3 postos

Placas altas para médulos Nereya —
Placa 2 postos I

Placa 3 postos I

163




Lllegrand
DLP Rodapé

principios de instalacao

Distribuicao dos cabos de forma discreta através do rodapé.
Permite a derivacao para canaletas do Sistema X medidas,
32X 12,5 e 40X 16, para acesso de fungoes tais

como interruptores.

[ Caixa para utilizagéo das diversas fungdes
de Nereya e Pialplus

1 I
= <
C\\ / 7
‘(:;‘

Ganho de tempo na instalagao:
fixacao rapida do corpo através
de cavilhas, dispensando o uso
de buchas e parafusos.

164

M Tabela de escolha DLP®

Rodapé
80x 20 120 x 20
VAR RNV 4 .
canaleta com
300 69 300 89
Canaleta divisdria
Divisérias @ divisoria interna 308 67
internas
tovelo int
co ov'eo interno 33745 336 65
\ regulavel
tovelo ext
@ co ovleo externo 337 46 336 66
regulavel
cotovelo 90°
regulavel
336 70
Mata-juntas @ derivagdo em T
@ derivacao 336 64
HT . | ampade 337 44 33774
N o D)
(=7 | extremidade
% luva 336 68
i 1a3
ca}xa parala 6487 99
modulos
— placa 1 posto
” Pialplus 048730
;m p!aca 2 postos 6487 31
Pialplus
wal placa 3 postos
6487 33
Pialplus
| 1 t
_ [0 placa 1 posto 6487 20
Caixas e Nereya
pl.af:as ?ara placa 2 posto
utilizagdo de — 6487 21
mecanismos
Pialplus placa 3 posto
6487 22
Nereya
lﬁi placa alta 2 6487 32
L postos Pialplus
placa alta 3
, 6487 34
postos Pialplus
. I lta 2
[00) | Pecaa 6487 23
postos Nereya
- | lta 3
e 6487 24
postos Nereya
L . cavilha para
Acessorios W P 308 99

fixagdo rapida




Lllegrand

capacidade das canaletas DLP®

H Canaleta rodapé

@Segéo em mm? dos cabos em funcado do nimero de condutores

CABOS
Condutor Isolado Cabo PP
nsoen‘w;ia?%l 1 condutor 2 condutores 3 condutores | 4 condutores | 5 condutores
do condutor | segao @ Secéao @ Secao @ secédo @ segédo (%)
(mm?) atil max atil max atil max atil max atil max
(mm?) | (mm) | (mm?) | (mm) [ (mm?) | (mm) [ (mm? | (mm) [ (mm? | (mm)
1,5 9,7 3,5 111 10,5 121 11,0 144 12,0 169 13,0
2,5 13,9 42 133 11,5 157 12,5 169 13,0 211 14,5
4 18,9 4,9 169 13,0 183 13,5 211 14,5 256 16,0
6 22,0 .3 196 14,0 225 15,0 256 16,0 | 307 17,5
10 32,2 6,4 256 16,0 289 17,0 343 18,5 400 | 20,0
16 43,0 7,4 43 18,5 381 19,5 441 21,0 | 529 23,0
25 63,6 9,0 484 | 22,0 553 | 23,5 651 255 784 28,0
35 78,5 | 10,0 601 24,5 676 | 26,0 813 28,5 993 | 315
50 950 | 11,0 841 29,0 | 1057 | 325
uTtpP 50 8,0
Coaxial 50 8,0
CATV 79 10,0
Par Trancado 19 5,0

@Capacidade das canaletas

5 com mecanismo .
. Sem mecanismo EeeT com mecanismo
Canaleta rodapé P et
Secéo Cabo Segao Cabo Segao Cabo —
) @ max. @ max. max. @ max. max. @ max.
L I °\ (mm?) (mm) (mm?) (mm) (mm?) (mm) Tomadas
300 69 |l o 14 371 14 371 14 .
de TV
SO0 .‘ 500 16 500 16 500 16 =
Telefone
300 89 .‘ S 14 s " o 1 Diviséria interna
120 x 20 2l 1000 16 1000 16 1000 16 adicional
ref. 308 67
Coll ® Il - S . . L
i 1 b N\ Possibilidade de utilizacao de 1 ou Fornecido com filme pléstico de
2 divisérias adicionais ref. 308 67 protegao em toda sua extensao.
. ou . 180 7 180 7 180 7 podendo formar até quatro
300 69 compartimentos que permitem a
80 x 20 191 8 191 8 191 8 perfeita separagao de fios e cabos,
garantindo adequada fixacéo e
SO B S0 e Sy & isolamento dos condutores.
180 7 180 7 180 7
300 89
120 x 20 191 8 191 8 191 8
|5l 800 15 800 15 500 15
B Opcoées de fixacao
Com cola/silicone Com fita dupla face Com prego Com parafuso Com cavilha para
Facil colagem reforgada Ajuda a fixacao antes da A divisoria interna serve de Fixagdo com buchas e fixacao rapida
pelas estrias aderentes. colocagdo da bucha ou guia para o prego. Utilizar parafusos. Dispensa o uso de buchas
prego. pregos sem cabega a Para DLP rodapé e e parafusos. Facilita e
cada 40 cm. evolutiva utilizar 2 buchas agiliza a instalagéo.

acada 20 cm. Para DLP rodapé e
evolutiva utilizar 2 cavilhas
ref. 308 99 a cada 20 cm.

Especificacao para furacao

ref. @ do furo profundidade

Resisténcia de isolamento: quando montada, a gama DLP®
308 99 8mm 40mm

(inclusive acessorios) possui uma resisténcia de isolamento
superior a 5 megaohms.
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DLP Evolutiva, perfeita
para instalacoes

de cabeamento
estruturado e de eleétrica

NATURALMENTE FLEXIVEL!

0 Sistema DLP Evolutiva proporciona flexibilidade, rapidez de instalacdo e perfeita estética
para o encaminhamento dos cabos de elétrica, voz, dados e imagem.

A tecnologia do produto e os materiais empregados na fabricacao conferem seguranca e
resiténcia que cumprem e superam as exigéncias de normas como NFC 68104, EN 50173-1,
EN 50174-2, ITED e a EIA/TIA 568B e 569A, ABNT NBR IEC 61084-2-1, IEC 62262,

ABNT NBR IEC 60529, ABNT NBR 5410 e ABNT NBR 14565.




Lllegrand

Perfeito acabamento com Cotovelo interno e externo Conforme Normas EIA/TIA Canaleta 105 x 50, com
integracoes Nereya reguldveis para paredes em 568B e 569A derivacao para canaletas
angulos de 60° a 120° DLP de dimensoes iguais ou
inferiores.

Legrand INOVAC (Franca), certifica que o Sistema DLP é apropriado
para instalacoes elétricas e de comunicacdes, numa mesma canaleta
com compartimentos separados.
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evolutiva 80 X 35

u - om
L —m —n 109 25
Suporte
para
108 82 ! gils,\?ositivo
u gl;gztgzra Pialplus 3 médulos
Tabela de escolha e capacidade das canaletas (pag. 182)
Principios de instalacdo (pag. 177)
Tomadas de elétrica e dados (pag. 189)
Emb. ret. | Canaleta evolutiva Emb. Ref. | Acessorios
Grampo de sustentacao @
Canaleta
50 106 82 Mantém os cabos presos no interior da canaleta,

Fornecida sem tampa
branco  Comprimento: 2m 9
10 10411 80 x 35 mm

facilitando e agilizando a instalacao e a manutengao

Cavilha de fixagao rapida
100 308 99 Material: termopléastico de alta resisténcia
Facilita e agiliza a instalacao da canaleta.

80

Tampa flexivel

Se fixa sobre a canaleta e também Dispensa o uso de buchas e parafusos.
sobre o0s cotovelos internos e externos Diametro de furagdo: @ 8 mm
Comprimento: 2m

12 10521 Largura: 65 mm Montagem de mecanismos e dispositivos DIN

Placas para mecanismos Pialplus
Encaixam diretamente sobre a canaleta, dispensam o

Diviséria interna
Comprimento: 2m

8 105 84 Fixag&o auto-adesiva uso de caixas. Acompanham suportes.
10 | 10881 1 posto lj
Mata-juntas 10 10882 2 postos @
Cotovelos internos e externos regulaveis 10 108 83 3 postos @

Composto por 2 elementos para a parte de

cima e para a parte de baixo da canaleta Placas para mecanismos Vela

: < Permite a instalagdo dos modulos Vela nas canaletas
sobre a qual se encaixa a tampa flexivel
a P * DLP evolutiva fornecido com suporte.
10 106 01 Cotovelo interno, varia de 85° a 95° - 5 109 10 1 posto para tampa 40mm
i 20 109 21 2 postos para tampa 65mm("
10 106 21 Cotovelo externo, varia de 60° a 120° ~

10 109 41 4 postos para tampa 65mm

I 0
10 107 67 ggfggfggg 5 109 61 6 postos para tampa 65mm

Placas para médulos Nereya

Derivacao plana
10 6487 25 1 posto para tampa de 65mm

10 107 31 Pode também derivar para canaletas DLP
com dimensodes inferiores

10 6487 26 2 postos para tampa de 65mm
Tampa de extremidade

10 107 22 Tampa extremidade 10 6487 27 2 postos adjacentes para tampa 65mm
Luvas

20 106 91 Luva de canaleta
Permite o alinhamento da canaleta
no momento da instalagao

(D)

g0EH Wpa

10 6487 28 3 postos para tampa de 65mm

)

Suporte para dispositivos modulares DIN
(disjuntores, diferenciais, minuterias, etc.)
109 25 2 modulos

=T

o

10 108 01 Luva de tampa

(1) Para uso com mecanismos de 2 moédulos
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Emb.

10

12

12

10

10

10

10

10

20

10

evolutiva 80 X 50

Tabela de escolha e capacidade das canaletas (pag. 182)

Principios de instalacédo (pag. 177)
Tomadas de elétrica e dados (pag. 189)

ref. | Canaleta evolutiva

Canaleta

Fornecida sem tampa
Comprimento: 2m

80 x 50 mm

branco

10412

Tampa flexivel

Se fixa sobre a canaleta e também
sobre os cotovelos internos e externos
Comprimento: 2m

10521 Largura: 65 mm

Divisoria interna

10582 Comprimento: 2m

Mata-juntas

80

o
0
I

-
=

Cotovelos internos e externos regulaveis
Composto por 2 elementos para a parte de

cima e para a parte de baixo da canaleta
sobre a qual se encaixa a tampa flexivel

106 02 Cotovelo interno, varia de 85° a 95°

106 22 Cotovelo externo, varia de 60° a 120°
Cotovelo 90°

107 67 Cotovelo 90°

Derivacao plana

Pode também derivar para canaletas DLP
com dimensdes inferiores

107 32

Tampa de extremidade
107 22 Tampa extremidade
Luvas
Luva de canaleta
Permite o alinhamento da canaleta
no momento da instalagéo

106 91

108 01 Luva de tampa

1o §

= w T

Emb.

50

100

10

10

10

20

10

10

10

10

10

(@]

Ref.

106 82

308 99

108 81
108 82

108 83

109 10

109 21

109 41

109 61

6487 25

6487 26

6487 27

6487 28

109 25

Lllegrand

—n

109 25
Suporte
para

108 82 dispositivo

Placa para Pialplus DIN

2 postos 2 modulos

Acessoérios

Grampo de sustentacao
Mantém os cabos presos no interior da canaleta,
facilitando e agilizando a instalacao e a manutencao

Cavilha de fixacao rapida

Material: termoplastico de alta resisténcia
Facilita e agiliza a instalagao da canaleta.
Dispensa o uso de buchas e parafusos.
Diametro de furacdo: @ 8 mm

%

Montagem de mecanismos e dispositivos DIN

Placas para mecanismos Pialplus
Encaixam diretamente sobre a canaleta, dispensam o
uso de caixas. Acompanham suportes.

1 posto
2 postos

3 postos

EEE

Placas para mecanismos Vela
Permite a instalacdo dos modulos Vela nas canaletas
DLP evolutiva fornecido com suporte.

1 posto para tampa 40mm
2 postos para tampa 65mm
4 postos para tampa 65mm

6 postos para tampa 65mm

Placas para médulos Nereya
1 posto para tampa de 65mm

2 postos para tampa de 65mm
2 postos adjacentes para tampa 65mm

3 postos para tampa de 65mm

e EERE

Suporte para dispositivos modulares DIN
(disjuntores, diferenciais, minuterias, etc.)
2 modulos

)

=0

(1) Para uso com mecanismos de 2 médulos

-
(=2}
©
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evolutiva 105 X 50

EEE— ]
—

Tabela de escolha e capacidade das canaletas (pag. 182)

Principios de instalacao (pag. 177)

Tomadas de elétrica e dados (pag. 189)

Emb. ret. = Canaleta evolutiva Emb. Ret. | Acessorios
Canaleta 65 Grampo de sustentacao
Fornecida sem tampa Mantém os cabos presos no interior
branco - Comprimento: 2m 3 da canaleta, facilitando e agilizando
10 10434 105 x50 mm = a instalagéo e a manutengédo @

Tampas flexiveis 105 50 106 81 Para tampa de 65 mm

Se fixam sobre a canaleta e também sobre os cotovelos
internos e externos. Comprimento: 2m Cavilha de fixacéo rapida

12 105 21 Parcial 65 mm de largura. 100 308 99 Material: termopléastico de alta resisténcia @@@
Facilita e agiliza a instalagao da canaleta.

Diviséria interna f Dispensa o uso de buchas e parafusos.
—_—

12 10582 Comprimento: 2m Diémetro de furagcdo: @ 8 mm

Mata-juntas

Cotovelo interno regulavel

10 106 05 Cotovelo interno, varia de 85° a 95°.
Composto por 2 elementos para a parte de
cima e para a parte de baixo da canaleta sobre
a qual se encaixa a tampa flexivel

Cotovelo externo regulavel

10 106 19 Cotovelo externo, varia de 60° a 120°
Composto por 2 elementos para a parte de ~—
cima e para a parte de baixo da canaleta
sobre a qual se encaixa a tampa flexivel

Cotovelo 90°
10 107 86 Cotovelo 90°

5 107 39 Derivacao plana 80 mm
Derivacao plana 105 mm

5 107 40 Deriva para canaletas DLP com dimensodes
inferiores.

Tampa de extremidade
20 107 00 Tampa extremidade

Luvas

20 106 96 Luva de canaleta. Permite o alinhamento
da canaleta no momento da instalacao

10 10801 Luva de tampa de 65 mm Acessorios VDI e acessorios

complementares
pagina 176 A
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evolutiva 105 X 50

CENTRO DE TREINAMENTO
E SHOWROOM

Innoval
Legrand Brasil

109 25
Suporte
para
dispositivo
DIN

2 médulos

Tabela de escolha e capacidade das canaletas (pag. 182)
Principios de instalacdo (pag. 177)
Tomadas de elétrica e dados (pag. 189)
Emb. ret. ~ Montagem de mecanismos
e dispositivos DIN

Placas para mecanismos Pialplus
Encaixam diretamente sobre a canaleta, dispensam o
uso de caixas. Acompanham suportes.

Tampa 65

10 108 81 1 posto
10 108 82 2 postos

10 108 83 3 postos

dide

Placas para mecanismos Vela
Permite a instalagdo dos moédulos Vela nas canaletas
DLP evolutiva fornecido com suporte.

20 109 21 2 postos para tampa 65mm )

10 109 41 4 postos para tampa 65mm

109 61 ¢ t : :
° B © Postos para tampa G5mm Um espaco dedicado ao aprimoramento

profissional de engenheiros, arquitetos,
instaladores, eletricistas, distribuidores
e suas equipes.

Placas para médulos Nereya

10 6487 25 1 posto para tampa de 65mm

10 6487 26 2 postos para tampa de 65mm
Cursos direcionados para treinamento

de instalacoes aparentes e solucoes para
area de trabalho.

10 6487 27 2 postos adjacentes para tampa 65mm

10 6487 28 3 postos para tampa de 65mm

g0EH Vg

Suporte para dispositivos modulares DIN
(disjuntores, diferenciais, minuterias, etc.)

109 25 2 mddulos (para tampa de 65 mm)

o

=)

Para saber mais detalhes sobre os
treinamentos do Innoval Legrand Brasil ‘
ligue para (11) 5644-2627 =

(1) Para uso com mecanismos de 2 moédulos
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evolutiva 150 X 50

= Sl |

— A
| I
.7
—— 1
— A
< Tabela de escolha e capacidade das canaletas (pag. 182)
@ Principios de instalacéo (pag. 177)
Tomadas de elétrica e dados (pag. 189)
Emb. Ref. | Canaleta evolutiva Emb. Ref.  Mata-juntas (continuagao)
Canaleta 150 Derivacéo plana &
Fornecida sem tampa 10 107 32 Deriva para canaletas DLP com dimensodes
branco  Comprimento: 2m gf inferiores. Para derivar para 150 x 50 —
5] 104 32 150 x 50 mm S utilizar duas derivacoes.

Tampas flexiveis Ver principios de instalacao pag. 180

Se fixam sobre a canaleta e também sobre os 5 107 42 Separador para derivagao plana.
cotovelos internos e externos.
Comprimento: 2m

10 10520 Parcial 40 mm de largura.
Deve ser utilizado em conjunto com Tampa de extremidade
o separador ref. 104 72 10 107 06 Tampa extremidade

12 105 21 Parcial 65 mm de largura.
Deve ser utilizado em conjunto com
0 separador ref. 104 72

4 105 24 Completa 130 mm de largura.

Permite a derivagéo dos cabos do
compartimento de baixo

Luvas
20 106 91 Luva de canaleta
Permite o alinhamento da canaleta
no momento da instalacéo
Separador 10 108 01 Luva de tampa de 65 mm

Comprimento: 2m % 10 10804 Luvadetampa de 130 mm

ek TN

24 104 72 Permite a separacao da canaleta em dois

compartimentos independentes

Acessorios

Diviséria interna
12 10582 Comprimento: 2m Grampo de sustentacao

Mantém os cabos presos no interior

da canaleta, facilitando e agilizando

a instalagéo e a manutencao @
50 106 82 Para tampa de 65 mm

50 106 86 Para tampa de 130 mm

Mata-juntas

Cotovelo interno regulavel
10 106 02 Cotovelo interno, varia de 85° a 95°
Composto por 2 elementos para a parte de Cavilha de fixacao rapida
cima e para a parte de baixo da canaleta 100 308 99 Material: termoplastico de alta resisténcia
sobre a qual se encaixa a tampa flexivel Facilita e agiliza a instalagao da canaleta.
Dispensa o uso de buchas e parafusos.
Diémetro de furagdo: @ 8 mm

%

5 106 11 Separador para cotovelo interno.
Mantém a separagéo dos compartimentos
no cotovelo.

Cotovelo externo regulavel

10 106 22 Cotovelo externo, varia de 60° a 120°
Composto por 2 elementos para a parte de
cima e para a parte de baixo da canaleta
sobre a qual se encaixa a tampa flexivel

UL )

5) 106 32 Separador para cotovelo externo.
Mantém a separagao dos compartimentos
no cotovelo.

Cotovelo 90°
2 107 89 Cotovelo 90°
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evolutiva 150 X 50 Sistema DLP®evolutiva 150 X 50

n Composicao da canaleta

Com trés

g:nTpl;nrt‘imento compartimentos
[ compartimentos

[ [ Com dois

109 25
Suporte para
dispositivo DIN
2 médulos

108 82
Placas para mecanismos
Pialplus

~= Tabela de escolha e capacidade das canaletas (pag. 1822)
m Principios de instalacéo (pag. 177)
Tomadas de elétrica e dados (pdg. 189)

Emb. Ref. | Montagem de mecanismos 1 compartimento
e dispositivos DIN
*
Placas para mecanismos Pialplus Canaleta 1x104 32
Encaixam diretamente sobre a canaleta, dispensam o r‘
. UsO de caixas. Acompanham suportes. : [3 Tampa 1x 10524 (1 tampa de 130)
10 10881 1 posto Separador | —

10 108 82 2 postos

10 108 83 3 postos B 2 compartimentos

BiEE

Placas para mecanismos Vela Canaleta 1x104 32

Permite a instalacao dos modulos Vela nas canaletas H

DLP evolutiva fornecido com suporte. » E Tamge 2105 21 2 i 25
5 109 10 1 posto para tampa 40mm Separador | 1x 104 72

20 109 21 2 postos para tampa 65mm ()
B 3 compartimentos
10 109 41 4 postos para tampa 65mm

*Canaleta 1x104 32

G [% Tampa 3 x 105 20

Separador 2x104 72

5] 109 61 6 postos para tampa 65mm

Placas para médulos Nereya

10 6487 25 1 posto para tampa de 65mm

* Nao é possivel a montagem de mecanismos Pialplus em tampa de

10 6487 26 2 postos para tampa de 65mm
40 e 130 mm.

10 6487 27 2 postos adjacentes para tampa 65mm

CIEEER

O

10 6487 28 3 postos para tampa de 65mm @

Suporte para dispositivos modulares DIN
(disjuntores, diferenciais, minuterias, etc.)

5 109 25 2 modulos (para tampa de 65 mm)

(=0

(1) Para uso com mecanismos de 2 médulos

Acessorios VDI e acessorios
complementares

pagina 176 )
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evolutiva 195 X 50

—n
== Tabela de escolha e capacidade das canaletas (pag. 182)
m Principios de instalacéo (pag. 177)
Tomadas de elétrica e dados (pag. 189)
Emb. Ref. | Canaleta evolutiva Emb. Ref. | Mata-juntas (continuagéo)
Canaleta 195 Derivacgao plana -
Fornecida sem tampa e n 10 107 32 Deriva para canaletas DLP
branco  Comprimento: 2m 3 com dimensdes inferiores. —
4 104 52 195 x 50 mm R Para derivar para 195 x 50
Tampas flexiveis utilizar duas derivagoes.
Se fixam sobre a canaleta e também sobre os Ver principios de instalagao pag. 180
gotovellos mtte.mQOS 6 externos. 5} 107 42 Separador para derivagéo plana.
omprimento: £m Permite a derivagéo dos cabos do
10 10520 Parcial 40 mm de largura. compartimento de baixo
Deve ser utilizado em conjunto com .
o separador ref. 104 72 Tampa de extremidade
5} 107 07 Tampa extremidade
12 105 21 Parcial 65 mm de largura.
Deve ser utilizado em conjunto com Luvas

0 separador ref. 104 72
4 10526 Completa 180 mm de largura.

20 106 91 Luva de canaleta
Permite o alinhamento da canaleta

no momento da instalagao
Separador

: 10 108 00 Luva de tampa de 40 mm
Comprimento: 2m % 10 108 01 Luva de tampa de 65 mm
—_

RIS

24 104 72 Permite a separacao da canaleta em dois 10 108 06 Luva de tampa de 180 mm
ou trés compartimentos independentes

Diviséria interna Acessorios
12 105 82 Comprimento: 2m
Grampo de sustentacao
Mantém os cabos presos no interior
da canaleta, facilitando e agilizando
a instalacéo e a manutencao
50 106 82 Para tampa de 40 ou 65 mm

50 106 86 Para tampa de 180 mm

Mata-juntas

ja v

Cotovelo interno regulavel

10 106 02 Cotovelo interno, varia de 85° a 95°
Composto por 2 elementos para a parte de
cima e para a parte de baixo da canaleta

sobre a qual se encaixa a tampa flexivel Cavilha de fixacao rapida S @ﬁ@ﬁ
100 308 99 Material: termoplastico de alta resisténcia

Facilita e agiliza a instalagao da canaleta.
Dispensa o uso de buchas e parafusos.
Diametro de furacdo: @ 8 mm

5] 106 11 Separador para cotovelo interno.
Mantém a separagéo dos compartimentos
no cotovelo.

Cotovelo externo regulavel

10 106 22 Cotovelo externo, varia de 60° a 120°
Composto por 2 elementos para a parte de
cima e para a parte de baixo da canaleta
sobre a qual se encaixa a tampa flexivel

(i Ll

5 106 32 Separador para cotovelo externo.
Mantém a separacéo dos compartimentos
no cotovelo.

Cotovelo 90°
2 107 92 Cotovelo 90°

174



Lllegrand
evolutiva 195 X 50 Sistema DLP®evolutiva 195 X 50

10882 El Composicio da canaleta
Placas para mecanismos
Pialplus
o Com trés
comparhmento compartlmentos Com quatro
compartlmentos

___— *A*\%/

Emb. ret. ~ Montagem de mecanismos B 1 compartimento
e dispositivos DIN -
Placas para mecanismos Pialplus Canaleta | 1x104 52
Encaixam diretamente sobre a canaleta, dispensam o n
. UsO de caixas. Acompanham suportes. - Tampa 1x10526 (1 tampa de 180)
10 10881 1 posto Separador | -

10 108 82 2 postos

10 108 83 3 postos B 3 compartimentos

EEE

Placas para mecanismos Vela Canaleta | 1x 104 52
Permite a |rjsta|a<;ao _olos modulos Vela nas canaletas I :l Tampa 2x105 21 + 1105 20 (2 de 65 ¢ 1 tampa de 40)
DLP evolutiva fornecido com suporte.
5 109 10 1 posto para tampa 40mm Separador | 2 x 104 72
20 109 21 2 postos para tampa 65mm i
M 4 compartimentos
10 109 41 4 postos para tampa 65mm
P par P t *Canaleta 1x104 52
5 10961 6 postos para tampa 65mm m E Tampa 4 x 105 20 (1 tampa de 40)
[ Separador| 3 x 104 72

Placas para moédulos Nereya

10 6487 25 1 posto para tampa de 65mm * N&o é possivel a montagem de mecanismos Pialplus em tampa de

40, 130 e 180 mm.
10 6487 26 2 postos para tampa de 65mm

10 6487 27 2 postos adjacentes para tampa 65mm

10 6487 28 3 postos para tampa de 65mm

SEEERAE

Suporte para dispositivos modulares DIN
(disjuntores, diferenciais, minuterias, etc.)

5 109 25 2 modulos (para tampa de 65 mm)

(=0

(1) Para uso com mecanismos de 2 moédulos

Acessorios VDI e acessorios
complementares

pagina 176 o+
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DLP®evolutiva

O raio de curvatura dos cotovelos foi
desenvolvido para o cabo VDI:

8 vezes o diametro do cabo

(de acordo com as normas EIA/TIA
568B e 569A)

Emb.

10

10

176

Tabela de escolha e capacidade das canaletas (pag. 182)
Principios de instalacéo (pag. 177)
Tomadas de elétrica e dados (pag. 189)

Ref.

branco

107 80

107 81

107 82

107 83

106 13

106 12

106 14

106 11

Acessorios VDI

Instalados em conjunto com os cotovelos e
derivacdes DLP Evolutiva garantem o raio de
curvatura minimo exigido pelas normas
EIA/TIA 568B e 569A

(n&o devem ser utilizados para canaletas 80 x 35

e em compartimentos com tampa de 40 mm)

Acessorio para cotovelo interno

Acessorio para cotovelo externo

Acessorio para cotovelo 90°

Acessorio para derivagéo plana

L
-
—
=2
L=
e

Cotovelos internos regulaveis de 60° a 120°

Cotovelo interno varia de 60° a 85°.
Composto por 2 elementos para a parte de
cima e para a parte de baixo da canaleta
sobre a qual se encaixa a tampa flexivel.

Separador para cotovelo interno ref. 10613
Mantém a separagao dos compartimentos
no cotovelo.

Cotovelo interno varia de 95° a 120°
Composto por 2 elementos para a parte de
cima e para a parte de baixo da canaleta
sobre a qual se encaixa a tampa flexivel.

Separador para cotovelo interno ref. 10614
Mantém a separagao dos compartimentos
no cotovelo.

Derivagao
para teto
ref. 107 71

Derivagao para piso
ref. 107 71 + 106 90

Emb.

40

10

18

Ref.

106 87

106 88

106 89

104 73

107 71

107 71 + 106 90 Para tampa de 65 mm

Acessorio VDI para
cotovelo externo,
ref. 107 81

Aumento de capacidade

Permite aumentar em 15mm a altura da
canaleta aumentando seu espaco interno
para passagem dos cabos.

extensor, 57 cm de comprimento

juncao do extensor
(jogo de 4 pecas)

juncao do separador do extensor

Separador de 65 mm de altura.
Comprimento: 2 m.

Derivacao para teto

Permite derivar da canaleta para
o teto para alimentar uma
luminaria por exemplo

Para tampa de 65 mm

A W W

Derivacao para piso

Permite derivar da canaleta Evolutiva _——
para canaleta de piso ref. 32800

-



Lllegrand

Sistema DLP® evolutiva

principios de instalacao

B Acessorios VDI 107 83
Mantenha o raio de curvatura dos cabos exigido pelas normas,

garantindo a eficiéncia e a performance das redes e evitando

interrupcdes nas transmissdes de dados.

As normas EIA/TIA 568B e 569A estabelecem que o raio minimo de /

curvatura de um cabo VDI deve ser 8 vezes o diametro do cabo.

[ Com clip para
encaixe dos cabos

Féacil montagem por encaixe direto
ﬁ\ no corpo da canaleta.

El Mantenha os compartimentos 4
totalmente independentes

H Cotovelo externo regulavel
Permite realizar as instalagdes nas mais diversas variagoes de angulos

H
m m de paredes previstas ou ndo em projetos

96° / 125°
2 :C"\; x2 x2
& W ~ T Q% %

106°/115°
i , | 96°/105°
\

107 82

Para manter a curvatura e separacao adequada
nos cotovelos 90 graus.
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Sistema DLP® evolutiva

principios de instalacao

Para uma montagem facilitada, a canaleta & Entre as duas canaletas, posicionar a luva Exemplo de derivagéo do compartimento
fornecida com pré-cortes e guias de broca em de canaleta, permitindo compensar as superior.
duas alturas para simplificar a fixacao a parede imperfeicoes da parede. Instalar o separador

garantindo um alinhamento perfeito das
duas canaletas.

Montagem do cotovelo externo. Cortar Encaixar na canaleta os dois elementos que Na canaleta de dois ou mais compartimentos, é
unicamente as paredes laterais da canaleta formam o cotovelo externo. A tampa flexivel necessario colocar um separador para cotovelo
e também os “Ts” de fixagdo do separador. se fixara sobre eles. externo, garantindo a separagao continua dos
N&o é necessario cortar a base da canaleta, compartimentos e a fixagado da tampa.

basta dobrar a canaleta formando o angulo
e alinhamento perfeito.

H Derivacao plana

¢ Derivacao plana para canaletas de largura ¢ Derivacao a partir do compartimento de baixo
105, 150 ou 195 Além da derivagdo plana, montar entre os dois

Para derivar uma canaleta de largura superior, separadores, 0 complemento de derivagao ref.
utilizar duas derivagoes ref. 107 32. 107 42, para assegurar a derivagao dos cabos do

A ref. 107 32 permite a derivacao das canaletas compartimento de baixo.

de profundidade 50 mm.

1x107 32

ref. 107 42

L —— 2x107 32
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Montagem do cotovelo interno. Encaixar os Na canaleta de dois ou mais compartimentos Depois de efetuar as conexdes nas tomadas
dois elementos que formam o cotovelo interno. € necessario colocar um separador para Pialplus, basta encaixa-la na canaleta e fixar
A tampa flexivel se encaixara sobre eles. cotovelo interno, garantindo a separagéo a placa.

continua dos compartimentos e a fixagao

da tampa.
Colocar regularmente os grampos de Encaixar a tampa ao longo de toda canaleta, Colocar as tampas de extremidade para um
sustentacao para manter 0s cabos presos mesmo nos cotovelos. acabamento perfeito.

no interior da canaleta

e Aumento de capacidade
1 compartimento

Corte o extensor prevendo 50 mm a mais que Nas extremidades do extensor, encaixe as
a dimenséao da placa.

Encaixe um extensor (ref. 106 87) em cada
lado da canaleta

Encaixe em seguida o suporte, mecanismos,
4 pecas que da juncao do extensor (ref. 106 88) placa e depois a tampa.

2 ou mais compartimentos

Posicione o extensor e os outros acessorios para aumento
da capacidade conforme indicado acima.

Troque o separador existente (no mesmo comprimento do
extensor) pelo separador (ref. 104 73)

Nas extremidades deste novo separador encaixe as 2 pecas
da jungao do separador do extensor.

Encaixe em seguida o0s suportes, mecanismos, placas
e depois as tampas
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Sistema DLP® evolutiva

principios de instalacao

H Derivacao plana

107 31/ 32

A) Exemplo de derivagéo em T utilizando uma derivacao plana que
possibilita a organizacéo dos cabos com separadores internos.

B) Utilizando a mesma derivacao € possivel fazer cotovelos 90 graus
aproveitando os separadores internos com excelente acabamento
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Sistema DLP® evolutiva

A) Para maior volume de cabos é possivel utilizar duas derivacoes planas,

aproveitando o recurso de separacao dos cabos.
Utilize também o separador para divisao dos circuitos em canaletas com

B) Mantenha o isolamento dos circuitos internamente.
mais de um compartimento.

principios de instalacao
H Derivacao plana

107 31/ 32
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Sistema DLP® evolutiva

Canaletas, tampas, separadores, acessorios e montagem de mecanismos

CANALETAS, TAMPAS, SEPARADORES E DIVISORIAS COTOVELOS
Canaleta : Tampa : Separador : Diviséria | Cotovelo : Separador : Cotovelo : Separador Cotovelo
E : : interna interno : para : externo : para 90°
: : : 852a95° : cotovelo : 60a120° : cotovelo :
: : : : interno § § externo :
Numero de | Dimensdo das canaletas (mm) ' :
compartimentos|e Largura das tampas (mm) )\ \‘/
1 : : : : : : :
é A 80X35 | 40411 {10521 | — | 10584 | 10601 i — 10621 | — 107 67
7 8‘:32550 10412 § 10521 ¢ — {10582 | 10602 ! — i 10622 i — i 10767
.1 108x50 | 40434 © 10521 | - | 10582 | 10605 | — 10619 i — . 10786
—— *| 450Xx50 : : : : : : :
[' ') o 104382 i 10524 — i 10582 106 02 — i 10622 — i 10789
o e
‘ ] i 104562 : 10526 : = : 10582 106 02 : = i 10622 = i 10792
2 150 X 50 . . ; ; ; ; ;
s — : 2x : : : : :
Pl 104 32 © 10521 104 72 105 82 106 02 106 11 106 22 106 32 107 89
8 *| 150X 50 L3 2 P =
TR : X : : : : :
[ z z ] =y 104 32 . 10520 10472 — 106 02 - 10611 106 22 - 10632 107 89
* i o2x10521 : : : : :
OIS 195 X 50 2x 2x 2%
(11 0] v | 10452 1+ 1 oqoa7p i 10582 | 10602 | yogqq : 10622 | joggp | 10792
i 1x10520 : : : : :
4 *
e | 195X 50 Y I - S Eox
E I I I j iy 104 52 10520 | 10472 105 82 106 02 C 10611 106 22 © 10632 107 92

* Em tampas de 40, 130 e 180 mm nao é possivel instalar placas para mecanismos Pialplus.

Capacidade das canaletas DLP Evolutiva El Secdo em mm? dos cabos em fungéo do nimero de condutores
CABOS
Condutor Isolado Cabo PP
Secéo
nominal 1 condutor 2 condutores | 3 condutores | 4 condutores | 5 condutores
do condutor| segao (%) sSecao (%) Secao (%) seca@o (%] secé@o (%]
(mm?) util max util max util max util max util max
(mm?) | (mm) | (mm?) | (mm) | (mm?) | (mm) | mm?) | (mm) | (mm?) | (mm)
15 9,7 3,5 111 10,5 121 11,0 144 12,0 169 13,0
2,5 13,9 4,2 133 11,5 157 12,5 169 13,0 211 14,5
4 189 | 49 169 | 13,0 | 183 | 135 | 211 | 145 | 256 | 16,0
6 220 | 58 196 | 14,0 | 225 | 150 | 256 | 16,0 | 307 | 17,5
10 32,2 6,4 256 | 160 | 289 | 17,0 | 343 | 185 | 400 | 20,0
16 43,0 7.4 43 18,5 381 19,5 441 21,0 529 23,0
25 63,6 9,0 484 22,0 553 23,5 651 25,5 784 28,0
35 78,5 10,0 601 24,5 676 | 26,0 813 28,5 993 31,5
50 95,0 11,0 841 29,0 | 1057 | 32,5
UTP 50 8,0
Coaxial 50 8,0
CATV 79 10,0
Tra'r:g;do i1 &

Acessorios VDI e acessorios
complementares

pagina 176
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DERIVAQAO PLANA MATA-JUNTAS E ACESSORIOS SUP. P/ DISJUNTOR PLACAS P/ MECANISMOS
Derivagdo : Separador | Tampade : Luvade : Luvade : Grampode : Cavilha 2 médulos
plana i para |extremidade: canaleta : tampa sustentacdo: . | @ Para tampas de 65 mm
: derivacao : : : : :
: : : : ¢ | Pialplus
> =1 el i HOE
il :E
: : : : : : | 1posto : 2 postos : 3 postos :
10881 : 10882 : 10883 :
107 31 — 10722 ¢ 10691 : 10801 ¢ 10682 : 30899 10925 i
: Vela
10782 | - 10722 © 10691 @ 10801 @ 10682 : 30899 109 25 @ @ @
107 3900
o - 107 00 10696 @ 108 01 10681 : 30899 109 25 2 postos : 4 postos : 6 postos :
107 40 : : 10921 : 10941 : 109 61
107 32 - 10706 : 10691 : 10804 : 10686 308 99 - Ne’eya ...........................................................
10782 | — 10707 © 10691 © 10806 : 10686 : 30899 - @
: 1 posto 2 postos 2 postos 3 postos
2x : 6487 25 : 6487 26 ‘adjacentes: 6487 28
107 32 107 42 107 06 106 91 108 01 106 82 § 308 99 109 25 : 6487 27
ox ax M Para tampas de 40 mm em
10782 %y, | 10706 i 10691 i X, i 10682 : 30899 — canaletas 150 x 50 e 195 x 50
i 2x108 01
107 32 2 10707 : 10691 | + 10682 | 30899 109 25 Ll
107 42 : A L oL
{10800 :
3x 4x . @
107 32 107 42 107 O7 106 91 108 00 106 82 308 99 | 6sio
: 109 10
M80mm @105 mm

E Todas as configuracées possiveis

Canaletas 1 compartimento 2 compartimentos'” 3 compartimentos” 4 compartimentos”
80 x 35 tampa 65
Capacidade® 2240
80 x 50 tampa 65
Capacidade® 3 340
105 x 50 tampa 65
Capacidade® 4 380
150 x 50 tampa 130 2 tampas 65 3 tampas 40
Capacidade® 6 440 2 x 2930 2 x 1920 + 14400
195 x 50 tampa 180 4 tampas 40
Capacidade® 7870 2x1830+2x 14500
tampa 130 + tampa 40 tampa 65 + tampa 40 + tampa 65
Capacidade® 5600 + 1830 2x2 770+ 14500
tampa 65 + tampa 65 + tampa 40
Capacidade® 2770 + 2 4009 + 1 830

(1) Com separador

(2) Capacidade sem mecanismos

(8) Capacidade do

compartimento do meio

Ocupacao de uma tomada Pialplus dentro do compartimento

Tampa 40

520

Tampa 65

15650

Resisténcia de isolamento: quando montada, a gama DLP®
(inclusive acessorios) possui uma resisténcia de isolamento
superior a 5 megaohms.
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Worksation,
a evolucao da
estacao de trabalho

ACESSO TOTAL AS TOMADAS
DE ELETRICA E DADOS

A solucao workstation da Pial Legrand dispde de diversas
opcoes para sua estacao de trabalho: instalacoes
aparentes como canaletas DLP e Sistema X, canaletas de
piso, colunetes, solucoes para escritorio e caixas para
piso elevado.

Um sistema compativel com as funcoes elétricas, voz e
dados das linhas Pialplus, Nereya e Vela.
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300 92

328 00

307 42 307 03 307 07
altura: 0,68 m  altura: 2,70 m altura: 3,90 m

w Tomadas de elétrica e dados (pag. 189)

[ndice IP conforme ABNT NBR IEC 60529.
Indice IK conforme IEC 62262.

Emb. Ref.

100 328 00
272 300 92
5 328 01
10 300 11
5 328 02
1 328 06
5 107 71 + 106 90
1 307 42
1 307 03
1 307 07
1 306 37
1 6119 34

Canaleta de piso DLP

cor cinza
comprimento: 2 m
4 compartimentos

dimensodes: 92 x 20 mm.
IP40/ IKO8

dimensodes: 50 x 12 mm.
P40/ IKO7

®: maxi @ 14,5 mm
@: maxi @ 9 mm

Mata-juntas de piso

Caixa de derivagao S
Permite a saida em 4 diregc")es
com separacao elétrica e VDI

Cotovelo 90°, para canaleta
Mata-juntas de parede/piso

O 4 —

50x 12 mm

Cotovelo 90°, para canaleta
92 x 20 mm

Derivagéo rodapé/piso

Permite a derivagao da canaleta DLP rodapé 10
(80 x 20 e 120 x 20) para canaleta de piso

Derivacao evolutiva/piso

Permite a derivagao da canaleta evolutiva
(80 x 35, 80 x 50, 150 x 50 e 195 x 50) para 5
canaleta de piso

Colunete DLP

Distribuicao vertical para a estacao de
trabalho.

Separacao do cabeamento de elétrica e VDI.
Corpo em aluminio com 4 faces a equipar.
Méximo 2 suportes associados por face
Altura: 0,68 metros

Altura: 2,70 metros
Altura: 3,90 metros
Suporte Pialplus para colunete

Caixa de tomadas para piso elevado

IP 24 IK 08 Light

Dimensao de corte: 290 x 255 mm
Dimensao da caixa: 305 x 270 mm
Profundidade: 90mm

A tampa pode ser revestida (ex: carpete)
12 entradas @ 1”

Para até 16 modulos Pialplus. IP24/ IKO8.

Emb.

foto ilustrativa

6119 34

Ref.

893 07

535 90
535 91
5385 92
535 99

6487 30

6487 31

6487 33

6487 32

6487 34

53590

893 07

Caixa de passagem

Para inspecao e passagem de cabos em piso elevado.
IP20-1K 08

Corpos em 2 partes aluminio e poliéster com junta de
neoprene. 3 saidas @ 20 mm

Didmetro de corte @ 127mm

Diametro da caixa @ 144mm

Profundidade: 60mm

Solucdes para escritorio

Para modulos Pialplus e Vela. Tomadas nao inclusas.
Solucao de mesa 8 postos
Solucao de mesa 12 postos
Solugéo de mesa 16 postos
Suporte de fixagao

Placas para colunete DLP

Utilizar suporte 30637 para montagem em colunete.
Placas para médulos Pialplus

1 posto '

2 postos

3 postos

Placas altas para médulos Pialplus
2 postos

L

3 postos

(1) Embalagem com 10 barras que correspondem a 20m
(2) Embalagem com 27 barras que correspondem a 54m
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canaleta de piso DLP®
e colunete DLP®

H Capacidade das canaletas de piso

Area atil em mm? por Do uTP
50 x 12 mm oo artimentop maximo 1,6mm? | 256 mm? | 4mm? | 6 mm? Cat 6
P do cabo
1 70 9 4 3 2 2 1 2 1 2
2 40 6 2 1 1 1 0 r _l
2 40 6 2 1 1 1 0
" - Diametro
2
92 x 20 mm Arecaolrirt]ﬂ Zmnrg:topor maximo 1,6 mm? | 25 mm? | 4mm? | 6 mm? éj;%
P do cabo
1 210 14,5 12 9 8 6 4
1 210 14,5 12 9 8 6 4
2 100 9,56 6 4 3 2 1
3 100 9,56 6 4 3 2 1
H Capacidade da colunete DLP
UTPe CATV
Referéncia 1,5mme | 2,5mm?2 | 4mm2 | 6mm? | coaxial | coaxial
750hms | “TFC”
30703, 30707 e ’
30742 p/ quadrante s/ suporte Pialplus 99 69 53 27 18 14
30703, 30707 e . e
30742 ¢/ suporte Pialplus 1 diviséo 13 9 7 4 3 2
30703, 30707 e .
30742 p/ quadrante ¢/ suporte Pialplus 25 18 14 8 6 4
Montagem do suporte e mecanismos Pialplus
Colocagéao Fixagdo do moédulo Fixacdo da placa DLP A colunete acompanha
do suporte acessorio de acabamento

para canaleta de piso DLP

Corpo em aluminio Perfeito acabamento
com 4 faces a equipar Canaleta DLP evolutiva

Derivacao (ref. 107 71 + 106 90) °
Canaleta de piso DLP

Colunete DLP

Suporte para colunete

Modulos Pialplus

Placas DLP

NoOohON=

60 ©
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Workstation

principios de instalacao

H Colunete de altura variavel

As colunetes Legrand podem se adequar a altura do pé direito do seu
ambiente. De forma simples é possivel regular a altura da colunete de
2,70 m a 5,00 m, e também derivar para canaleta de piso com um
excelente acabamento.

H Colunete de altura fixa

Perfeita para instalagao sob as mesas padréo de escritérios,
facilitando o acesso das tomadas de elétrica e dados.

£
= Tepc |deal para instalacoes
x4 I aéreas, onde 0s cabos
e fios sao distribuidos
pelo forro.
Ell Base de fixagao firme através 2]
de parafusos e pré-cortes para %
saida de cabos ] o E
- L £
HER:!
= gl ©
£ £
£ &
3 o
=l &
@
£
£
o
N~
~
1| A Rosca telescopica para
t ajustar a altura do teto
& Corpo de facil montagem por
encaixe, sem a necessidade q " D
2 »
de parafusos. %ﬁb@

N
® ' (=miE =
| 777 ,

@ '
! ® 3] S S S 4] LSS
\C A, N
@ég /\ Fixagao direta y
A\ no teto, garante QT Bl
estabilidade e
segurancga (

Aterramento direto Perfeita sinergia com a

no corpo de aluminio canaleta de piso, garantindo
o estética e protecao dos
[I[l @D ﬂ" cabos.
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Workstation
principios de instalacao

H Solucao de mesa

Flexibilidade no acesso das tomadas com perfeita
integracao a sua mesa de escritorio.

O acessorio de fixagao permite variadas

posicoes ergonométricas para facilitar

0 seu dia a dia.

Tampa de acabamento de montagem em duas posi¢coes

para facilitar a saida de cabos

EJl Provido de prensa cabos
para maior seguranca
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6850 41

elétrica dados

6850 57

| ovo ]

6630 61 6630 60

Tomadas de energia em conformidade com a norma ABNT NBR 14136.
10 A - 250V~ pinos cilindricos @ 4 mm

20 A - 250V~ pinos cilindricos @ 4,8 mm

Tomadas RJ45 conforme normas ISO 11801 e EIA/TIA 568-B.

Emb Ref.
Com tampa | Sem tampa
20 6850 41 |6850 44
20/10 6850 42 6850 45
20 _ 6850 56
10 6850 57 -
Tampas
20 6853 41
20 6851 56
20 6853 56
20 6851 55
20 6853 55
10 6853 61
Com tampa | Sem tampa
10 6816 69 [6850 61
) 6816 70 (6850 73
5 6816 71 (6850 74
10 6816 68 —

(@]
D O
D O
w W
o O
a1 O
N N

10 663061
1015 663051

20 663060
2010 663050

g

10 6630 65
10 6630 55

6630 57

6630 56

Linha Vela
Tomadas

2P+T 10 A. Branco.
2P+T 20 A. Branco.

2P+T 10 A antichoque.

2P+T dedicada 20 A.
Fornecida com acessorio.
Vermelho.

Tampas

Aluminio sem marcagao.

Branco com marcagao 127V~..
Aluminio com marcagao 127V-~..
Branco com marcagao 220V~ .
Aluminio com marcagéo 220V ..

Tampa para VDI

i- Aluminio. Tampa para RJ11 e RJ45.
-]

Tomadas VDI

:

RJ11 4 fios K10.
Branco com porta etiqueta.

RJ45 LCS? Cat 5e UTP. Branco.
RJ45 LCS? Cat 6 UTP. Branco.

Coaxial para antena de TV.
Branco.

Linha Nereya

Tomadas
== 2P+T com fundo movel.
Tomada sem poco aparente.

Borne automatico
Borne a parafuso

y  2P+T com identificador
de tensao e com tampa.
Borne automatico
Borne a parafuso

2P+T com identificador
de tensao.

Borne automatico
Borne a parafuso

2P+T antichoque com
identificador de tensao.
Borne automatico
Borne a parafuso

Demais fungdes como interruptores, variadores e fungées
de audio, consulte o catalogo Geral Pial Legrand.

6630 72

Emb.

510

20

20

6630 73

Ref.
10A

6630 54 | 6630 59

20A

6150 90

6630 63 ‘ -
6630 53 | 6630 58

6630 71

6630 72

6630 75
6630 76

6630 77

6630 73

10A
6150 40

20 A
6150 60

6150 38 =

6150 73 =

6150 79 =

6150 39 =

6150 82 =

6150 90

6150 10

6150 11

6150 45
6150 47
6150 44

6150 30

Referéncias em vermelho: produtos novos

Lllegrand

6630 75 6150 40 6150 79 6150 11

Linha Nereya - continuacao
Tomadas

2P + T dedicada

para circuito exclusivo.

g2 Fornecida com acessorio.
Vermelho.

b Acessdrio de plugue.

= 2P+T. Vermelho.
Borne automatico
@ Borne a parafuso

Tomadas para VDI

RJ11(4 fios) K10.
Com porta-etiqueta para auxiliar
na identificacéo. Branco.

q RJ11(2 fios).

1] Branco.

O

072 RJ45 LCS? CAT5e UTP. Branco.

RJ45 LCS? CAT6 UTP. Branco.

RJ45 LCS? CAT6a FTP. Branco.

Coaxial para antena de TV.
Para cabo coaxial de 75 Q.
Branco.

Linha Pialplus

Tomadas

=

2P + T com identificador
de tensdo. Branco.

2P + T Borne Automatico

2P + T antichoque com identificador
de tensdo. Branco.

2P +T.
Vermelho.

2P + T Borne Automatico
2P + T dedicada para circuito

exclusivo.
Fornecida com acessorio. Vermelho.

b Acessorio de plugue.

Tomadas para VDI

RJ11 (4 fios) K10.
Porta-etiqueta para auxiliar
na identificacéo. Branco.

RJ11 (2 fios).
Branco.

RJ45 LCS? CAT5e. Branco.
RJ45 LCS? CAT6. Branco.
RJ45 LCS? CATBA. Branco.
Coaxial para antena de TV.

Para cabo coaxial de 75 Q.
Branco.
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Os sistemas de gerenciamento de iluminacao
de alta eficiéncia energética garantem a
quantidade exata de luz quando e onde seja
necessario. Sao confidveis e faceis de usar,

proveem seguranca, reduzem gastos, sao
sustentaveis e respeitam as normas técnicas d
e 0 meio ambiente.
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QUEREMOS DAR FIM A0 DESPERDICIO ENERGETICO, USANDO A ENERGIA COM INTELIGENCIA.

Com metodologias de controle inteligentes e tecnologias de deteccao avancadas, a Legrand oferece dois
tipos de solucoes e servicos associados para garantir que seu projeto de gerenciamento de iluminacao,
para reformas ou novos edificios, economize no consumo de energia e respeite o meio ambiente.

SENSORES INTERRUPTORES

s

)

SISTEMA CENTRALIZADO
DE GERENCIAMENTO

Controle baseado
na ocupacao

Controle baseado
em luminosidade
natural

Controle baseado
na auséncia

Controle baseado
em luminosidade
natural

Controle baseado
na auséncia

Controle de
intensidade

Controle de

agendamento
_ AL J J
D 4 D O
~ g a A
Economia de até Economia de até Economia de até
400/ Conforme 550/ Conforme 600/ Conforme
0 EN15193 0 EN15193 0 EN15193
Edificios Comerciais Edificios Comerciais Edificios Comerciais
EXISTENTES (Retrofit) NOVAS CONSTRUCOES GREEN BUILDING
_ A J J

Economia de consumo
de energia

Reducao de custos

Conformidade
com as normas

Praticas de edificacao
sustentavel J
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sensores interruptores

Refs N° saidas Modo de Tipo de |[Tecnologia de P Area de Diametro Aplicacoes
) operacao | instalacao deteccao cobertura | a2,5m (h) recomendadas
LIGA/ e dreas internas
0488 03 1 DESLIGA teto PIR IP 20 45 m? 28 m com movimento
LIGA/ sobrepor e dreas internas
0488 11 1 DESLIGA interno PIR IP 20 45 m? alcance 8 m com movimento
LIGA/ sobrepor  areas externas
0697 40/80 1 DESLIGA ST PIR IP 55 45 m? alcance 8 m | o o
LIGA/
0488 05 1
DESLIGA ® banheiros /
vestiarios
teto us IP 20 45 m? 28 m  corredores
LIGA/ fechados
0488 21 ® escadarias
+ 2 DESLIGA/
+ 0488 50/51/52 dimerizacao
LIGA/
0 488 06 1
DESLIGA ® escritorios
® salas de
teto DT IP 20 90 m? @11 m conferéncias/
ey auditérios
0488 22 e classe de aula
+ 2 DESLIGA/
+ 0 488 50/51/52 dimerizacao
LIGA/
0488 07 1
DESLIGA * pequenos escritorios
® sagudes e
teto PIR IP 20 45 m? @8 m corredores
* |obbies / halls
+ 0 488 20 5 Dé_éGLiAG/A/ de entrada
+ 0488 50/51/52 dimerizacao
LIGA/
0488 17 1 DESLIGA teto PIR IP 20 30mx3m | alcance 30 m | ® corredores
LIGA/
048813 ! DESLIGA
® almoxarifados
sobrepor ® armazéns
interno PIR IP42 | comp.30m | alcance 30m | , ambientes com pé
direito alto
LIGA/
+ S & rka BO/51/52 2 DESLIGA/
+ dimerizagao
e escritérios
LIGA/ e salas de
+ 0 ‘58582350 /5150 2 DESLIGA/ S‘i’n";;erﬁgr DT IP 42 90 m? alcance 7m | conferéncias/
i dimerizagao auditdrios
o classe de aula
® pequenos escritorios
LIGA/ ® sagudes e
+ 0 ‘(")84?8%450 /51/50 2 DESLIGA/ Sﬁ?gfrﬁ’gr PIR IP 42 45 me alcance 5m | corredores
+ dimerizagéo e lobbies / halls
de entrada
LIGA/
048810 L DESLIGA
® sagudes de
sobrepor PIR P55 | 180me @15 m entrada
ey ® armazéns
0488 30
o 2 DESLIGA/
+ 0 488 50/51/52 dimerizacao
PIR: Tecnologia infravermelho passivo, US: tecnologia ultrassonica, DT: tecnlogias PIR + US

Referéncias em vermelho: produtos novos, consultar disponibilidade
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Lllegrand

COMPATIBILIDADE POR TIPO DE LAMPADA [ ueapestea [ I bimerizagao
Com Tegzao Halégenas!(!) Fluorescentes(!) Fluorescentes | o
Ref. i A EBT com com compactas Contatores
neutro |alimen- hg:‘gpggg transformador FIu?urng;nte transformador com reatores g’;ﬁ
tagao 9 ferromagnético ou ferromagnético ou dimmerizaveis
eletrénico a parte eletronico a parte 1-10V
240V max. <2 A
Com
048803 | o -
100V max. <2 A
240V méax. <2 A
Com
0488 11 heutro -
100V méax. <2 A
240V max. <2 A
Com
0697 40/80 neutro -
100V max. <2 A
240V méax. <2 A
Com
0488 05 heUtro -
100V max. <2 A
<
\e
<< 240V max. <2 A
2 048806 | oM -
A neutro
100V max. <2 A
240V max. <2 A
Com
0488 07 heutro -
100V max. <2 A
048817 | S°M | 2a0v - | maxs2A
neutro e
240V méax. <2 A
Com
048810 heutro -
100V max. <2 A
240V max. <2 A
Com
048813 | o -
100V max. <2 A
240V
Com .
0488 50 neutro - max. <2 A
100V
240V
Com 2x16 .
048851 | outro - - - - - reatores | Max. <2 A
100V
240V - - - - 1000 VA
Com
0488 52 heutro - -
100V - - - - 500 VA
(1) Poténcia total de regime reduzida de forma a absorver eventuais correntes de pico.

Referéncias em vermelho: produtos novos, consultar disponibilidade
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sensores interruptores

1 saida

0488 03 0488 11 0697 80
@ Caracteristicas técnicas (pag. 200)

Gerenciamento automatico da iluminagéo em areas pouco usadas: ex. garagens, depositos, corredores.
Modo de operacao: liga/desliga automatico baseado na detec¢ao de movimento.
Ajuste manual do limiar de quantidade de luz natural e do tempo de retardo através de potencidémetro rotativo ou chave-de-fenda.

Emb. Ref. | Sensores de teto Emb. Ref.  Sensores externos

Fixacéo direta em forro de teto falso através Area de cobertura 45 m?
de garras (fornecidas) ou instalados em caixas S .
I Alcance max.: 8 m - IP 55

Batibox prof. 50 mm cinza  Detector infravermelho 360°

Area de cobertura 45 m? 1 0697 40 Sensor interruptor PIR para uso externo,

N @8m modo ocupagao, padrao de cobertura ajustavel
Detector infravermelho 360° Branco ~ durante o processo de instalacao

Distancia ideal entre 2 sensores: 6 m 1 0697 80 Sensor interruptor PIR para uso externo,
Consumo 0,4 W em espera modo ocupagao, padrao de cobertura ajustavel

1 0 488 03 Sensor interruptor PIR de instalagao em teto, modo durante o processo de instalagao

ocupagao, conexao por bornes automaticos
Para todas as cargas 8,5 A — 240V

Sensores de canto de uso interno

Fornecidos com base para fixagdo
Area de cobertura 45 m?

¥ Alcance max.: 8 m

Detector infravermelho 170°

Distancia ideal entre 2 sensores: 6 m
Consumo 0,4 W em espera

1 0488 11 PIR sensor de montagem de canto, modo ocupacao,
conexao por bornes automaticos
Para todas as cargas 8,5 A-240V

Referéncias em vermelho: produtos novos, consultar disponibilidade

194



Lllegrand

sensores interruptores

1 saida (continuacao)

048807 048817 048813

@ Caracteristicas técnicas (pag. 200)

Gerenciamento automatico de iluminagéo em areas que se beneficiam de incidéncia de luz natural (ex.: escritérios individuais ou open space, salas de
reuniao, etc.

Modo de ocupagao: acionamento liga/desliga automatico baseado em detecgéo

Modo de auséncia: acionamento manual através de pulsador, desligamento automatico

Ajustes de fabrica: tempo de retardo de 15 minutos, limiar de quantidade de luz natural de 500 lux para sensores de teto, 300 lux para sensores de
sobrepor.

Emb. Ref.  Sensores de teto Emb. Ref.  Sensores internos de canto 180°
Fixagao direta em forro de teto falso através Para armazéns, corredores ou areas muito
de garras (fornecidas) ou instalados em caixas compridas
Batibox prof. 67 mm (Ref. 0 800 51) ¥ Alcance max: 30 m - IP 42
Area de cobertura 45 m? Detector infravermelho 180°
N o8m Consumo 0,4 W em espera
! o Sensor interruptor PIR de instalacao de sobrepor,
B%%Cntg;'irgggmgh; s(eprllz)o?:go 6m com detecgéao especialmente adaptada para areas
Consumo 0.4 W em espera compridas e estreitas (ex.: corredores) ou areas
S per ~ com pé direito bem alto (ex.: armazéns), modo de
1 0 488 07 Sensor interruptor PIR dp instalagéo em teto, 0CUPag&o, conexao por bornes automaticos
Modos 0oupagao e ausencia (gjustes por botoes 1 0488 18 Para todas as cargas 2,5A - 240V
ou pelo configurador mével), conexao por bornes ’
automaticos
Para todas as cargas 8,5 A — 240V Sensores externos
Area de cobertura 90 m? Area de cobertura 180 m2
@11m N . )
Detector infravermelho e ultrassénico (DT) 360° %eéf%?ﬁﬁfg%‘r.rgeﬁhrg 2%5’ 5
Distancia ideal entre 2 sensores: 10 m Consumo 0,4 W em espera
Consumo 0,8 W em espera !
S Para todas as cargas 8.5 A- 240V
1 0488 06 Sensor interruptor DUAL de montagem em teto modos :
= A s (o = 1
octpacao o asénci dusts por boioes oupolo 10 S Boee o eogor o oo
gg?;%gézsogsr%%\;gg’scg gega_oza%il ornes automaticos configurador movel), conexao por bornes automaticos
Area de cobertura 150 m2
U @14m
Detector ultrassénico (US) 360°
Distancia ideal entre 2 sensores: 12 m
Consumo 0,8 W em espera
1 0488 05 Sensor interruptor US de instalagao em teto, modos
ocupagao e auséncia (ajustes por botdes ou pelo
configurador movel), conexao por bornes automaticos
Para todas as cargas 8,5 A — 240V
Area de cobertura 90 m2 - para corredores ou
areas compridas
I\ Area de cobertura - 90 m?
Detector infravermelho 180°
Distancia ideal entre 2 sensores: 20 m
Consumo 0,4w em espera
Sensor interruptor PIR de instalagao em teto, modos
ocupagao e auséncia (ajustes por botoes ou pelos
configuradores méveis), corregao por bornes
automaticos
1 0488 17 Paratodas as cargas 8,5A - 240V

Referéncias em vermelho: produtos novos, consultar disponibilidade
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sensores interruptores

2 saidas

+ +

0488 20 0488 50 0488 22 0488 50

@ Caracteristicas técnicas (pag. 200)

Gerenciamento automatico de iluminagdo em areas que se beneficiam de incidéncia de luz natural (ex.: escritérios individuais ou open space, salas de
reunido, etc.) + Gerenciamento de um circuito adicional (iluminagéo / ar-condicionado / ventilagao / etc.)

Modo de ocupacéo: acionamento liga/desliga automatico baseado em detecgéo

Modo de auséncia: acionamento manual através de pulsador, desligamento automatico

Ajustes de fabrica: tempo de retardo de 15 minutos, limiar de quantidade de luz natural de 500 lux para sensores de teto, 300 lux para sensores de
sobrepor.

Ajustes precisos através dos configuradores moveis.

Emb. Ref. | Sensores SCS de teto Emb. Ref.  Sensores SCS de canto
Fixacao direta em forro de teto falso através de Fornecidos com base para fixagao
garras (fornecidas) ou instalados em caixas Batibox Conecta-se a controladores de 2 saidas Ref. 488 50
prof. 50 mm por patch cord ou Cabo UTP com RJ 45 ou cabo
Conecta-se a controladores de 2 saidas Ref. 488 50 BUS/SCS com conector RJ 45 Ref. 488 72 adaptado
por patch cord ou Cabo UTP com RJ 45 ou cabo Area d bertura 45 m2
BUS/SCS com conector RJ 45 Ref. 488 72 adaptado Area de cobertura 45 m
Area de cobertura 45 m? W™ Alcance méx.: 8 m - IP 42
.= Distancia ideal entre 2 sensores: 6 m
¥ @8m Consumo 0,2 W em espera
Detector infravermelho 360° Para todas as cargas 10 A - 240 V
Distancia ideal entre 2 sensores: 6 m 1 0488 24 Sensor SCS PIR 180° para instalacdo em cantos,
Consumo 0,2 W em espera modos ocupagéo e auséncia (ajustes manuais por
Para todas as cargas 10 A - 240V botdes ou por controle remoto IR), conexdo por RJ 45

1 0488 20 Sensor SCS PIR de instalagao em teto, modos < >

ocupacdo e auséncia (ajustes manuais por botdes ou Area de cobertura 90 m
por controle remoto IR), conexdo RJ 45 ¥ Alcance méx.: 11 m - IP 42

Area de cobertura 90 m? Com cabegote direcional

e Distancia ideal entre 2 sensores: 6 m

B o11m . R Consumo 0,2 W em espera

Detqctqr infravermelho e ultrassonico 360 Para todas as cargas 10 A - 240 V

Distancia ideal entre 2 sensores: 10 m 1 0488 23 Sensor SCS DUAL 270° para instalagdo em canto,

Consumo 0,5 W em espera
Para todas as cargas 10 A- 240V
1 0488 22 Sensor SCS DUAL de instalagcdo em teto, modos

modos ocupacao e auséncia (ajustes manuais por
botdes ou por controle remoto IR), conexao RJ 45

ocupagéo e auséncia (ajustes manuais por botdes ou Area de cobertura 180 m2

por controle remoto IR), conexao RJ 45 = Alcance méx.: 15 m - IP 55
Area de cobertura 150 m2 Consumo 0,5 W em espera
314 m Para todas as cargas 10 A - 240 V

1 0488 30 Sensor SCS PIR 270° para instalagédo em canto,
modos ocupagao e auséncia (ajustes manuais por
botdes ou por controle remoto IR), conexao RJ 45

Detector ultrassénico 360°
Distancia ideal entre 2 sensores: 12 m
Consumo 0,5 W em espera
Para todas as cargas 10 A - 240V
1 0488 21 Sensor SCS US de instalagao em teto, modos Dedicado para corredores ou areas
ocupagdo e auséncia (ajustes manuais por botoes ou bastante compridas
por controle remoto IR), conexdo RJ 45 L
|\% Alcance frontal: 30 m - IP 42
Com cabega direcional
1 0488 25 Especialmente adaptados para areas compridas e
estreitas. Ex.: corredores, areas com pé direito bem
altos ou armazéns

Referéncias em vermelho: produtos novos, consultar disponibilidade
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sensores interruptores

2 saidas (continuacao)

==

0 488 23 (cabega direcional) 0488 50 048872 0488 68 088235 0882 30

w Caracteristicas técnicas (pag. 200)

Gerenciamento automatico de iluminagdo em areas que se beneficiam de incidéncia de luz natural (ex.: escritérios individuais ou open space, salas de
reunido, etc.) + Gerenciamento de um circuito adicional (iluminagéo / ar-condicionado / ventilagao / etc.)

Modo de ocupacéo: acionamento liga/desliga automatico baseado em detecgéo

Modo de auséncia: acionamento manual através de pulsador, desligamento automatico

Ajustes de fabrica: tempo de retardo de 15 minutos, limiar de quantidade de luz natural de 500 lux para sensores de teto, 300 lux para sensores de
sobrepor.

Ajustes precisos através dos configuradores moveis.

Emb. Ref. | Controladores de ambiente Emb. Ref.  Conectores RJ 45-BUS/SCS

Controlador LIGA/DESLIGA - 1 entrada, 2 saidas

Permite controlar 2 circuitos de iluminagao

em 2 fases diferentes ou 1 circuito de iluminagao

e 1 de ventilacao ! 048872
Permite conectar o(s) sensor(es) e o(s) pulsador(es)

Permite a conexao direta entre controladores
e sensores através de derivagbes em um cabo
BUS/SCS

Conector macho

de cada circuito. :
Fixacao direta em eletrocalha para teto falso Duplicador RJ 45
Conexdo de salda entre controlador & sensor 10 0 488 68 Permite duplicar o nimero de entrada dos

(até 10 sensores Ref. 488 20/21/22/23/24/30)
por patch cord ou cabo UTP com conexao RJ 45
ou cabo BUS/SCS, adaptado com conector RJ 45
Ref. 488 72 Configuradores moéveis
Alimentagdo 100/240 V

1 0488 50 Controlador de ambiente 2 entradas,

controladores

Todos os sensores e detectores sdo pré-regulados

2 saidas 16 A em fabrica o

- Limiar de luminosidade: 500 lux para teto falso,
Controlador DIMMER DALI/DSI - 300 lux
1 entrada, 2 saidas Sobrepor/parede

1 0488 51 Permite dimmerizar reatores DALI e DSI - Tempo de retardo: 15 minutos

Permite o ajuste de intensidade de iluminacao
artificial na zona préxima as janelas (que se beneficia
da incidéncia de luz natural) e na zona préxima a
corredores fechados (que tem menor incidéncia de
luz natural) de forma independente com apenas um
sensor

1 entrada para sensor, 2 entradas auxiliares
(pulsadores)

2 saidas DALI e 1 saida para exaustor (contato sem
tenséo)

Para controle de luminarias com sensores (até 5
sensores)

- 2 x 16 reatores DALI/DSI

Conexao através de terminais de parafuso

Controlador DIMMER 1-10V 1 entrada, 2 saidas
Permite controlar iluminagcao com sinal 1-10V
Permite o ajuste de intensidade de iluminacao
artificial na zona préxima as janelas (que se beneficia
da incidéncia de luz natural) e na zona proxima a
corredores fechados (que tem menor incidéncia de
luz natural) de forma independente com apenas um
sensor

1 entrada para sensor, 2 entradas auxiliares e 2 saidas
para iluminacao

Conexao através de terminais de parafuso

Os configuradores méveis permitem modificar a
pré-regulagem e também a sensibilidade de deteccao.
Programacéao de niveis em botdes com pré-definicdes
Programacéo digital com preciséo de uma casa
decimal visivel em display

Controle instantéaneo de programagao

Permite visualizar os parametros de cada sensor

e detector

Possibilidade de gravar na memdria a regulagem

e replicar em outros sensores e detectores

Controle remoto IR

Permite controlar LIGA/DESLIGA e DIMMERIZACAO
em duas diregdes e controle DESLIGA GERAL
Alimentado por 2 baterias alcalinas LR0O3 de 1,5V (ja
fornecidas)

Para controle remoto dos sensores

0 488 05/06/07/10/13/20/21/22/23/24/25

Caixas para instalacao aparente

Utilizadas para sensores de teto em instalagdes que
utilizem encaminhamento de cabos aparente (ex.:
DLP, Sistema X, etc.)

Para sensores de teto falso refs.

0488 03/07/20

Para sensores de teto falso refs.

0 488 05/06/17/21/22

Referéncias em vermelho: produtos novos, consultar disponibilidade

197



Lllegrand

Sensores interruptores simples e economicos

A Legrand oferece os sensores ideais para uma solugéo de gerenciamento de iluiminagao efetiva.

H Descubra as duas solucoes de sensores interruptores

1 saida:
- Sensores LIGA/DESLIGA
- Montagem de teto e sobrepor interno ou externo

- Infravermelho passivo (PIR), ultrassénico (US) ou tecnologia dual (DT)
- Area de cobertura: de 15 a 180 m?

2 saidas:

- Sensores + controladores de ambiente LIGA/DESLIGA/DIMMERS

- Montagem de teto e sobrepor interno ou externo

- Infravermelho passivo (PIR), ultrassénico (US) ou tecnologia dual (DT)
- Area de cobertura: de 45 a 180 m?

Sensores interruptores para gerenciameto de iluminagao - 1 saida - p. 196

Sensores interruptores e controladores de ambiente para gerenciamento de

iluminagao - 2 saidas - p. 198

3 tecnologias:

- Infravermelho passivo (PIR) deteccédo da ocupacao ao reagir a fontes de energia infravermelho tais como o corpo humano em movimento

- Ultrassonico (US): emisséo de ondas de som que refletem nos objetos presente na area de cobertura, e entdo, mede-se o tempo necessario
para que essas ondas retornem

- Tecnologia Dupla (DT): combinagao das tecnologias PIR + US, asseguram maxima sensibilidade de deteccao e area de cobertura em
aplicagdes diferenciadas para confiabilidade otimizada e economia de energia

. — . . :-.-
)/
\ 1\:0".
’ 4 W g
R ®

Sensor PIR, p. 194, 195, 196 Sensor US, p. 195, 196 Sensor DT, p. 195, 196
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Sensores interruptores simples e economicos

B Mais informacoes

Acesse informagoes detalhadas em nossos recursos impressos ou digitais, ou entre em contato com nossos consultores de sistemas.

» www.piallegrand.com.br » http://www.legrandoc.com
(em inglés)

» Sensores interruptores - Guia de > QR-code (http://www.pial.com.br/
Aplicacdo, Projetos e Distribuicao produtos-e-solucoes/gerenciamento-
de-iluminacao/sistema-de-
gerenciamento-de-iluminacao)
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Montagem e configuracao da solucao Exemplo de aplicacao da solucao
de gerenciamento de iluminacao de gerenciamento de iluminacao
B Montagem no teto H Controlador de ambiente (2 saidas)

a montagem em teto. A maioria dos sensores € adequada para as controle da iluminacédo. Fornece energia de baixa tensao aos sensores

//A\\ Todos os sensores dispdem de sistema de suporte integrado para O controlador de ambiente € um componente essencial do sistema de

caixas de embutir no padrao europeu (diametro 65). SCS.
Isto € importante para as aplicagdes nas quais nao se pode instalar Podem ser conectados varios sensores (até um maximo de 10).
0 sensor diretamente no teto. Existe apenas uma referéncia de Apenas uma Ref. para varias aplicacoes.

produto para ambas as formas de montagem.

| 2

H Montagem na parede

Os sensores para montagem em parede dispdem de uma base
\ de montagem. Para uma montagem rapida e facil, a base deve

ser fixada a parede e os cabos devem ser conectados ao bloco
de conexdes automaticas. Depois, conecta-se a parte do sensor
na base.

H Personalizacao local da configuracao

| T
S (2 i) %
A maioria dos sensores apresenta a Pré-configuragcnao Inteligente 5 —

de Fabrica, ajustes séo frequentemente desnecessarios apos a
instalacéao.

Se esses ajustes se fazem necessarios (em virtude de alteracoes de
layout de ultima hora), sensibilidade e tempo de retardo devem ser
adaptados aos niveis de atividade dos espacos monitorados.

Pode-se utilizar duas ferramentas de comissionamento para
ajustar a configuracao.

Para a configuracao padrao:

Tempo: 3, 5, 10, 15 ou 20 minutos

- Luminosidade: 20, 100, 300, 500 ou 1000 Ix

- Modos de controle baseados em ocupagao,
passagem e auséncia

- Sensibilidade de detecgéo tanto infravermelha
quanto ultra-sénica

- Modo de teste 0488 20 0488 22 0488 21
Modo de ocupacao
Modo de passagem Caracteristicas do produto:
@ Modo d U - Blocos de terminais com parafusos
Ref. 882 35 0d0 de ausencia - Entrada auxiliar para comando manual por pulsadores

- 1 Entrada RJ45 para sensores BUS/SCS
- Saidas de 16A para iluminagao e ventilagéo
Para uma configuracao avancada:

Esta ferramenta de comissionamento permite um
comissionamento dos sensores muito preciso.

- Tempo: de 0 segundos a 60 minutos

- Luminosidade: de 1 Ix a 1275 Ix

- Modo de deteccao: modos de controle baseados
em ocupacao, na passagem e auséncia

- Sensibilidade de detecgéo de PIR e US: baixa,
média, alta ou muito alta

- Também oferece acesso a funcdes avancadas,
como a calibragao, os alarmes, a escolha do modo
de deteccao (deteccao inicial, manutengéo da
deteccao, reativacao) ou a fungao de luz natural.

- Também permite o download dos parametros dos
sensores para salva-los em pastas/diretorios no
computador e replica-los.

Ref. 882 30
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Solucoes de gerenciamento de
iluminacao sensores interruptores

B Exemplos de instalacao

Exemplo de uma area de 400 m?

Janela panoramica

Janela panoramica

i — — ) %*T
- =3
U 0 |
3
; >
Banheiro () Escritdrio 1 i 2.
[ I 3
- o
Hall g
&
Y
] S
Escritorio 2 g
] 3.
() - 3

Sala de ®

reunides
. “ Arquivos
()
Areas de trabalho/Armazéns

Janela panoramica J

anela panoramica Janela panoramica Janela panoramica

Banheiros
Arquivos
Escritorios
PiR

45 m?

Sala de
reuniao
DT

90 m?

Halls )
Oficinas/Areas de trabalho
Armazeéns

us
45 m?

Sensores interruptores associados a
pulsadores

LIGA manual /

DESLIGA automatico

Exemplo de um edificio publico ou local de trabalho de 400 m? com sensores interruptores
(locais de uso comum com capacidade para 50 ou mais pessoas)

Locais de trabalho
3 escritorios cuja iluminagao é controlada por sensores interruptores LIGA/DESLIGA

Lllegrand

\(
Gerenciamento da
iluminagao de acordo
com presenca e
quantidade de luz
natural em areas
de 400 m?

Com modo auséncia

ECONOMIA DE
R$ 790/ano

ECONOMIA DE
497 kg COz/ano

Quantidade de CO»
equivalente de gases
poluentes (CO2, metano,
monoxido de carbono,
gases fluoretados, etc)

Calculos em reais, levando em
conta a metodologia descrita na
norma EN IS 193 e célculos de
CO; eq.

Feitos utilizando software EIME.

de 1 saida ‘
o Janela panoramica Janela panordmica Janela panoramica ® n
5 5 5 ® & Gerenciamento da
e g iluminagéo de acordo
® Escritério 1 Escritério 2  Escritério 3 || g, com presenca e
5 " = = = quantidade de luz
g C) I . natural em areas
e 3 Sensor PIR Sensor e luminaria conectados a pulsadores. de 400 m? -
S & 360° Acionamento manual/Desligamento automatico [RGlelyleRyyleleleRelEEI o]k
= 3 (Modo Auséncia) e ajuste baseado em
2 Salade () RS Possibilidade de LEDs no pulsador quantidade de luz natural
3 exibicoes g (regulamentacao de acessibilidade) ECONOMIA
3 — e a
i u Prédio comercial R$ 842/ano
§ Showroom Sala de exibicdes Showroom Banheiro ECONOMIA DE
o . o o o 539 kg COz/ano
g Quantidade de CO,
equivalente de gases
() poluentes (COz, metano,
Controlador DALI Controlador DALI Controlador monaxido de carbono,
g Ref. 0 488 51 Ref. 0488 51 LIGA/DESLIGA gases fluoretados, etc)
| Banheiro Ref. 0 488 50 Calculos em (rjealis, \e\éando em
- conta a metodologia descrita na
Janela panoramica Janela ¢ e < norma EN IS 193% calculos de
CO, eq.
Feitos utilizando software EIME.
Sensor DT Sensor US Sensor PIR
Ref. 0 488 22 Ref. 0 488 21 Ref. 0 488 20
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Os blocos auténomos de iluminacao de emergéncia Pial Legrand foram desenvolvidos
conforme exigentes normas internacionais, conferindo ao produto maior confiabilidade
e seguranca ao ambiente em caso de falta de energia.
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Com garantia de 2 anos, possuem baterias de
niquel-cadmio de maior durabilidade e leds que,
quando apagados sinalizam necessidade de
manutencao.

Seu sistema de funcionamento impede que
curiosos tenham acesso ao acionamento para
ligar e desligar.

STANDARD - MAIS POTENTES E FUNCIONAIS
680 lumens, necessita menor ndimero de blocos para
atender os ambientes.

Pode também ser embutido em parede de alvenaria ou
gesso acartonado.

136m?
ref. 615 25

Difusor prismatico
Sinalizacao eficiente e
bidirecional para instalacao
em paredes ou teto.

Etiquetas adesivas para
sinalizacao, destinadas

para seguranca ou para
emergéncia.

Leds de alta luminosidade,
baixo consumo e alta
durabilidade permitem

a visualizacao no escuro.

Lllegrand

61528 61525

w Dimensées (pag. 204)

Emb. Ref. | Blocos autonomos

Tém a funcao de fornecer iluminagao quando falta
energia elétrica, possibilitando a evacuagéo segura do
local em caso de emergéncia. Os blocos podem ser
instalados com simbolos que indicam a rota de saida e
orientacdes para este caso.

Acende automaticamente na falta de energia e desliga
imediatamente apds o seu retorno.

Fabricados conforme as normas internacionais

IEC 60 98-2-22/UNE-EN60598.2.22/UNE-20392-93 (fluo)/
NBE CPI 196. Atende a norma de instalacao

NBR 10898, ao decreto estadual 38069 de 14/12/93 e
as instrugdes técnicas do corpo de bombeiros

Blocos nao permanente com sinalizagao.

IP 42 IK 04 classe Il

Protecdo de rede através de dispositivo eletronico
automatico (sem fusivel)

Material auto-extinguivel e reciclavel

Baterias de niquel-cadmio de alta temperatura

Tempo de carga: 24 horas

Todos os blocos possuem 2 leds de alta luminosidade
permanente garantindo 1 lux para balizamento /
sinalizacao, de longa durabilidade (100.000 horas de
vida Util)

Quando os 2 leds se apagam simultaneamente, indica:

- auséncia de tenséo

- necessidade de troca das baterias

Standard

Maior fluxo luminoso
Alimentacéo: 127/220V 50/60Hz

bivolt limens | autonomia | lampada | area de

cobertura
1 615 28 165 3h 6W | 33 m?
1 615 22 315 1h 6W | 63 m?
1 615 25

680 1h 11W 136 m?

Eftiquetas de sinalizacao pagina 204. -|-++
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61579

Emb.

204

Ref.

61579

61578

607 51

607 53

609 76

609 77

609 84

609 95

609 98

61578

Acessorios para blocos Standard
Caixa de embutir

Para forro ou parede de gesso acartonado
com espessura entre 5 e 35mm

Difusor prismatico bi-direcional

&

Lampadas

\ Fluorescente 6W-DLX alta luminosidade
\ Fluorescente compacta 11W

Etiquetas de sinalizacao

Permite a visualizagao da sinalizacao em
duas direcbes

Auto-adesivas.

Destinadas para seguranca (cor verde)
ou para emergéncia (cor vemelha)
Setas que podem ser orientadas

para qualquer direcéo

Para blocos compactos e standards

Saida de Emergéncia
Extintor
(B s

blocos autonomos de
iluminacao de emergéncia

H dimensodes (mm)

standard

furo =116

mi‘ .
AT 1
i —
t

‘ furo = 295 ‘

etiquetas de sinalizacao

Referéncia ’E“rlfqlr‘;? L?r;gmu; &
609 76 230 107
609 77 230 75
609 84 230 110
609 95 230 105
609 98 230 105
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rele fotoeléetrico

B Dimenso6es (mm)

492 25 642 46

L) Tabela de indice de Protegéo IP e IK (pdg. 209)

Emb. ret. | Relé temporizado

Aciona lampadas incandescentes mantendo-as acesas
durante aproximadamente 1 minuto e trinta segundos
Deve ser associado a um ou mais pulsadores
convencionais (ndo-luminoso)

Tensao Frequéncia Poténcia
(Hz)
minima maxima
10 492 25 127V~ 50/60 40 300
10 492 26 220V~ 50/60 40 600

Relé fotoelétrico IP 43 - IK 04

Controle automatico de lampadas e motores
ligando-os ao anoitecer e desligando-os ao amanhecer
Regulagem da sensibilidade (3 opgdes)

Corpo em termoplastico auto-extinguivel de alta
resisténcia mecanica ideal para areas externas e internas
Fornecido com suporte de fixacao

Rosca de entrada do relé - 1/2” NPT

Tensao | Frequéncia| Poténcia Poténcia méxima das cargas
(Hz) resistiva | indutiva” | motores

lampadas | lampadas | em geral
bivolt incadesc. | fluoresc.
1 642 46 127V~ 50/60 [1200 VA| 1200 W | 600 W | 300 W

220V~

Faixa de atuacéo

Liga (anoitecer) De 5 lux a 0,5 lux de iluminagao
Desliga (amanhecer) De 10 lux a 100 lux de iluminagao

Observacao:
(1) Considerando fator de poténcia - Interruptor aberto, lampada acesa.
- Interruptor fechado, funcionamento
normal do relé.
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Aquatic® luminarias redondas Aquatic®
IP 44 - 1K (1)

B Dimenso6es (mm)

220
208

604 61 604 53

w Tabela de Indice de Protecéo IP e IK (pég. 209)

Emb. Ref. p/ caixa 3” x 3”

Luminarias estanques para areas externas
ou internas especialmente sujeitas
a projecao de agua, poeira ou impactos. =
Classe Il - IP 44 - IK 01
Difusor em policarbonato incolor.
Alta resisténcia mecanica.
Refletor em aluminio polido altamente reflexivo.
Soquete E27 em porcelana com suporte =
termoplastico reforcado.
Entregues com um embute (ref. 919 03) nao instalado.
Para lampada incandescente até 100 W

604 53 Preta

604 59 Branca

604 61 Marfim

604 63 Cinza

145

p/ caixa4” x 2" e 4" x 4"

NN NN
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campainhas de alta poténcia

B Dimenso6es (mm)

41419 414 39 \

w
f e
©
A B © D E
@150 148,7 42,2 75,0 150 26
@ 200 200,0 47,6 82,5 150 3,0
@ 250 251,6 48,8 83,0 150 33
41475
Base suporte em termopléstico reforgado. H Tabela de decibéis
Sino em aco com pintura esmalte anti-corrosao.
Frequéncia 50/60 Hz. .
Bobina com grande resisténcia ao aquecimento, podendo ficar com o decibel (d b) L 140
pulsador travado por 200 horas consecutivas, mantendo suas condigdes Limite de dor
normais de funcionamento.
Emb. ref.  Timbre @ 150 mm
Tensao Consumo Po}épcia Acustica @ 250 mm
(mA) média e(id% {netros 104 db
cinza @ 200 mm
1 41418 127V~ 100 100 102 db -
1 41419 220V~ 60 100
@ 150 mm
100 db
Timbre @ 200 mm I
Tensao Consumo Poténcia Acustica
(mA) média a 2 metros
(dB)
cinza
1 41428 127V~ 100 102 |70
1 41429 220V~ 60 102
60 ——
Tensao Consumo Poténcia Acustica
. (mA) média a 2 metros
(dB)
vermelha® |50
1 41474 127V~ 100 102
1 41475 220V~ 60 102 0
* Indicada para alarme de emergéncia
i | 30
Timbre @ 250 mm
Tens&do Consumo Poténcia Acustica loo
(mA) média a 2 metros
(@B)
cinza L 10
1 414 38 127 V-~ 100 104
1 41439 220V~ 60 104
o Limite da audicao
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Marca Nacional de Conformidade

A obtencao da marca de conformidade, consiste na realizagao de auditorias periddicas do sistema
de fabricacéo, de ensaios de admisséo e de ensaios de acompanhamento periédicos, através de
um contrato com um Organismo Certificador Credenciado pelo INMETRO - Instituto Nacional de
Metrologia, Normalizacdo e Qualidade Industrial.

O uso da marca de conformidade, conforme ao lado, garante que o produto € de qualidade,
foi submetido aos diversos testes, tendo sido aprovado, e € de uso garantido ao consumidor.

Certificacao obrigatéria:
- Disjuntores para uso residencial até 63A e capacidade de interrupcao até 10kA sao de
certificacao obrigatéria desde 15/05/2001 (Portaria 43/2001 — INMETRO).

- Interruptores, plugues e tomadas de uso residencial sdo de certificacdo obrigatéria desde

1° de janeiro de 2002 (Portarias 82/2001, 136/01 e 019/04 — INMETRO e Resolugao

CONMETRO N° 02/07).

Produtos certificados

INMETRO
Organismo

gerenciador do SBC
- Sistema Brasileiro

de Certificacao

}

Seguranca

A

TOVRheinland
INMETRO OCP 0004

UCIEE
Organismo

Certificador de Produto,
credenciado pelo INMETRO

Seguranca

A

TOVRheinland
INMETRO OCP 0004

AQUATIC
64201

02

03

18

19

DISJUNTORES
UNIC
BOLT-ON
09905
06
o7
08
09
10

11
12
13
14
25
26
27
28
29
30
31
32
33
34
45
46
47
48
49
50
51
52
53
54

DISJUNTORES
RX3

402216

17

18

19

402220
21
22
23
25
26
27
28
29
30
31
32
43
44
45
46
47
48
49
50
52
53
54
55
56
57
58
59
61
62
63
64
65
66
67
68

MULTI-
TOMADAS
650402

04

10

1

NEREYA
663000
01

02

03

04

05

06

663007
17
18
20
21
50
51
52
53
54
55
56
57
58
59
60
61
62
63
64
65

663100
01
02
04
05
08
09
10
12
14
40
41
50
51
52
53
60
61

663600
o1
02
04
05
06
50
56

PIALPLUS
611000

01

02

611003
10
ih
12
13
20
21
22
23

611100
01
02
03
10
11
20
21
22
23

612000
01
05
o7
08
10
ih
16
20
21

612100
01
04
05
o7
08
16

613100
01
04
06

615038
39
40
60
73
74
75
76
7
78
79
80

615081
82

PLUGUES
E
PROLONG.
51002
03

05
615800
01

03

04

10

11
615813
14

20

21

23

24

30

31

32

33

34

35

36

37

43

44

50

51

52

53

54

55

56

57

70

71

72

73

74

75

76

77

PLUGUES
“T” 3 SAIDAS
690650

51

690652
60
61
62
63
64
65

PRATIS
680200
o1
04
05
06
o7
13
14
15
16
17
18
19
20
22
25
26
27
28
29
31
50
51
52
65
66
67
68
70
71
72
73
80
81
83
90
91
92
94
680300
01
04
05

680306
07
13
14
15
16
17
18
19
20
22
25
26
27
28
29
31
50
51
52
65
66
67

680368
70
71
72
73
80
81
83
90
91
92
94

680400
o1
07
50
51
70

SILENTOQUE
01000

01

02

03

01100

01

02

03

02000

02001
04

05

o7

10

11

14
02100
01

04

05

o7

08

10

11

14
02516
03000
o1

04

06
03100
01

04

06
054328
33

36

37

40

42

43

44

45

46

47

48

49

52

90

SILENTOQUE
DE
SOBREPOR
009997

98

01500

01

02500

04

05

1502

SISTEMA X
64300
01

15

16
675000
01

02

03

05

20

21

22

60

61

62

63

64

VELA
681601
02
o7
08
13
19
20
21
22
25
682740
41
42
43
45
46
682840
41
42
45
46
685001
02
o7
08
13
19
20
25
41
42
53

685057
69
70
685196
97
98
99
685296
97
98
ce
685328
29
96
97
98
99
685428
29
96
97
98
ce

ZEFFIA
680100
01
02
03
04
05
06
o7
08
09
10
1
12
13
18
19
50
51
52
53
60
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tabela de indice de protecao IP e IK

Lllegrand

IP grau de protegéo dos involucros dos materiais elétricos conforme
a norma |[EC 60 529 e NBR IEC 60529

1° algarismo 2° algarismo IK Slmt??.éo 3° algarismo IP
protegao contra penetracao de protecao contra penetracao de ( e;cj:&?:) Correspondente
corpos sdlidos liquidos
00 0 0
IP testes IP testes 01 0,15
02 0,20 1
0 Sem protecao 0 Sem protecao 03 0.35
Corpos solidos Quedas de gotas 04 0,50 3
osonmQ | Seperoresa 1 £ |ede 05 | 070
1 O . N (condensagao) 06 1
cO: contatos o
S o involuntarios ST Quedas de agua o7 2 5
da mao) 2 m de até 15° de e :
Soo inclinacao
Corpos solidos (1) 6 7
2125 o ,
2 mer—Q\ superiores a 63/' Chuva de ate 60° 09 10
cON 12,5 mm (ex.: 3 de inclinagao
Secd dedos da mé&o) N — 10 20 9
Corpos s6lidos 4 O épécjg%aquuzlquer IK resisténcia mecanica de um produto
- S a um impacto (em Joule)
3 v g mm Zugir?r?nr?esxa' direcgo Conforme as normas NF EN 50102
chave de fonda, Jato de 4gua de e NFQ 20-015 de junho/95
fios) qualquer diregao Obs.: este quacjro permite conhgcer a
5 (ex.: mangueira correspondéncia com o 3° algarismo do IP
Corpos solidos de bombeiro)
7 -T\@1mm | superiores a
4 ( = 1 mm (ex.: Projecéo de
ferramentas finas, 6 Q fiﬁ% agua semelhante
pequenos fios) avaga do mar
Poeira e areia 1 i Imersa
5 @ (sem deposito 7 1 mI Q—&acm ersao0
prejudicial) o
Totalmente m* Imersao
6 protegido contra 8 prolorlgada sob
poeira pressao

Simbolo C €: porgue O seu uso

O simbolo C€aparece nos produtos elétricos e/ou eletrdnicos Legrand ou em suas embalagens.

Ele tornou-se obrigatoério pela diretivas do Conselho das Comunidades Européias.

® O simbolo c €:

O simboloC€ nao pode em caso algum substituir uma marca de conformidade. Na Franca,
ele permite aos inspetores alfandegarios e da repressao as fraudes (DGCCRF) autorizar a livre
circulagdo de todo produto com o simbolo C€

O fabricante deve colocar o simbolo (€ em seus produtos ou nas embalagens sob sua Unica
responsabilidade. Sua producao nao é objeto de nenhum controle de conformidade por outro
organismo (conformidade as normas nacionais e internacionais de seguranca e desempenho).

No caso de contestacao, o fabricante deve simplesmente fornecer os elementos técnicos provando
sua boa fé.
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INNOVAL BRASIL

Centro de Treinamento

e Showroom

A Legrand apresenta o Centro de Treinamento e Showroom de produtos
- “Innoval Legrand Brasil . Um espaco onde profissionais e clientes poderao
encontrar a tecnologia Legrand em produtos e solucoes para seus projetos de

instalacao elétrica, cabeamento estruturado e automacao.

Um espaco dedicado
ao aprimoramento
profissional de
engenheiros,
arquitetos,
instaladores,
eletricistas,
distribuidores

e suas equipes.

Uma extensa gama
de cursos que
permitem alcancar
um alto nivel de
capacitacao com

o aval de uma
empresa lider -
Grupo Legrand.

0 “Innoval Legrand Brasil “
ilustra a vontade do grupo
em ser uma referéncia em
solucoes e sistemas para
instalacoes elétricas em
baixa tensao, assim como
enriquecer constantemente
as relacoes com nossos
clientes.

0 “Innoval Legrand Brasil ”
mantém uma extensa gama
de programas de capacitacao,
que tratam da especificacao

e aplicacao de solucoes
Legrand em instalacoes
residenciais, terciarias,

e industriais

A Legrand vai muito além

da informacao. Para
atualizacao das atividades do
cotidiano, criou um centro de
treinamento para que vocé
possa colocar em pratica os
conhecimentos adquiridos.

Informacdes sobre os treinamentos
pelo telefone: (11) 5644-2627



Clube

L )T 'r‘ = Jr‘rrj‘
L1legrand’

Faca parte deste
mundo de vantagens!

O Grupo Legrand convida vocé para fazer parte do
Clube Contato, um espaco exclusivo para profissionais
diferenciados.

Através dele vocé recebera informacoes técnicas,
convites para palestras, treinamentos e feiras, informes
de lancamentos de produtos além de outras vantagens.

Acesse www.legrand.com.br
e faca ja o seu cadastro.

E-mail: clube.contatoldlegrand.com.br
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Lllegrand

Todos os
servicos

Legrand

Espaco

=
g NA internet @

Para se informar de maneira mais rapida
e atualizada, descobrir novidades e
solicitar documentacoes, acessar dados
sobre produtos, resumos, catalogo
online e certificados de conformidade.
www.piallegand.com.br

Equipes
especializadas £

Suporte técnico para todos os tipos de
projetos, com solucoes personalizadas,
envolvendo toda oferta Legrand.

- VDI - Voz, dados e imagem

- ELM - Eletromecanica

- Automacao residencial

- Gerenciamento de iluminacao
- Quadros e Disjuntores
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Lllegrand

Esquema elétrico ilustrativo de acordo com a norma ABNT NBR 5410 -
Instalacoes elétricas de baixa tensao
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